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1. PERFIL DEL CENTRO

DATOS DEL CENTRO

Centro | IES La Eria

Direccion: Calle La Regenta,4 Localidad: Oviedo Provincia: Asturias
CP:33013 Teléfono: 985273654 Fax: 985239943 e-mail de contacto:
PERFIL:

Reflejado en la PGA

DEPARTAMENTO DE LENGUA EXTRANIJERA:

Dos profesoras, restringidas a francés segunda lengua extranjera. Exclusién de la primera
lengua.

CARACTERISTICAS DE LOS ALUMNOS:

Procedentes de tres colegios de la zona:
CP LA ERIA

CP Juan Rodriguez Muiiiz LAS CAMPAS
CP BUENAVISTA II

A sumar alumnos de procedencias diversas, a menudo extranjeros

RECURSOS DISPONIBLES:

Uso posible de TBI en algunas aulas.
Proyector y ordenador en mayoria de aulas.

Aulas de informatica en algunos grupos.




2. REFERENCIAS: ELEMENTOS DEL CURRICULO Y MCER

La Ley Organica 3/2020, de 29 de diciembre, por la que se modifica la Ley Organica 2/2006, de
3 de mayo, de Educacidn define curriculo como el conjunto de objetivos, competencias,
contenidos (en forma de saberes basicos), métodos pedagdgicos y criterios de evaluacion de
cada una de las Ensefianzas.

El estudio de una segunda lengua extranjera contribuye a la adquisicion de las distintas
competencias clave que conforman el Perfil de Salida del alumnado y participa de forma
directa en la consecucién de la competencia plurilingtie. El Consejo de Europa sefala que el
objetivo del aprendizaje de las lenguas no debe ser dominar una o varias lenguas de forma
aislada, sino el enriquecimiento del repertorio linglistico individual y el desarrollo del perfil
plurilinglie e intercultural compuesto por distintos niveles de competencia en distintas lenguas
gue van cambiando en funcién de los intereses y necesidades de cada momento. Esta es
precisamente la finalidad de incluir el aprendizaje de una segunda lengua extranjera en la
etapa de la Educacién Secundaria.

La ensefianza de la segunda lengua extranjera esta dirigida a la consecucion de las mismas
competencias especificas planteadas en el curriculo de Lengua Extranjera, por lo que se
trabaja la practica de actividades y estrategias comunicativas de comprensiéon, produccion,
interaccion y mediacidn. Se incluye también el proceso de reflexiéon sobre el funcionamiento
de las lenguas, el fomento del aprecio por la diversidad lingistica, artistica y cultural.

El grado de adquisicién de las competencias especificas estd determinado por los criterios de
evaluacion, basados en lo propuesto por el Marco Comun Europeo de Referencia para las
Lenguas (MCER).

Los saberes basicos, estructurados en tres bloques, incorporan los conocimientos, las
destrezas y las actitudes necesarios para la adquisicion de las competencias especificas del
area, y favorecen la evaluacién de los aprendizajes a través de los criterios.

2.1. COMPETENCIAS CLAVE Y PERFIL DE SALIDA DEL ALUMNADO

El Consejo Europeo, reunido en Barcelona en 2002, recoge entre sus conclusiones la necesidad
de coordinar esfuerzos en pos de una economia competitiva basada en el conocimiento, e
insta a los Estados miembros de la Unidn Europea a desarrollar acciones educativas
conducentes a la mejora del dominio de las competencias clave, en particular mediante la
ensefianza de al menos dos lenguas extranjeras desde una edad muy temprana. La
competencia de comunicacién en lengua extranjera es de por si una competencia clave; pero
por su propia naturaleza, la asignatura de lengua extranjera permite de manera transversal,
ayudar al desarrollo de las demas competencias clave y contribuir al desarrollo de los alumnos
y las alumnas como personas, estudiantes, ciudadanos y profesionales. Las competencias
garantizaran el aprendizaje a lo largo de toda la vida de las personas, cuyo proceso no debe
detenerse en las etapas obligatorias de su educacion.

Las competencias clave aparecen recogidas en el Perfil de salida del alumnado al término de la
ensefianza basica y son la adaptacion al sistema educativo espafiol de las competencias clave
establecidas en la Recomendacién del Consejo de la Unidn Europea, de 22 de mayo de 2018
relativa a las competencias clave para el aprendizaje permanente.



Para cada una de las competencias clave identificadas en el curriculo e incluidas a
continuacién, se ha definido un conjunto de descriptores operativos, que junto con los
objetivos de la etapa, constituyen el marco referencial a partir del cual se han concretado las
competencias especificas para cada materia:

1. Competencia en comunicacion lingistica (CCL)

La competencia en comunicacién lingliistica supone interactuar de forma oral, escrita, signada
o multimodal de manera coherente y adecuada en diferentes ambitos y contextos y con
diferentes propdsitos comunicativos. Implica movilizar, de manera consciente, el conjunto de
conocimientos, destrezas y actitudes que permiten comprender, interpretar y valorar
criticamente mensajes orales, escritos, signados o multimodales evitando los riesgos de
manipulacion y desinformacién, asi como comunicarse eficazmente con otras personas de
manera cooperativa, creativa, ética y respetuosa.

La competencia en comunicacion linglistica constituye la base para el pensamiento propio y
para la construccién del conocimiento en todos los dmbitos del saber. Por ello, su desarrollo
esta vinculado a la reflexion explicita acerca del funcionamiento de la lengua en los géneros
discursivos especificos de cada drea de conocimiento, asi como a los usos de la oralidad, la
escritura o la signacién para pensar y para aprender. Por ultimo, hace posible apreciar la
dimension estética del lenguaje y disfrutar de la cultura literaria.

Al completar la Educacion basica, el alumno o la alumna...

CCL1. Se expresa de forma oral, escrita, sighada o multimodal con coherencia, correccién y
adecuacion a los diferentes contextos sociales, y participa en interacciones comunicativas
con actitud cooperativa y respetuosa tanto para intercambiar informacién, crear
conocimiento y transmitir opiniones, como para construir vinculos personales.

CCL2. Comprende, interpreta y valora con actitud critica textos orales, escritos, signados o
multimodales de los dmbitos personal, social, educativo y profesional para participar en
diferentes contextos de manera activa e informada y para construir conocimiento.

CCL3. Localiza, selecciona y contrasta de manera progresivamente auténoma informacion
procedente de diferentes fuentes, evaluando su fiabilidad y pertinencia en funcién de los
objetivos de lectura y evitando los riesgos de manipulacién y desinformacion, y la integra y
transforma en conocimiento para comunicarla adoptando un punto de vista creativo, critico
y personal a la par que respetuoso con la propiedad intelectual.

CCL4. Lee con autonomia obras diversas adecuadas a su edad, seleccionando las que mejor
se ajustan a sus gustos e intereses; aprecia el patrimonio literario como cauce privilegiado
de la experiencia individual y colectiva; y moviliza su propia experiencia biografica y sus
conocimientos literarios y culturales para construir y compartir su interpretacion de las
obras y para crear textos de intencidn literaria de progresiva complejidad.

CCL5. Pone sus practicas comunicativas al servicio de la convivencia democratica, la
resolucidon dialogada de los conflictos y la igualdad de derechos de todas las personas,
evitando los usos discriminatorios, asi como los abusos de poder, para favorecer la



utilizacion no solo eficaz sino también ética de los diferentes sistemas de comunicacion.

2. Competencia plurilingiie (CP)

La competencia plurilinglie implica utilizar distintas lenguas, orales o signadas, de forma
apropiada y eficaz para el aprendizaje y la comunicacidn. Esta competencia supone reconocer
y respetar los perfiles linglisticos individuales y aprovechar las experiencias propias para
desarrollar estrategias que permitan mediar y hacer transferencias entre lenguas, incluidas las
clasicas, y, en su caso, mantener y adquirir destrezas en la lengua o lenguas familiares y en las
lenguas oficiales. Integra, asimismo, dimensiones histéricas e interculturales orientadas a
conocer, valorar y respetar la diversidad linglistica y cultural de la sociedad con el objetivo de
fomentar la convivencia democratica.

Al completar la Educacién basica, el alumno o la alumna...

CP1. Usa eficazmente una o mas lenguas, ademas de la lengua o lenguas familiares, para
responder a sus necesidades comunicativas, de manera apropiada y adecuada tanto a su
desarrollo e intereses como a diferentes situaciones y contextos de los dmbitos personal,
social, educativo y profesional.

CP2. A partir de sus experiencias, realiza transferencias entre distintas lenguas como
estrategia para comunicarse y ampliar su repertorio linglistico individual.

CP3. Conoce, valora y respeta la diversidad lingliistica y cultural presente en la sociedad,
integrandola en su desarrollo personal como factor de didlogo, para fomentar la cohesion
social.

3. Competencia matematica y competencia en ciencia, tecnologia e ingenieria (STEM)

La competencia matematica y competencia en ciencia, tecnologia e ingenieria (competencia
STEM por sus siglas en inglés) entrafia la comprension del mundo utilizando los métodos
cientificos, el pensamiento y representacion matematicos, la tecnologia y los métodos de la
ingenieria para transformar el entorno de forma comprometida, responsable y sostenible.

La competencia matemdtica permite desarrollar y aplicar la perspectiva y el razonamiento
matematicos con el fin de resolver diversos problemas en diferentes contextos.

La competencia en ciencia conlleva la comprensidn y explicacion del entorno natural y social,
utilizando un conjunto de conocimientos y metodologias, incluidas la observacion y la
experimentacion, con el fin de plantear preguntas y extraer conclusiones basadas en pruebas
para poder interpretar y transformar el mundo natural y el contexto social.

La competencia en tecnologia e ingenieria comprende la aplicacién de los conocimientos y
metodologias propios de las ciencias para transformar nuestra sociedad de acuerdo con las
necesidades o deseos de las personas en un marco de seguridad, responsabilidad y
sostenibilidad.

Al completar la Educacion basica, el alumno o la alumna...



STEM1. Utiliza métodos inductivos y deductivos propios del razonamiento matematico en
situaciones conocidas, y selecciona y emplea diferentes estrategias para resolver problemas
analizando criticamente las soluciones y reformulando el procedimiento, si fuera necesario.

STEM2. Utiliza el pensamiento cientifico para entender y explicar los fendmenos que
ocurren a su alrededor, confiando en el conocimiento como motor de desarrollo,
plantedandose preguntas y comprobando hipdtesis mediante la experimentacion y la
indagacién, utilizando herramientas e instrumentos adecuados, apreciando la importancia
de la precisidon y la veracidad y mostrando una actitud critica acerca del alcance y las
limitaciones de la ciencia.

STEM3. Plantea y desarrolla proyectos disefiando, fabricando y evaluando diferentes
prototipos o modelos para generar o utilizar productos que den solucidén a una necesidad o
problema de forma creativa y en equipo, procurando la participacion de todo el grupo,
resolviendo pacificamente los conflictos que puedan surgir, adaptdndose ante Ia
incertidumbre y valorando la importancia de la sostenibilidad.

STEMA. Interpreta y transmite los elementos mads relevantes de procesos, razonamientos,
demostraciones, métodos y resultados cientificos, matematicos y tecnoldgicos de forma
clara y precisa y en diferentes formatos (graficos, tablas, diagramas, férmulas, esquemas,
simbolos...), aprovechando de forma critica la cultura digital e incluyendo el lenguaje
matematico-formal con ética y responsabilidad, para compartir y construir nuevos
conocimientos.

STEMS5. Emprende acciones fundamentadas cientificamente para promover la salud fisica,
mental y social, y preservar el medio ambiente y los seres vivos; y aplica principios de éticay
seguridad en la realizacién de proyectos para transformar su entorno préximo de forma
sostenible, valorando su impacto global y practicando el consumo responsable.

4. Competencia digital (CD)

La competencia digital implica el uso seguro, saludable, sostenible, critico y responsable de las
tecnologias digitales para el aprendizaje, para el trabajo y para la participacion en la sociedad,
asi como la interaccién con estas.

Incluye la alfabetizacion en informacion y datos, la comunicacién y la colaboracion, la
educacion medidtica, la creacién de contenidos digitales (incluida la programacion), la
seguridad (incluido el bienestar digital y las competencias relacionadas con la ciberseguridad),
asuntos relacionados con la ciudadania digital, la privacidad, la propiedad intelectual, la
resolucidn de problemas y el pensamiento computacional y critico.

Al completar la Educacion basica, el alumno o la alumna...

CD1. Realiza busquedas en internet atendiendo a criterios de validez, calidad, actualidad y
fiabilidad, seleccionando los resultados de manera critica y archivandolos, para
recuperarlos, referenciarlos y reutilizarlos, respetando la propiedad intelectual.



CD2. Gestiona y utiliza su entorno personal digital de aprendizaje para construir
conocimiento y crear contenidos digitales, mediante estrategias de tratamiento de la
informacidn y el uso de diferentes herramientas digitales, seleccionando y configurando la
mas adecuada en funcién de la tarea y de sus necesidades de aprendizaje permanente.

CD3. Se comunica, participa, colabora e interactia compartiendo contenidos, datos e
informacidn mediante herramientas o plataformas virtuales, y gestiona de manera
responsable sus acciones, presencia y visibilidad en la red, para ejercer una ciudadania
digital activa, civica y reflexiva.

CDA4. Identifica riesgos y adopta medidas preventivas al usar las tecnologias digitales para
proteger los dispositivos, los datos personales, la salud y el medioambiente, y para tomar
conciencia de la importancia y necesidad de hacer un uso critico, legal, seguro, saludable y
sostenible de dichas tecnologias.

CD5. Desarrolla aplicaciones informaticas sencillas y soluciones tecnolégicas creativas y
sostenibles para resolver problemas concretos o responder a retos propuestos, mostrando
interés y curiosidad por la evolucidon de las tecnologias digitales y por su desarrollo
sostenible y uso ético.

5. Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA)

La competencia personal, social y de aprender a aprender implica la capacidad de reflexionar
sobre uno mismo para autoconocerse, aceptarse y promover un crecimiento personal
constante; gestionar el tiempo y la informacién eficazmente; colaborar con otros de forma
constructiva; mantener la resiliencia; y gestionar el aprendizaje a lo largo de la vida. Incluye
también la capacidad de hacer frente a la incertidumbre y a la complejidad; adaptarse a los
cambios; aprender a gestionar los procesos metacognitivos; identificar conductas contrarias a
la convivencia y desarrollar estrategias para abordarlas; contribuir al bienestar fisico, mental y
emocional propio y de las demas personas, desarrollando habilidades para cuidarse a si mismo
y a quienes lo rodean a través de la corresponsabilidad; ser capaz de llevar una vida orientada
al futuro; asi como expresar empatia y abordar los conflictos en un contexto integrador y de
apoyo.

Al completar la Educacion basica, el alumno o la alumna...

CPSAAL. Regula y expresa sus emociones, fortaleciendo el optimismo, la resiliencia, la
autoeficacia y la busqueda de propédsito y motivacion hacia el aprendizaje, para gestionar los
retos y cambios y armonizarlos con sus propios objetivos.

CPSAA2. Comprende los riesgos para la salud relacionados con factores sociales, consolida
estilos de vida saludable a nivel fisico y mental, reconoce conductas contrarias a la
convivencia y aplica estrategias para abordarlas.

CPSAA3. Comprende proactivamente las perspectivas y las experiencias de las demas
personas y las incorpora a su aprendizaje, para participar en el trabajo en grupo,



distribuyendo y aceptando tareas y responsabilidades de manera equitativa y empleando
estrategias cooperativas.

CPSAA4. Realiza autoevaluaciones sobre su proceso de aprendizaje, buscando fuentes
fiables para validar, sustentar y contrastar la informacién y para obtener conclusiones
relevantes.

CPSAAS5. Planea objetivos a medio plazo y desarrolla procesos metacognitivos de
retroalimentacion para aprender de sus errores en el proceso de construccidon del
conocimiento.

6. Competencia ciudadana (CC)

La competencia ciudadana contribuye a que alumnos y alumnas puedan ejercer una
ciudadania responsable y participar plenamente en la vida social y civica, basandose en la
comprension de los conceptos y las estructuras sociales, econdmicas, juridicas y politicas, asi
como en el conocimiento de los acontecimientos mundiales y el compromiso activo con la
sostenibilidad y el logro de una ciudadania mundial. Incluye la alfabetizacién civica, la adopcidn
consciente de los valores propios de una cultura democrética fundada en el respeto a los
derechos humanos, la reflexidon critica acerca de los grandes problemas éticos de nuestro
tiempo y el desarrollo de un estilo de vida sostenible acorde con los Objetivos de Desarrollo
Sostenible planteados en la Agenda 2030.

Al completar la Educacion basica, el alumno o la alumna...

CC1. Analiza y comprende ideas relativas a la dimensién social y ciudadana de su propia
identidad, asi como a los hechos culturales, histéricos y normativos que la determinan,
demostrando respeto por las normas, empatia, equidad y espiritu constructivo en la
interaccion con los demas en cualquier contexto.

CC2. Analiza y asume fundadamente los principios y valores que emanan del proceso de
integracidén europea, la Constitucion espafiola y los derechos humanos y de la infancia,
participando en actividades comunitarias, como la toma de decisiones o la resolucion de
conflictos, con actitud democratica, respeto por la diversidad, y compromiso con la igualdad
de género, la cohesidn social, el desarrollo sostenible y el logro de la ciudadania mundial.

CC3. Comprende y analiza problemas éticos fundamentales y de actualidad, considerando
criticamente los valores propios y ajenos, y desarrollando juicios propios para afrontar la
controversia moral con actitud dialogante, argumentativa, respetuosa y opuesta a cualquier
tipo de discriminacién o violencia.

CC4. Comprende las relaciones sistémicas de interdependencia, ecodependencia e
interconexidon entre actuaciones locales y globales, y adopta, de forma consciente y
motivada, un estilo de vida sostenible y ecosocialmente responsable.

7. Competencia emprendedora (CE)



La competencia emprendedora implica desarrollar un enfoque vital dirigido a actuar sobre
oportunidades e ideas, utilizando los conocimientos especificos necesarios para generar
resultados de valor para otras personas. Aporta estrategias que permiten adaptar la mirada
para detectar necesidades y oportunidades; entrenar el pensamiento para analizar y evaluar el
entorno, y crear y replantear ideas utilizando la imaginacién, la creatividad, el pensamiento
estratégico y la reflexién ética, critica y constructiva dentro de los procesos creativos y de
innovacién; y despertar la disposicion a aprender, a arriesgar y a afrontar la incertidumbre.
Asimismo, implica tomar decisiones basadas en la informacidn y el conocimiento y colaborar
de manera 4gil con otras personas, con motivacién, empatia y habilidades de comunicacién y
de negociacién, para llevar las ideas planteadas a la accion mediante la planificacién y gestion
de proyectos sostenibles de valor social, cultural y econdmico-financiero.

Al completar la Educacidn basica, el alumno o la alumna...

CE1. Analiza necesidades y oportunidades y afronta retos con sentido critico, haciendo
balance de su sostenibilidad, valorando el impacto que puedan suponer en el entorno, para
presentar ideas y soluciones innovadoras, éticas y sostenibles, dirigidas a crear valor en el
ambito personal, social, educativo y profesional.

CE2. Evaliua las fortalezas y debilidades propias, haciendo uso de estrategias de
autoconocimiento y autoeficacia, y comprende los elementos fundamentales de la
economia y las finanzas, aplicando conocimientos econémicos y financieros a actividades y
situaciones concretas, utilizando destrezas que favorezcan el trabajo colaborativo y en
equipo, para reunir y optimizar los recursos necesarios que lleven a la acciéon una
experiencia emprendedora que genere valor.

CE3. Desarrolla el proceso de creacién de ideas y soluciones valiosas y toma decisiones, de
manera razonada, utilizando estrategias agiles de planificacién y gestion, y reflexiona sobre
el proceso realizado y el resultado obtenido, para llevar a término el proceso de creacion de
prototipos innovadores y de valor, considerando la experiencia como una oportunidad para
aprender.

8. Competencia en conciencia y expresion culturales (CCEC)

La competencia en conciencia y expresion culturales supone comprender y respetar el modo
en que las ideas, las opiniones, los sentimientos y las emociones se expresan y se comunican
de forma creativa en distintas culturas y por medio de una amplia gama de manifestaciones
artisticas y culturales. Implica también un compromiso con la comprension, el desarrollo y la
expresion de las ideas propias y del sentido del lugar que se ocupa o del papel que se
desempena en la sociedad. Asimismo, requiere la comprension de la propia identidad en
evolucidn y del patrimonio cultural en un mundo caracterizado por la diversidad, asi como la
toma de conciencia de que el arte y otras manifestaciones culturales pueden suponer una
manera de mirar el mundo y de darle forma.

Al completar la Educacion basica, el alumno o la alumna...

CCEC1. Conoce, aprecia criticamente y respeta el patrimonio cultural y artistico,
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implicandose en su conservacidn y valorando el enriquecimiento inherente a la diversidad
cultural y artistica.

CCEC2. Disfruta, reconoce y analiza con autonomia las especificidades e intencionalidades
de las manifestaciones artisticas y culturales mas destacadas del patrimonio, distinguiendo
los medios y soportes, asi como los lenguajes y elementos técnicos que las caracterizan.

CCEC3. Expresa ideas, opiniones, sentimientos y emociones por medio de producciones
culturales y artisticas, integrando su propio cuerpo y desarrollando la autoestima, la
creatividad y el sentido del lugar que ocupa en la sociedad, con una actitud empatica,
abierta y colaborativa.

CCEC4. Conoce, selecciona y utiliza con creatividad diversos medios y soportes, asi como
técnicas plasticas, visuales, audiovisuales, sonoras o corporales, para la creacién de
productos artisticos y culturales, tanto de forma individual como colaborativa, identificando
oportunidades de desarrollo personal, social y laboral, asi como de emprendimiento.

2.2. SABERES BASICOS

La Ley Organica 3/2020, de 29 de diciembre, los define como conocimientos, destrezas y
actitudes que constituyen los contenidos propios de una materia o ambito y cuyo aprendizaje
es necesario para la adquisicién de las competencias especificas.

Para el segundo ciclo de Educacidn Secundaria en la materia de segunda lengua extranjera los
saberes basicos definidos para cada uno de los bloques son:

A. Comunicacién.
- Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje.

- Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucién, control y reparacion de la
comprension, la produccion y la coproduccidn de textos orales, escritos y multimodales.

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacidn en
situaciones cotidianas.

- Funciones comunicativas de uso comun adecuadas al ambito y al contexto comunicativo:
saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, lugares, fendmenos
y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el
espacio; pedir e intercambiar informacidn sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir
instrucciones, consejos y ordenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o
sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones; narrar
acontecimientos pasados, describir situaciones presentes y enunciar sucesos futuros; expresar
la opinién, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibiciéon; expresar
argumentaciones sencillas; realizar hipdtesis y suposiciones; expresar la incertidumbre y la
duda; reformular y resumir.

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprensidn, produccion y
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no
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literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion),
expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuraciéon segun el género y la
funcioén textual.

- Unidades lingtisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como la
expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones
espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacidn, la interrogacién y
la exclamacioén, relaciones légicas habituales.

- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal,
relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, vida
cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacién y la
comunicacion, sistema escolar y formacion.

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun, y significados e
intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.

- Convenciones ortograficas de uso comun vy significados e intenciones comunicativas
asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.

- Convenciones y estrategias conversacionales de uso comun, en formato sincrono o asincrono,
para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, pedir y dar
aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
etc.

- Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun de busqueda y selecciéon de
informacidn: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos, etc.

- Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y
contenidos utilizados.

- Herramientas analdgicas y digitales de uso comun para la comprensién, produccion y
coproduccidn oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccién, cooperacién y
colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales
colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

B. Plurilingiiismo.

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez,
adecuacion y correccidon a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las limitaciones
derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demads lenguas del
repertorio lingliistico propio.

- Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar vy utilizar
creativamente unidades linglisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la
comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingiistico personal.

- Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacion, la coevaluacién vy la
autorreparacion, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.

- Expresiones y |éxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre la comunicacién,
la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
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- Comparacion entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos.

C. Interculturalidad.

- La lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, como
fuente de informacién, y como herramienta de participaciéon social y de enriquecimiento
personal.

- Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las
condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales de uso comun;
lenguaje no verbal, cortesia lingliistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes,
costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias de uso comun para entender y apreciar la diversidad lingistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

- Estrategias de uso comun de deteccién y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje
verbal y no verbal.

2.3. CRITERIOS DE EVALUACION

La Ley Organica 3/2020, de 29 de diciembre, los define como referentes que indican los niveles
de desempefio esperados en el alumnado en las situaciones o actividades a las que se refieren
las competencias especificas de cada area en un momento determinado de su proceso de
aprendizaje.

Los criterios de evaluacion del area determinan el grado de adquisicion por parte del
alumnado de las competencias especificas de la materia de segunda lengua extranjera en la
Educacién Secundaria, por lo que se presentan vinculados a ellas.

Para el segundo ciclo de Educacion Secundaria en el area de segunda lengua extranjera, los
criterios de evaluacidn son:

Competencias especificas Criterios de evaluacion

1. Comprender e interpretar el 1.1.Extraery analizar el sentido global y las ideas
sentido general y los detalles mas = principales, y seleccionar informacidn pertinente de
relevantes de textos expresados textos orales, escritos y multimodales sobre temas

de forma clara y en la lengua cotidianos, de relevancia personal o de interés publico
estandar, buscando fuentes préximos a la experiencia del alumnado, expresados de
fiables y haciendo wuso de formaclaray en lalengua estandar através de diversos
estrategias como la inferencia de soportes.

significados, para responder a

1.2. Interpretar y valorar el contenido y los rasgos

necesidades comunicativas . . . , .
discursivos de textos progresivamente mas complejos

concretas. . o .
propios de los ambitos de las relaciones
interpersonales, de los medios de comunicacién social y

del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados
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2. Producir textos originales, de
extensién media, sencillos y con
una organizacién clara, usando
estrategias tales como la
planificacién, la compensacion o
la autorreparacién, para expresar
de forma creativa, adecuada y
coherente mensajes relevantes y
responder a propdsitos
comunicativos concretos.

3. Interactuar con otras personas,
con creciente autonomia, usando
estrategias de cooperacién vy
empleando recursos analdgicos y
digitales,

para responder a

propdsitos comunicativos
concretos en intercambios

respetuosos con las normas de

al nivel de madurez del alumnado.

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
conocimientos mds adecuados en cada situacion
comunicativa para comprender el sentido general, la
informacidn esencial y los detalles mas relevantes de
los textos; inferir significados e interpretar elementos
no verbales; seleccionar y

y buscar, gestionar

informacion veraz.

2.1. Expresar oralmente textos sencillos, estructurados,
comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién
comunicativa sobre asuntos cotidianos, de relevancia
personal o de interés publico proximo a la experiencia
del alumnado, con el fin de describir, narrar,
argumentar e informar, en diferentes soportes,
utilizando recursos verbales y no verbales, asi como
estrategias de planificacion, control, compensaciény
cooperacion.

2.2. Redactar y difundir textos de extensiéon media con
aceptable claridad, coherencia, cohesién, correcciony
adecuacion a la situacién comunicativa propuesta, a la
tipologia textual y a las herramientas analdgicas y
digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de
relevancia personal o de interés publico proximos a la
experiencia del alumnado, respetando la propiedad
intelectual y evitando el plagio.

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos vy
estrategias para planificar, producir, revisar y cooperar
en la elaboracion de textos coherentes, cohesionados y

adecuados a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales, los aspectos
socioculturales y la tipologia textual, usando los

recursos fisicos o digitales mds adecuados en funcién de
la tarea y de las necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial a quien se dirige el texto.

3.1. Planificar, participar y colaborar activamente, a
través de diversos soportes, en situaciones interactivas
sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de
interés publico cercanos a la experiencia del alumnado,
mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia
linguistica y la etiqueta digital, asi como por las
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de los interlocutores e interlocutoras.
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cortesia.

4, Mediar en situaciones
cotidianas entre distintas
lenguas, usando estrategias vy

conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o
simplificar mensajes, para
transmitir informacion de manera

eficaz, claray responsable.

5. Ampliar y usar los repertorios

linglisticos  personales entre

distintas lenguas, reflexionando
sobre su

de forma critica

funcionamiento 'y  tomando
conciencia de las estrategias y
conocimientos

propios, para

mejorar la respuesta a
necesidades comunicativas

concretas.

6. Valorar criticamente vy

adecuarse a la diversidad

3.2.
adecuadas

Seleccionar, organizar y utilizar estrategias

para iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
problemas vy

comprometidas.

resolver gestionar  situaciones

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y
comunicaciones breves y sencillas en situaciones en las
gue atender a la diversidad, mostrando respeto y
empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las
lenguas empleadas y participando en la solucién de
problemas de intercomprensién y de entendimiento en
el entorno, apoyadndose en diversos recursos y
soportes.

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes,
faciliten la comunicacion y sirvan para explicar vy
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean
intenciones

adecuadas a las comunicativas, las

caracteristicas contextuales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién

de las necesidades de cada momento.

5.1. Comparar y argumentar las semejanzas y
diferencias entre distintas lenguas reflexionando de
manera progresivamente auténoma sobre su
funcionamiento.

5.2. Utilizar de forma creativa estrategias y
conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar
y de aprender la lengua extranjera con apoyo de otros
participantes y de soportes analdgicos y digitales.

5.3. Registrar y analizar los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua extranjera seleccionando las
estrategias mas eficaces para superar esas dificultades y
consolidar el aprendizaje, realizando actividades de
planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacién y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio
Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades
explicitos y compartiéndolos.

6.1. Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa
en situaciones interculturales construyendo vinculos
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linglistica, cultural y artistica a entre las diferentes lenguas y culturas, rechazando
partir de la lengua extranjera, cualquier tipo de discriminacidn, prejuicio y estereotipo
identificando y compartiendo las en contextos comunicativos cotidianos y proponiendo
semejanzas y las diferencias entre = vias de solucidn a aquellos factores socioculturales que
lenguas y culturas, para actuar de = dificulten la comunicacion.

forma empxtica y respetuosa en 6.2. Valorar criticamente en relacién con los derechos
situaciones interculturales. . . s
humanos y adecuarse a la diversidad lingliistica, cultural
y artistica propia de paises donde se habla la lengua
extranjera, favoreciendo el desarrollo de una cultura
compartida y una ciudadania comprometida con la

sostenibilidad y los valores democraticos.

6.3. Aplicar estrategias para defender y apreciar la
diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos y respetando los
principios de justicia, equidad e igualdad.

2.4. ORIENTACIONES METODOLOGICAS

El Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, expone que el desarrollo de las competencias clave
del Perfil de salida del alumnado al término de la ensefianza bdsica, que se concretan en las
competencias especificas de la materia de la etapa, se ve favorecido por el desarrollo de una
metodologia didactica que reconozca al alumnado como agente de su propio aprendizaje.

La metodologia didactica en la ensefianza de la lengua extranjera serd esencialmente
comunicativa, por lo que los elementos del curriculo se han definido en base a los procesos de
comunicacion a los que van enfocados: comprensién y produccion de textos orales y escritos.

La metodologia estard también enfocada a conseguir que el aprendizaje de la lengua
extranjera tenga una finalidad practica, es decir, que los alumnos puedan aplicar sus
conocimientos en el mundo real, fuera de las aulas. El alumno ha de lograr la adquisicion de las
competencias implicadas en la comunicacién y la capacidad de ponerlas en practica en los
diferentes contextos de actuacion.
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3. PROPUESTA CURRICULAR CON TRANSIT 3

3.1. BASES PEDAGOGICAS
3.1.1. El Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas (MCER)

Las referencias naturales de Transit son los programas oficiales y las del MCER, enriquecidas

por el volumen complementario con nuevos descriptores.

Los objetivos del método son, por lo tanto, sobre todo comunicativos y pragmaticos: el

conocimiento lingliistico estd al servicio de las habilidades comunicativas, que siempre estan

dirigidas a un objetivo practico, resolver un problema o llevar a cabo una accién significativa.

e Las competencias lingiiisticas comunicativas (linglisticas, pragmaticas y sociolinglisticas)
se desarrollan de forma dindmica mediante documentos (orales, escritos, audiovisuales) y
actividades motivadoras.

e Las competencias generales del individuo (conocimientos, saber hacer, saber estar y saber
aprender) se abordan con autenticidad y rigor.

e El enfoque intercultural en el que hace hincapié el volumen complementario es
prioritario: de forma transversal, a través de los documentos de fuentes auténticas que se
ofrecen, los alumnos descubren aspectos de la cultura y la vida cotidiana francesa y
francéfona. También se les invita a reflexionar sobre su lugar como ciudadanos en la
sociedad.

e La mediacion también estd presente a lo largo de las unidades: los alumnos son invitados
regularmente a ayudar a sus compafieros a acceder al significado, a transmitir informacion
0 a expresar sus reacciones, especialmente durante las paginas iniciales y las tareas finales.

3.1.2. Las competencias clave

TRANSIT adopta las orientaciones del Consejo de la Unidn Europea, que destacan la necesidad
de adquirir "las competencias clave que los ciudadanos necesitan para la realizacién personal,
la integracién social, la ciudadania activa y el empleo en una sociedad basada en el
conocimiento" (Jan Figel).Las competencias definidas en el Diario Oficial de la Unién Europea
de 4 de junio de 2018 son ocho. Habilidades de comunicacién lingliistica: capacidad para
identificar, comprender, expresar, crear e interpretar conceptos, sentimientos, hechos vy
opiniones, de forma oral y escrita, utilizando medios visuales, sonoros y digitales, en diferentes
contextos y disciplinas; capacidad para comunicarse y relacionarse eficazmente con los demas
de forma adecuada y creativa.

3.1.3. Educacidn para el desarrollo sostenible (EDS)

Los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) fueron definidos por las Naciones Unidas en 2015
como parte de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible. Son objetivos universales,
transformadores e inclusivos que describen los principales retos de desarrollo a los que se
enfrenta la humanidad. Se basan en el deseo de garantizar una vida sostenible, pacifica,
prosperay justa para todos en el mundo, ahoray en el futuro.

Toda la sociedad estd preocupada por estos objetivos: gobiernos, empresas y ciudadanos de
todos los paises.
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Hay diecisiete ODS:
ODS 1: NO A LA POBREZA: Erradicar la pobreza extrema y el hambre.

ODS 2: HAMBRE "CERO": Erradicar el hambre, lograr la seguridad alimentaria, mejorar la
nutricién y promover la agricultura sostenible.

ODS 3: BUENA SALUD Y BIENESTAR: Lograr la salud universal y promover el bienestar de todas
las personas en todas las edades.

ODS 4: EDUCACION DE CALIDAD: Garantizar la igualdad de acceso a una educacién de calidad
para todos y promover las oportunidades de aprendizaje permanente.

ODS 5: IGUALDAD DE GENERO: Lograr la igualdad de género y empoderar a todas las mujeres y
nifas.
ODS 6: AGUA LIMPIA Y SANEAMIENTO: Garantizar el acceso al agua y al saneamiento para

todos y la gestion sostenible de los recursos hidricos.

ODS 7: ENERGIA LIMPIA Y ASEQUIBLE: Garantizar el acceso de todos a servicios energéticos
fiables, sostenibles y modernos a un coste asequible.

ODS 8: TRABAJO CENTRAL Y CRECIMIENTO ECONOMICO: Promover el crecimiento econémico
sostenido, compartido y sostenible, el empleo pleno y productivo y el trabajo decente para
todos.

ODS 9: INDUSTRIA, INNOVACION E INFRAESTRUCTURAS: Construir infraestructuras sostenibles,
promover la industrializacidn inclusiva y sostenible y fomentar la innovacion.

ODS 10: REDUCIR LAS INERCIAS: Reducir las desigualdades en y entre los paises.

ODS 11: CIUDADES Y COMUNIDADES SOSTENIBLES: Hacer que las ciudades y los asentamientos
humanos sean inclusivos, seguros, resilientes y sostenibles.

ODS 12: CONSUMO Y PRODUCCION RESPONSABLES: Establecer patrones de consumo y
produccién sostenibles.

ODS 13: ACCION SOBRE EL CAMBIO CLIMATICO: Tomar medidas urgentes para hacer frente al
cambio climatico y sus efectos.

ODS 14: VIDA ACUATICA: Conservar y utilizar de forma sostenible los océanos, los mares y los
recursos marinos para el desarrollo sostenible.

ODS 15: VIDA TERRESTRE: Preservar y restaurar los ecosistemas terrestres, garantizando su uso
sostenible, gestionar de forma sostenible los bosques, luchar contra la desertificacién, detener
e invertir la degradacién de la tierra y detener la pérdida de biodiversidad.
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ODS 16: PAZ, JUSTICIA E INSTITUCIONES EFECTIVAS: Promover el desarrollo de sociedades
pacificas e inclusivas para el desarrollo sostenible, garantizar el acceso a la justicia para todos y
construir instituciones eficaces, responsables e inclusivas a todos los niveles.

ODS 17: ALIANZAS PARA LOS OBIJETIVOS: Revitalizar la alianza mundial para el desarrollo
sostenible.

La educacién es fundamental para concienciar sobre los ODS y para garantizar que todos los
estudiantes tengan los conocimientos, habilidades, valores y actitudes que les permitan
contribuir al desarrollo sostenible.

"Es necesario un cambio fundamental en la forma de pensar sobre el papel de la educacién en
el desarrollo global, porque tiene un impacto considerable en el bienestar de los individuos y la
prosperidad de nuestras sociedades... Hoy, mds que nunca, la educacidn debe estar a la altura
de los retos y las aspiraciones del siglo XXI y asumir la responsabilidad de fomentar los valores
y las competencias adecuadas para un crecimiento sostenible e integrador y para la
convivencia pacifica de todos." Irina Bokova, Directora General de la UNESCO.

"La educacion puede, y debe, contribuir a una nueva visidon del desarrollo sostenible en el
mundo." (UNESCO, 2015)

Los temas y actividades de las diferentes unidades del Libro del Alumno y del Cuaderno de
Actividades de Transit invitan a tomar conciencia de una serie de objetivos de desarrollo
sostenible.

Con el fin de seguir concienciando sobre los ODS y anclarlos en la vida cotidiana de los
alumnos, se propone el Cuadernillo interactivo “Agenda 2030” en el Kit numérique del
método. Este cuadernillo permite descubrir los objetivos en contexto y a llevar a cabo una
reflexion sobre uno o varios aspectos de un objetivos, al mismo tiempo que se desarrollan las
competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA), la competencia ciudadana
(CC) y la emprendedora (CE).
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4. PROGRAMACION DE LAS UNIDADES

UNIDAD 0

Competencias especificas

Criterios de evaluacion

Saberes basicos

Concrecion en la unidad

Perfil de
salida

1. Comprender e
interpretar el sentido
general y los detalles mas
relevantes de textos
expresados de forma
clara y en la lengua

estandar, buscando
fuentes fiables y
haciendo uso de

estrategias como la
inferencia de significados,
para responder a
necesidades

comunicativas concretas.

1.1. Extraer y analizar el sentido global
y las ideas principales, y seleccionar
informacion pertinente de textos
orales, escritos y multimodales sobre
temas cotidianos, de relevancia
personal o de interés publico préoximos
a la experiencia del alumnado,
expresados de forma clara y en la
lengua estandar a través de diversos
soportes.

A. Comunicacion

- Modelos contextuales

discursivos de
comprension,

coproduccidn de textos orales, escritos y

multimodales,

literarios y no literarios.

Audicion de:
- los resultados de una votacién (LE, p.6,
act.2)

- un texto sobre un proyecto ganador (LE,

p.6, act.3)

- un mensaje de una presentacion (LE,
p.8, act.2)

- preguntas y respuestas sobre un
programa de una excursién a Paris (LE,
p.9, act.5)

Lectura de:

- un mapa mental sobre un proyecto (LE,
p.6, act.1)

- un mensaje sobre un intercambio de
ideas entre estudiantes de diferentes
paises (LE, p.7, act.4)

- mensajes de presentaciones de
estudiantes (LE, p.8, act.1)

- descripcion de atracciones turisticas de
Paris (LE, p.9, act.4)

- un programa sobre la excursion a Paris
(LE, p.9, act.5)

1.2. Interpretar y valorar el contenido
y los rasgos discursivos de textos
progresivamente mas  complejos

A. Comunicacion

- Modelos contextuales

discursivos de

Tipos de texto:
- una votacion y sus resultados
- un mensaje grabado

CCL2, CCL3,
CP1, CP2,
STEM1, CD1,
CPSAAS,
CCEC2.
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propios de los dambitos de las
relaciones interpersonales, de los
medios de comunicacién social y del
aprendizaje, asi como de textos
literarios adecuados al nivel de
madurez del alumnado.

comprension, produccién y
coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios.

- preguntas y respuestas

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las
estrategias y conocimientos mas
adecuados en cada situacion
comunicativa para comprender el
sentido general, la informacion
esencial y los detalles mds relevantes
de los textos; inferir significados e
interpretar elementos no verbales; y

A. Comunicacion

- Estrategias de uso comun para la
planificacion, ejecucion, control y
reparacion de la comprensién, la
produccion y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.

Estrategias de comprensidn:

- Comprension de palabras y expresiones
gracias a su parecido con la L1.

- Comprension de los textos con ayuda
de la imagen.

- Busqueda de informacién especifica.

- Fijarse en el lenguaje corporal durante
la comunicacién.

buscar, seleccionar y gestionar

informacién veraz.
2. Producir textos 2.1. Expresar oralmente textos | A. Comunicacion Expresion oral: CCL2, CCL3,
originales, de extension sencillos, estructurados, | - Funciones comunicativas de uso comun | - Presentacion personal ante la clase (LE, | CP1, CP2,
media, sencillos y con comprensibles, coherentes y | adecuadas al ambito y al contexto. | p.7, AVOUS!) STEM1, CD1,
una organizacion clara, adecuados a la situacion comunicativa - Exposicidn de una experiencia personal | CPSAAS5,
usando estrategias tales sobre asuntos cotidianos, de | - Patrones sonoros, acentuales, ritmicos | sobre una excursién (LE, p.9, A VOUS !) CCEC2.
como la planificacion, la relevancia personal o de interés | y de entonacion de uso comudn, y

compensacion o la
autorreparacion, para
expresar de forma
creativa, adecuada y
coherente mensajes
relevantes y responder a
propositos comunicativos
concretos.

publico préoximo a la experiencia del
alumnado, con el fin de describir,
narrar, argumentar e informar, en
diferentes soportes, utilizando
recursos verbales y no verbales, asi
como estrategias de planificacion,
control, compensacién y cooperacion.

significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

Funciones comunicativas:

- Preguntar / decir la opinién

- Hablar de los gustos e intereses
- Hablar de eventos pasados

- Hacer preguntas

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y
de entonacion:

- Familiarizarse con la reproduccion de
los sonidos y musicalidad en francés.
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2.2. Redactar y difundir textos de
extension media con aceptable
claridad, coherencia, cohesion,
correccion y adecuacion a la situacion
comunicativa propuesta, a la tipologia
textual y a las herramientas analdgicas
y digitales utilizadas sobre asuntos
cotidianos, de relevancia personal o de
interés publico proximos a la
experiencia del alumnado, respetando
la propiedad intelectual y evitando el

plagio.

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y géneros
discursivos de wuso comun en la
comprension, produccidn y

coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios.

- Unidades lingliisticas de uso comun vy
significados asociados a dichas unidades.

- Léxico de uso comun y de interés para
el alumnado relativo a identificacion
personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos, ocio y tiempo libre,
salud y actividad fisica, vida cotidiana,
vivienda y hogar, clima y entorno
natural, tecnologias de la informacion y
la comunicacién, sistema escolar vy
formacion.

- Convenciones ortograficas de uso
comun vy significados e intenciones
comunicativas asociados a los formatos,
patrones y elementos graficos.

Redaccién de:

- oraciones sobre los gustos e intereses
de un compafiero (LE, p.8, A VOUS !)

- una salida escolar (LE, p.9, A VOUS !)

Estructuras sintactico-discursivas:
- Expresion de la opinidn:
Qu’est-ce que tu en penses ?
Je trouve (que) ... ; C’est intéressant /
original parce que... ; C’est une (trés)
bonne idée ; Je suis d’accord # Je ne suis
pas d’accord.
- Le futur proche
- Expresion de la intensidad: trés, trop,
beaucoup.
- La negacién: ne ... plus / rien / jamais /
personne
- Expresion de la cantidad: (un) peu (de) ;
beaucoup (de) ; assez (de) ; plein de...
- Le passé composé
- Expresion de los gustos: Ma passion,
c’est..., j'aime (bien), j’adore, j’aime trop,
je déteste, je n’aime pas, j’ai horreur de...

Léxico:

- Los gustos, los intereses, el deporte, la
familia, las asignaturas escolares, los
adjetivos para describir el fisico y el
caracter.

- Los conectores temporales.

- Los momentos del dias.

- Los interrogativos.

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar

A. Comunicacion

Estrategias de produccion:
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conocimientos y estrategias para
planificar, producir, revisar y cooperar
en la elaboracién de textos
coherentes, cohesionados y adecuados
a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o
digitales mas adecuados en funcién de
la tarea y de las necesidades del
interlocutor o interlocutora potencial a
quien se dirige el texto.

- Estrategias de uso comun para la
planificacion, ejecucion, control y
reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccidon de textos
orales, escritos y multimodales.

- Redaccién de palabras, expresiones,
oraciones y breves textos siguiendo un
modelo.

- Identificacion del paralelismo entre la
LlylalL2.

- Trabajo en equipo para facilitar la
produccion.

- Reutilizar las estructuras y vocabulario
estudiados.

- Practicar la lectura en voz alta.

3. Interactuar con otras
personas, con creciente
autonomia, usando
estrategias de
cooperacion y empleando
recursos analégicos y
digitales, para responder
a propdsitos
comunicativos concretos
en intercambios
respetuosos con las
normas de cortesia.

3.1. Planificar, participar y colaborar
activamente, a través de diversos
soportes, en situaciones interactivas
sobre temas cotidianos, de relevancia
personal o de interés publico cercanos
a la experiencia del alumnado,
mostrando iniciativa, empatia y
respeto por la cortesia linglistica y la
etiqueta digital, asi como por las
diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones
de los interlocutores e interlocutoras.

A. Comunicacion

- Autoconfianza e iniciativa. El error
como parte integrante del proceso de
aprendizaje.

- Intercambio de ideas por parejas sobre

su proyecto preferido (LE, p.6, A VOUS !).

- Intercambio comunicativo sobre sus
gustos e intereses (LE, p.8, A VOUS !).

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar
estrategias adecuadas para iniciar,
mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y contrastar,
resumir, colaborar, debatir, resolver
problemas y gestionar situaciones
comprometidas.

A. Comunicacion

- Convenciones y estrategias
conversacionales de uso comun, en
formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar vy contrastar,
resumir, colaborar, debatir, etc.

- Practica de los didlogos de la unidad.

- Participacion en interacciones breves
partiendo de un esquema de
comunicacion sencillo.

- Uso de la lengua de estudio para la
comunicacion entre compafieros y entre
el profesorado y alumnado.

CCL5, CP1,
CP2, STEM1,
CPSAA3,
CC3.
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4. Mediar en situaciones 4.1. Inferir y explicar textos, conceptos | A. Comunicacion Complecién de tareas por parejas (LE, CCL5, CP1,
cotidianas entre distintas | y comunicaciones breves y sencillas en | - Conocimientos, destrezas y actitudes | p.6, 8, A VOUS !) CP2, CP3,
lenguas, usando situaciones en las que atender a la | que permitan llevar a cabo actividades STEM1,
estrategias y diversidad, mostrando respeto y | de mediacién en situaciones cotidianas | Cumplimiento de las normas especificas CPSAA1,
conocimientos sencillos empatia por los interlocutores e | sencillas. de comunicacion: CPSAAS3,
orientados a explicar interlocutoras y por las lenguas - respeto a los turnos de palabra CCEC1.
conceptos o simplificar empleadas y participando en Ia - respeto a los roles dentro del grupo
mensajes, para transmitir | solucién de problemas de
informacion de manera intercomprension y de entendimiento Colaboracion con los compafieros para
eficaz, claray en el entorno, apoyandose en diversos facilitar la comprension y el acceso al
responsable. recursos y soportes. significado.
Identificacidn de los papeles a
desempefiar en las tareas de grupo y sus
funciones: secretario, mediadory
portavoz; asumiendo respetuosamente el
papel asignado.
4.2. Aplicar estrategias que ayuden a | B. Plurilingiliismo Trabajo en grupo para empezar a ver los
crear puentes, faciliten la | - Estrategias y técnicas para responder | efectos positivos en el aprendizaje:
comunicacion y sirvan para explicar y | eficazmente y con niveles crecientes de | - reflexion conjunta;
simplificar  textos, conceptos y | fluidez, adecuaciéon y correccidon a una | - el didlogo;
mensajes, y que sean adecuadas a las | necesidad comunicativa concreta a pesar | - la adquisicidn de diversas estrategias
intenciones comunicativas, las | de las limitaciones derivadas del nivel de | para: favorecer el acceso al significado y
caracteristicas contextuales y la | competencia en la lengua extranjera y en | realizar las actividades.
tipologia textual, usando recursos y | las demds lenguas del repertorio
apoyos fisicos o digitales en funcién de | lingliistico propio. Identificacidn de la funcién del mediador:
las necesidades de cada momento. gestion de la comunicacidn, distribucion
de la palabra, ayuda con el contraste de
ideas y con la toma de decisiones.
5. Ampliar y usar los 5.1. Comparar y argumentar las | B.Plurilingliismo Comparacion de reglas y elementos CP2, STEM1,
repertorios lingliisticos semejanzas y diferencias entre | - Estrategias de wuso comun para | linglisticos aprendidos en la unidad con CPSAA1L,
personales entre distintas | distintas lenguas reflexionando de | identificar, organizar, retener, recuperar | otras lenguas conocidas por el alumnado. | CPSAAS,
lenguas, reflexionando de | manera progresivamente autéonoma |y utilizar creativamente  unidades CD2.
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forma critica sobre su
funcionamiento y
tomando conciencia de
las estrategias y
conocimientos propios,
para mejorar la respuesta
a necesidades
comunicativas concretas.

sobre su funcionamiento.

lingUisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la
comparacion de las lenguas y variedades
que conforman el repertorio linglistico
personal.

- Comparacion entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y
otras lenguas: origen y parentescos.

5.2. Utilizar de forma creativa
estrategias y conocimientos de mejora
de la capacidad de comunicar y de
aprender la lengua extranjera con
apoyo de otros participantes y de
soportes analdgicos y digitales.

A. Comunicacion

- Herramientas analdgicas y digitales de
uso comun para la comprension,
produccion y coproduccién oral, escrita y
multimodal.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente y con niveles crecientes de
fluidez, adecuacién y correccién a una
necesidad comunicativa concreta a pesar
de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjeray en

Uso de las herramientas digitales:

- Juego de conjugacion: Les verbes.

- App de conjugacion: Les verbes.

- Actividades interactivas en la pagina
web del método.

Desarrollo de una estrategia de estudio:
recordar vocabulario y gramatica para
completar actividades (Tu as bonne
mémoire ?).

Uso del material de referencia para
mejorar las estrategias de aprendizaje
(libro del alumno, cuaderno de

las demds lenguas del repertorio | actividades, cuadernillo Agenda 2030,
linglistico propio. material digital).
5.3. Registrar y analizar los progresos y | A. Comunicacion Repaso del contenido de la unidad:
dificultades de aprendizaje de la | - Autoconfianza e iniciativa. El error | Evaluation diagnostique (CE, p.6-8).

lengua extranjera seleccionando las
estrategias mas eficaces para superar
esas dificultades y consolidar el
aprendizaje, realizando actividades de
planificacion del propio aprendizaje,
autoevaluacion y coevaluacidon, como
las propuestas en el Portfolio Europeo
de las Lenguas (PEL) o en un diario de

como parte integrante del proceso de
aprendizaje.

Autoevaluacion y co-evaluacion
reconociendo lo que son capaces de
hacer tras lo aprendido en la unidad:
Portfolio (Fichier d'évaluation).
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aprendizaje, haciendo esos progresos y

dificultades explicitos y

compartiéndolos.
6. Valorar criticamente y 6.1. Actuar de forma adecuada, | C.Interculturalidad Formacion en los objetivos de desarrollo | CCL5, CP3,
adecuarse a la diversidad | empadtica y respetuosa en situaciones | - La lengua extranjera como medio de | sostenible de la Agenda 2030. CPSAA1,
lingiiistica, cultural y interculturales construyendo vinculos | comunicacion interpersonal e CPSAA3,
artistica a partir de la entre las diferentes lenguas y culturas, | internacional, como fuente de | Aprender sobre Bretafa y su capital CC3, CCEC1.

lengua extranjera,
identificando y
compartiendo las
semejanzas y las
diferencias entre lenguas
y culturas, para actuar de
forma empaticay
respetuosa en situaciones
interculturales.

rechazando  cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y estereotipo
en contextos comunicativos cotidianos
y proponiendo vias de solucién a
aquellos factores socioculturales que
dificulten la comunicacion.

informacion, y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento
personal.

- Interés e iniciativa en la realizacién de
intercambios comunicativos a través de
diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

regional.

Aprender sobre Paris y su patrimonio
cultural.

6.2. Valorar criticamente en relacion
con los derechos humanos y adecuarse
a la diversidad linglistica, cultural y
artistica propia de paises donde se
habla la lengua extranjera,
favoreciendo el desarrollo de wuna
cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y
los valores democraticos.

C. Interculturalidad

- Aspectos socioculturales Y
sociolingiisticos de uso comun relativos
a la vida cotidiana, las condiciones de
vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun;
lenguaje no verbal, cortesia linglistica y
etiqueta  digital; cultura, normas,
actitudes, costumbres y valores propios
de paises donde se habla la lengua
extranjera.

- Estrategias de uso comun de deteccion
y actuacion ante usos discriminatorios
del lenguaje verbal y no verbal.

Aspectos socioculturales:

- Convenciones sociales.

- Normas de cortesia: presentarse;
escuchar a otras personas hablar de sus
gustos e intereses.

- Registros: informal.

- Costumbres, valores, creencias y
actitudes.

- Lenguaje no verbal.

Revisién de un programa sobre una
excursioén a Paris (LE, p.9).

6.3. Aplicar estrategias para defendery
apreciar la diversidad linguistica,
cultural vy artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos y

C. Interculturalidad

- Estrategias de uso comuln para
entender y apreciar la diversidad
linglistica, cultural y artistica,

Reflexion sobre la lengua y cultura de
aprendizaje y comparacion con la suya.
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respetando los principios de justicia, | atendiendo a valores ecosociales y

equidad e igualdad. democraticos.
Competencias clave Contenidos
(ademas de la competencia en comunicacion lingiistica CCL)
Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA) Movilizar la memoria y las habilidades para expresarse en la lengua meta después de un periodo de
inactividad.

Ser capaz de movilizar la memoria y el aprendizaje previo.

Valorar la importancia de la interaccidon en el aprendizaje.

Ser capaz de movilizar la memoria y el aprendizaje previo.

Valorar la importancia de la interaccion en el aprendizaje.

Movilizar la memoria y el aprendizaje previo.

Trabajar en parejas y saber colaborar.

Reutiliza lo que has aprendido y los conocimientos que has reactivado.
Respetar los criterios de redaccion.

Competencia emprendedora (CE) Atreverse a grabarse en la lengua de estudio.
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UNIDAD 1

Competencias especificas Criterios de evaluacion Saberes basicos Concrecion en la unidad Perfil de
salida
1. Comprender e | 1.1. Extraer y analizar el sentido global | A. Comunicacion Audicion de: CCL2, CCL3,
interpretar el sentido | y las ideas principales, y seleccionar | - Modelos contextuales y géneros | -la descripcidn de los intereses de unas CP1, CP2,
general y los detalles mas | informacién pertinente de textos | discursivos de uso comun en la | personas (LE, p.11, act.2) STEM1, CD1,
relevantes de textos | orales, escritos y multimodales sobre | comprension, produccidn Yy | - una conversacion sobre el aspecto fisico | CPSAAS,
expresados de forma | temas cotidianos, de relevancia | coproduccion de textos orales, escritos 'y | y la cortesia (LE, p.13, act.4) CCEC2.
clara y en la lengua | personal o de interés publico préximos | multimodales, breves y sencillos, | - un texto sobre la amistad (LE, p.14,
estandar, buscando | a la experiencia del alumnado, | literariosy no literarios. act.2)
fuentes fiables y | expresados de forma clara y en Ia - la presentacion de un canal de video
haciendo uso de | lengua estdndar a través de diversos (LE, p.16, act.1)
estrategias como la | soportes. - extractos de diferentes temas para
inferencia de significados, identificarlos (LE, p.20, act.1)
para responder a
necesidades Visionado del video de la unidad 1 sobre
comunicativas concretas. la amistad (LE, p.82-83)
Lectura de:
- una anotacién sobre cualides y defectos
personales (LE, p.13)
- unos bocadillos de texto sobre el amigo
ideal (LE, p.14)
- un mensaje que presenta un canal de
video y los comentarios (LE, p.17, act.5-6)
- un documento sobre la historia del
autorretrato (LE, p.18-19)
- la introduccién del video (LE, p.82)
- un articulo sobre el selfie (LE, p.21, Je lis
N
1.2. Interpretar y valorar el contenido | A. Comunicacion Tipos de texto:
y los rasgos discursivos de textos | - Modelos contextuales y géneros | - una descripcidn
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progresivamente  mds  complejos
propios de los dambitos de las
relaciones interpersonales, de los
medios de comunicacién social y del
aprendizaje, asi como de textos
literarios adecuados al nivel de
madurez del alumnado.

discursivos de uso comun en la
comprension, produccidn y
coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios.

- una conversacion

- una presentacion

- un documento informativo
- un articulo

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las
estrategias y conocimientos mas
adecuados en cada situacion
comunicativa para comprender el
sentido general, la informacion
esencial y los detalles mas relevantes
de los textos; inferir significados e
interpretar elementos no verbales; y

A. Comunicacion

- Estrategias de uso comun para la
planificacion, ejecuciéon, control 'y
reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccidn de textos
orales, escritos y multimodales.

Estrategias de comprension:

- Comprension de palabras y expresiones
gracias a su parecido con la L1.

- Comprension de los textos con ayuda
de la imagen.

- Busqueda de informacién especifica.

- Fijarse en el lenguaje corporal durante
la comunicacion.

buscar, seleccionar y gestionar

informacién veraz.
2. Producir textos 2.1. Expresar oralmente textos | A. Comunicacién Expresion oral: CCL2, CCL3,
originales, de extension sencillos, estructurados, | - Funciones comunicativas de uso comun | - Presentacion oral del resultado de una CP1, CP2,
media, sencillos y con comprensibles, coherentes y | adecuadas al ambito y al contexto. | reflexién conjunta (LE, p.11, act.3) STEM1, CD1,
una organizacion clara, adecuados a la situacion comunicativa Practica de pronunciacién reproduciendo | CPSAAS,
usando estrategias tales sobre asuntos cotidianos, de | - Patrones sonoros, acentuales, ritmicos | frases con el sonido estudiado (LE, p.13, CCEC2.
como la planificacion, la relevancia personal o de interés | y de entonacion de uso comudn, y | act.3)

compensacion o la
autorreparacion, para
expresar de forma
creativa, adecuada y
coherente mensajes
relevantes y responder a
propositos comunicativos
concretos.

publico préoximo a la experiencia del
alumnado, con el fin de describir,
narrar, argumentar e informar, en
diferentes soportes, utilizando
recursos verbales y no verbales, asi
como estrategias de planificacion,
control, compensacién y cooperacion.

significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

- Definicion del compafiero de clase ideal
(LE, p.15, ATOI 1)

- Presentacién de un selfie (LE, p.19, A
VOus !)

- Presentacidn de las reglas para
mantener la amistad (LE, p.83, TACHE)

- Descripcion de unos defectos y unas
cualidades (LE, p.20, Je parle !)

Funciones comunicativas:
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- Hablar de intereses

- Describir la personalidad

- Dar detalles sobre las personas
- Hacer una valoracion

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y
de entonacion:
- los sonidos [oe] y [@].

2.2. Redactar y difundir textos de
extension media con aceptable
claridad, coherencia, cohesion,
correccion y adecuacion a la situacion
comunicativa propuesta, a la tipologia
textual y a las herramientas analdgicas
y digitales utilizadas sobre asuntos
cotidianos, de relevancia personal o de
interés publico proximos a la
experiencia del alumnado, respetando
la propiedad intelectual y evitando el
plagio.

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y géneros
discursivos de wuso comun en la
comprension, produccién y

coproduccidn de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios.

- Unidades lingliisticas de uso comun vy
significados asociados a dichas unidades.

- Léxico de uso comun y de interés para
el alumnado relativo a identificacion
personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos, ocio y tiempo libre,
salud y actividad fisica, vida cotidiana,
vivienda y hogar, clima y entorno
natural, tecnologias de la informacion y
la comunicacién, sistema escolar vy
formacion.

- Convenciones ortograficas de uso
comun vy significados e intenciones
comunicativas asociados a los formatos,
patrones y elementos graficos.

Redaccion de:

- su opinidn sobre los selfies y
compartirlos en las redes sociales (LE,
p.21, Jécris !).

- un poster sobre la amistad (LE, p.83,
Tache)

Estructuras sintactico-discursivas:
- La nominalisation de I’adjectif.

- Les pronoms relatifs qui ; que.

- Le superlatif.

- Les adverbes en -ment.

- Le verbe s’intéresser a + articles
contractés.

Léxico:

- Adjetivos para describir el caracter.

- Vocabulario relacionado con las nuevas
tecnologias.

- Vocabulario relacionado con los
instrumentos musicales.

- Vocabulario relacionado con el arte.

- Vocabulario para describir imagenes.

Convenciones ortograficas:
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- Relacién grafia-fonema: los sonidos [oe]
como en réveury [@] como en réveuse.

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar
conocimientos y estrategias para
planificar, producir, revisar y cooperar
en la elaboracién de  textos
coherentes, cohesionados y adecuados
a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o
digitales mdas adecuados en funcién de
la tarea y de las necesidades del
interlocutor o interlocutora potencial a
quien se dirige el texto.

A. Comunicacion

- Estrategias de uso comun para la
planificaciéon, ejecucion, control y
reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccidn de textos
orales, escritos y multimodales.

Estrategias de produccion:

- Redaccién de palabras, expresiones,
oraciones y breves textos siguiendo un
modelo.

- Identificacion del paralelismo entre la
LlylalL2.

- Trabajo en equipo para facilitar la
produccion.

- Reutilizar las estructuras y vocabulario
estudiados.

- Practicar la lectura en voz alta.

3. Interactuar con otras
personas, con creciente
autonomia, usando
estrategias de
cooperacion y empleando
recursos analégicos y
digitales, para responder
a propoasitos
comunicativos concretos
en intercambios
respetuosos con las
normas de cortesia.

3.1. Planificar, participar y colaborar
activamente, a través de diversos
soportes, en situaciones interactivas
sobre temas cotidianos, de relevancia
personal o de interés publico cercanos
a la experiencia del alumnado,
mostrando iniciativa, empatia y
respeto por la cortesia lingtistica y la
etiqueta digital, asi como por las
diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones
de los interlocutores e interlocutoras.

A. Comunicacion

- Autoconfianza e iniciativa. El error
como parte integrante del proceso de
aprendizaje.

- Debate sobre las cualidades mas
importantes en una persona (LE, p.13,
act.7)

- Llevar a cabo una encuesta de clase (LE,
p.13, AVOUS I).

- Contraste de ideas sobre la amistad (LE,
p.14, act.1)

- Preguntas y respuestas por parejas (LE,
p.17, act.7)

- Contraste de opiniones sobre sus
intereses (LE, p.17, A VOUS !).

- Intercambio de opiniones sobre el
alumno ideal (LE, p.20, Nous parlons !)

- Trabajo en grupo preparando la tarea
(LE, p.83, TACHE)

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar
estrategias adecuadas para iniciar,

A. Comunicacion

- Convenciones y estrategias

- Practica de los didlogos de la unidad.
- Participacion en interacciones breves

CCL5, CP1,
CP2, STEM1,
CPSAAS,
CC3.
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mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y contrastar,
resumir, colaborar, debatir, resolver
problemas y gestionar situaciones
comprometidas.

conversacionales de uso comun, en
formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y contrastar,
resumir, colaborar, debatir, etc.

partiendo de un esquema de
comunicacion sencillo.

- Uso de la lengua de estudio para la
comunicacién entre comparieros y entre
el profesorado y alumnado.

4. Mediar en situaciones
cotidianas entre distintas
lenguas, usando
estrategias y
conocimientos sencillos
orientados a explicar
conceptos o simplificar
mensajes, para transmitir
informacion de manera
eficaz, claray
responsable.

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos
y comunicaciones breves y sencillas en
situaciones en las que atender a la
diversidad, mostrando respeto y
empatia por los interlocutores e
interlocutoras y por las lenguas
empleadas y participando en la
solucién de problemas de
intercomprension y de entendimiento
en el entorno, apoyandose en diversos
recursos y soportes.

A. Comunicacion

- Conocimientos, destrezas y actitudes
que permitan llevar a cabo actividades
de mediacion en situaciones cotidianas
sencillas.

Complecion de la tarea colectiva por
grupos pequefios (LVE, p.83, TACHE)

Cumplimiento de las normas especificas
de comunicacion:

- respeto a los turnos de palabra

- respeto a los roles dentro del grupo

Colaboracion con los compafieros para
facilitar la comprensién y el acceso al
significado.

Identificacidn de los papeles a
desempefiar en las tareas de grupo y sus
funciones: secretario, mediadory
portavoz; asumiendo respetuosamente el
papel asignado.

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a
crear puentes, faciliten la
comunicacion y sirvan para explicar y
simplificar ~ textos, conceptos y
mensajes, y que sean adecuadas a las
intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales y la
tipologia textual, usando recursos y
apoyos fisicos o digitales en funcién de

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente y con niveles crecientes de
fluidez, adecuacién y correccién a una
necesidad comunicativa concreta a pesar
de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en
las demds lenguas del repertorio
linglistico propio.

Trabajo en grupo para empezar a ver los
efectos positivos en el aprendizaje:

- reflexidn conjunta;

- el didlogo;

- la adquisicidn de diversas estrategias
para: favorecer el acceso al significado y
realizar las actividades.

Identificacidn de la funcion del mediador:

CCL5, CP1,
CP2, CP3,
STEM1,
CPSAAL,
CPSAAS,
CCEC1.
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las necesidades de cada momento.

gestion de la comunicacidn, distribucion
de la palabra, ayuda con el contraste de
ideas y con la toma de decisiones.

5. Ampliar y usar los
repertorios lingliisticos
personales entre distintas
lenguas, reflexionando de
forma critica sobre su
funcionamiento y
tomando conciencia de
las estrategias y
conocimientos propios,
para mejorar la respuesta
a necesidades
comunicativas concretas.

5.1. Comparar y argumentar las
semejanzas y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando de

manera progresivamente auténoma
sobre su funcionamiento.

B. Plurilingliismo

- Estrategias de uso comun para
identificar, organizar, retener, recuperar
y utilizar creativamente  unidades
lingtisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la
comparacion de las lenguas y variedades
que conforman el repertorio linglistico
personal.

- Comparacion entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y
otras lenguas: origen y parentescos.

Comparacion de reglas y elementos
lingUisticos aprendidos en la unidad con

otras lenguas conocidas por el alumnado:

sustantivos y sus correspondientes
adjetivos segln su terminacion (LE, p.13,
act.5)

5.2. Utilizar de forma creativa
estrategias y conocimientos de mejora
de la capacidad de comunicar y de
aprender la lengua extranjera con
apoyo de otros participantes y de
soportes analdgicos y digitales.

A. Comunicacion

- Herramientas analdgicas y digitales de
uso comun para la comprension,
produccion y coproduccién oral, escrita y
multimodal.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente y con niveles crecientes de
fluidez, adecuacién y correccién a una
necesidad comunicativa concreta a pesar
de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjeray en
las demds lenguas del repertorio
lingtistico propio.

Uso de las herramientas digitales:

- Juego de conjugacion: Les verbes.

- App de conjugacién: Les verbes.

- Video de la unidad 1.

- Actividades interactivas en la pagina
web del método.

- Busqueda de informacidn en internet
sobre una obra que ilustre la funcion del
autorretrato (LE, p.19, @ Atelier
d'écriture).

Desarrollo de una estrategia de estudio:
recordar vocabulario y gramatica para
completar actividades.

Uso del material de referencia para
mejorar las estrategias de aprendizaje
(libro del alumno, cuaderno de

CP2, STEM1,
CPSAAL,
CPSAAS,
CDh2.
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actividades, cuadernillo Agenda 2030,
material digital).

5.3. Registrar y analizar los progresos y
dificultades de aprendizaje de |Ia
lengua extranjera seleccionando las
estrategias mas eficaces para superar
esas dificultades y consolidar el
aprendizaje, realizando actividades de
planificacion del propio aprendizaje,
autoevaluacion y coevaluacion, como
las propuestas en el Portfolio Europeo
de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y

A. Comunicacion

- Autoconfianza e iniciativa. El error
como parte integrante del proceso de
aprendizaje.

Repaso del contenido de la unidad:
Evaluation 1 (LE, p.22-23; CE, p.20).
Autoevaluacion y co-evaluacion
reconociendo lo que son capaces de
hacer tras lo aprendido en la unidad:
Portfolio de Ila wunidad 1 (Fichier
d'évaluation).

dificultades explicitos y

compartiéndolos.
6. Valorar criticamente y 6.1. Actuar de forma adecuada, | C.Interculturalidad Formacion en los objetivos de desarrollo | CCL5, CP3,
adecuarse a la diversidad | empatica y respetuosa en situaciones | - La lengua extranjera como medio de | sostenible de la Agenda 2030 (Livret CPSAA1L,
lingiiistica, cultural y interculturales construyendo vinculos | comunicacion interpersonal e | Agenda 2030, p.1-3, Situation 1; CE, p.91) | CPSAA3,
artistica a partir de la entre las diferentes lenguas y culturas, | internacional, como fuente de CC3, CCEC1.

lengua extranjera,
identificando y
compartiendo las
semejanzas y las
diferencias entre lenguas
y culturas, para actuar de
forma empaticay
respetuosa en situaciones
interculturales.

rechazando  cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y estereotipo
en contextos comunicativos cotidianos
y proponiendo vias de solucién a
aquellos factores socioculturales que
dificulten la comunicacién.

informacién, y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento
personal.

- Interés e iniciativa en la realizacién de
intercambios comunicativos a través de
diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

6.2. Valorar criticamente en relacién
con los derechos humanos y adecuarse
a la diversidad linglistica, cultural y
artistica propia de paises donde se
habla la lengua extranjera,
favoreciendo el desarrollo de una

C. Interculturalidad

- Aspectos socioculturales Y
sociolinguisticos de uso comun relativos
a la vida cotidiana, las condiciones de
vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun;

Aspectos socioculturales:

- Convenciones sociales.

- Normas de cortesia: cortesia vs
hipocresia.

- Registros.

- Costumbres, valores, creencias y
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cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y
los valores democraticos.

lenguaje no verbal, cortesia linglistica y
etiqueta  digital; cultura, normas,
actitudes, costumbres y valores propios
de paises donde se habla la lengua
extranjera.

- Estrategias de uso comun de deteccidn
y actuacion ante usos discriminatorios
del lenguaje verbal y no verbal.

actitudes.
- Lenguaje no verbal.

El papel del autorretrato en la historis del
arte.

El descubrimiento de algunos
autorretratos célebres y de su autor.

La evocacion de algunas grandes
corrientes artisticas y de ciertos periodos
de la historia del arte.

Reflexiones sobre las funciones del
autorretrato en nuestra vida
contemporanea. (LE, p.18-19).

6.3. Aplicar estrategias para defender y
apreciar la diversidad lingistica,
cultural vy artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos y
respetando los principios de justicia,
equidad e igualdad.

C. Interculturalidad

- Estrategias de uso comun para
entender y apreciar la diversidad
lingistica, cultural y artistica,

atendiendo a valores
democréticos.

ecosociales y

Reflexion sobre la lengua y cultura de
aprendizaje y comparacion con la suya.

Competencias clave
(ademas de la competencia en comunicacion lingiiistica CCL)

Contenidos

Competencia plurilingiie (CP)

Utilizar los conocimientos adquiridos en la lengua materna para reconocer las categorias
gramaticales en la lengua de aprendizaje.

Competencia matematica y competencia en ciencia, tecnologia e
ingenieria (STEM)

Utilizar el razonamiento para deducir las reglas gramaticales.

Competencia digital (CD)

Saber investigar una obra de arte.

Poner a prueba sus conocimientos informaticos.

Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA)

Desarrollar estrategias de comprension.
Reactivar lo que han aprendido.
Utilizar estrategias de comprension.

Reunir diferentes tipos de material para sacar conclusiones: audio + fotos.
Ejercitar la memoria inmediata; reactivar lo aprendido.
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Desarrollar estrategias de lectura.

Desarrollar estrategias de comprension de un documento audiovisual.

Movilizar el aprendizaje previo.

Tomar notas de forma eficaz.

Movilizar la memoria inmediata.

Comprender la importancia de la evaluacion formativa.

Movilizar lo aprendido y reutilizarlo oralmente, en su contexto.

Colaborar con su compafiero de clase para que el examen se desarrolle sin problemas.

Competencia emprendedora (CE)

Mostrar interés y curiosidad por aprender la lengua francesa.

Atreverse a hablar de uno mismo delante de los compaferos.

Atreverse a expresarse delante de sus compaferos y hablar de sus preferencias personales.
Atreverse a comunicar su punto de vista a los demas y defenderlo.

Planificar y organizar el trabajo en grupo.

Atrévete a hablar de ti mismo delante de la clase.

Competencia en conciencia y expresion culturales (CCEC)

Poner a prueba sus conocimientos de arte.

Adquirir conocimientos de arte e historia del arte.

Estar abierto a formas de expresidn artistica de otras épocas.

Utiliza la creatividad y las habilidades artisticas para ilustrar la tarea.
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UNIDAD 2

Competencias especificas Criterios de evaluacion Saberes basicos Concrecion en la unidad Perfil de
salida
1. Comprender e | 1.1. Extraer y analizar el sentido global | A. Comunicacion Audicion de: CCL2, CCL3,
interpretar el sentido | y las ideas principales, y seleccionar | - Modelos contextuales y géneros | -la descripcidon de unas fotografias (LE, CP1, CP2,
general y los detalles mas | informacién pertinente de textos | discursivos de uso comun en la | p.22,act.1) STEM1, CD1,
relevantes de textos | orales, escritos y multimodales sobre | comprension, produccién y | - oraciones sobre diferentes emociones CPSAAS,
expresados de forma | temas cotidianos, de relevancia | coproduccidn de textos orales, escritosy | (LE, p.25, act.4-5) CCEC2.
clara y en la lengua | personal o de interés publico préximos | multimodales, breves y sencillos, | - unas reacciones a unas publicaciones en
estandar, buscando | a la experiencia del alumnado, | literariosy no literarios. redes sociales (LE, p.26, act.2)
fuentes fiables y | expresados de forma clara y en la - la descripcion de las cosas que le hacen
haciendo uso de | lengua estandar a través de diversos felices a dos personas (LE, p.29, act.3)
estrategias como la | soportes. - una entrevista (LE, p.32, J'écoute !)
inferencia de significados,
para responder a Visionado del video de la unidad 2 sobre
necesidades los efectos sonoros en el cine (LE, p.84-
comunicativas concretas. 85)
Lectura de:
- una pagina web sobre emociones (LE,
p.24, act.1)
- diferentes situaciones para asociar a
fotografias (LE, p.25, act.3)
- un articulo sobre las emociones (LE,
p.30-31)
- un articulo sobre la gestién de las
emociones (LE, p.33, Jelis !)
- la introduccién del video (LE, p.85)
1.2. Interpretar y valorar el contenido | A. Comunicacion Tipos de texto:
y los rasgos discursivos de textos | - Modelos contextuales y géneros | - una descripcion
progresivamente mas  complejos | discursivos de uso comun en la | -reacciones
propios de los dmbitos de las | comprensidn, produccién Yy | - una entrevista
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relaciones interpersonales, de los
medios de comunicacion social y del
aprendizaje, asi como de textos
literarios adecuados al nivel de
madurez del alumnado.

coproduccidn de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios.

- una pagina web
- unas situaciones
- un articulo

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las
estrategias y conocimientos mas
adecuados en cada situacion
comunicativa para comprender el
sentido general, la informacion
esencial y los detalles mas relevantes
de los textos; inferir significados e
interpretar elementos no verbales; y

A. Comunicacion

- Estrategias de uso comun para la
planificacion, ejecucion, control y
reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.

Estrategias de comprensidn:

- Comprension de palabras y expresiones
gracias a su parecido con la L1.

- Comprension de los textos con ayuda
de la imagen.

- Busqueda de informacidén especifica.

- Fijarse en el lenguaje corporal durante
la comunicacién.

buscar, seleccionar y gestionar

informacién veraz.
2. Producir textos 2.1. Expresar oralmente textos | A. Comunicacion Expresion oral: CCL2, CCL3,
originales, de extension sencillos, estructurados, | - Funciones comunicativas de uso comun | - Practica de pronunciacién CP1, CP2,
media, sencillos y con comprensibles, coherentes y | adecuadas al ambito y al contexto. | reproduciendo frases con el sonido STEM1, CD1,
una organizacion clara, adecuados a la situacién comunicativa estudiado (LE, p.25, act. 3) CPSAAS,
usando estrategias tales sobre asuntos cotidianos, de | - Patrones sonoros, acentuales, ritmicos | - Presentacién de la escena y efectos CCEC2.
como la planificacion, la relevancia personal o de interés | y de entonacién de uso comuln, vy | sonoros (LE, TACHE)

compensacion o la
autorreparacion, para
expresar de forma
creativa, adecuada y
coherente mensajes
relevantes y responder a
propésitos comunicativos
concretos.

publico préoximo a la experiencia del
alumnado, con el fin de describir,
narrar, argumentar e informar, en
diferentes soportes, utilizando
recursos verbales y no verbales, asi
como estrategias de planificacion,
control, compensacién y cooperacion.

significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

- Descripcion de una situacidn que les
genere una fuerte emocion (LE, p.32, Je
parle !)

Funciones comunicativas:

- Expresar los sentimientos

- Describir una accién en curso
- Expresar la frecuencia

- Expresar la cantidad

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y
de entonacion:
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- Los sonidos de la letra s [s] y [z].

2.2. Redactar y difundir textos de
extension media con aceptable
claridad, coherencia, cohesion,
correccion y adecuacién a la situacion
comunicativa propuesta, a la tipologia
textual y a las herramientas analdgicas
y digitales utilizadas sobre asuntos
cotidianos, de relevancia personal o de
interés publico proximos a la
experiencia del alumnado, respetando
la propiedad intelectual y evitando el

plagio.

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y géneros
discursivos de uso comun en la
comprension, produccion y

coproduccidn de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios.

- Unidades lingliisticas de uso comun vy
significados asociados a dichas unidades.

- Léxico de uso comun y de interés para
el alumnado relativo a identificacion
personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos, ocio y tiempo libre,
salud y actividad fisica, vida cotidiana,
vivienda y hogar, clima y entorno
natural, tecnologias de la informacion y
la comunicacién, sistema escolar vy
formacion.

- Convenciones ortograficas de uso
comun vy significados e intenciones
comunicativas asociados a los formatos,
patrones y elementos graficos.

Redaccion de:

- una descripcion sobre lo que pasa en su
cuerpo cuando siente una emocion
seleccionada (LE, p.31, ATOI !)

- un breve texto sobre lo que tienen que
hacer pero que no les gusta (LE, p.33,
Jécris 1).

- una escena para actuar (LE, p.89, Tache)

Estructuras sintactico-discursivas:

- Le féminin des adjectifs (révisions).

- La syntaxe expressive : ..., ¢a... ; ...,
c’est...

- Le présent continu : étre en train de +
infinitif.

- La syntaxe des pronoms COD et COD au
présent continu.

- Le pronom en + adverbes de quantité /
fréquence.

- Ressentir + nom # sentir + adjectif.

Léxico:

- Las emociones (verbos, sustantivos y
adjetivos).

- Algunos verbos de accién relacionados
con el ocio, la vida cotidiana o la
ecologia.

- Adverbios de frecuencia (revision y
ampliacion).

- Adverbios de cantidad.

Convenciones ortograficas:
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- Relacidn grafia-fonema: el sonido de la
letra s [s] como en triste, [z] como en
jJjoyeuse.

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar
conocimientos y estrategias para
planificar, producir, revisar y cooperar
en la elaboracién de textos
coherentes, cohesionados y adecuados
a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o
digitales mds adecuados en funcién de
la tarea y de las necesidades del
interlocutor o interlocutora potencial a
quien se dirige el texto.

A. Comunicacion

- Estrategias de uso comun para la
planificaciéon, ejecucion, control y
reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccidon de textos
orales, escritos y multimodales.

Estrategias de produccion:

- Redaccién de palabras, expresiones,
oraciones y breves textos siguiendo un
modelo.

- Identificacion del paralelismo entre la
LlylalL2.

- Trabajo en equipo para facilitar la
produccion.

- Reutilizar las estructuras y vocabulario
estudiados.

- Practicar la lectura en voz alta.

3. Interactuar con otras
personas, con creciente
autonomia, usando
estrategias de
cooperacion y empleando
recursos analégicos y
digitales, para responder
a propositos
comunicativos concretos
en intercambios
respetuosos con las
normas de cortesia.

3.1. Planificar, participar y colaborar
activamente, a través de diversos
soportes, en situaciones interactivas
sobre temas cotidianos, de relevancia
personal o de interés publico cercanos
a la experiencia del alumnado,
mostrando iniciativa, empatia y
respeto por la cortesia lingtistica y la
etiqueta digital, asi como por las
diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones
de los interlocutores e interlocutoras.

A. Comunicacion

- Autoconfianza e iniciativa. El error
como parte integrante del proceso de
aprendizaje.

- Puesta en comun de la informacién
debatida, sobre el perfil de unas
personas (LE, p.23, act.3)

- Intercambio de impresiones sobre las
fotografias subidas a las redes sociales
(LE, p.27, AVOUS !).

- Intercambio comunicativo sobre la
frecuencia con la que realizan algunas
actividades (LE, p.28, act.2).

- Llevar a cabo una encuesta de clase (LE,
p.29, AVOUS I).

- Trabajo en grupo preparando la tarea
(LE, p.89, TACHE)

- Descripcion de fotografias y sus
reacciones (LE, p.32, Nous parlons !)

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar

A. Comunicacion

- Practica de los didlogos de la unidad.

CCL5, CP1,
CP2, STEM1,
CPSAAS3,
CC3.
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estrategias adecuadas para iniciar,
mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y contrastar,
resumir, colaborar, debatir, resolver
problemas y gestionar situaciones
comprometidas.

- Convenciones y estrategias
conversacionales de uso comun, en
formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar vy contrastar,
resumir, colaborar, debatir, etc.

- Participacidn en interacciones breves
partiendo de un esquema de
comunicacién sencillo.

- Uso de la lengua de estudio para la
comunicacién entre comparieros y entre
el profesorado y alumnado.

4. Mediar en situaciones
cotidianas entre distintas
lenguas, usando
estrategias y
conocimientos sencillos
orientados a explicar
conceptos o simplificar
mensajes, para transmitir
informacion de manera
eficaz, claray
responsable.

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos
y comunicaciones breves y sencillas en
situaciones en las que atender a la
diversidad, mostrando respeto vy
empatia por los interlocutores e
interlocutoras y por las lenguas
empleadas y participando en la
solucién de problemas de
intercomprension y de entendimiento
en el entorno, apoyandose en diversos
recursos y soportes.

A. Comunicacion

- Conocimientos, destrezas y actitudes
que permitan llevar a cabo actividades
de mediacion en situaciones cotidianas
sencillas.

Complecion de la tarea colectiva por
grupos pequefios (LE, p.89, TACHE)

Cumplimiento de las normas especificas
de comunicacion:

- respeto a los turnos de palabra

- respeto a los roles dentro del grupo

Colaboracion con los compafieros para
facilitar la comprensién y el acceso al
significado.

Identificacidn de los papeles a
desempefiar en las tareas de grupo y sus
funciones: secretario, mediadory
portavoz; asumiendo respetuosamente el
papel asignado.

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a
crear puentes, faciliten la
comunicacion y sirvan para explicar y
simplificar  textos, conceptos vy
mensajes, y que sean adecuadas a las
intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales y la
tipologia textual, usando recursos y

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente y con niveles crecientes de
fluidez, adecuacién y correccién a una
necesidad comunicativa concreta a pesar
de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjeray en
las demds lenguas del repertorio

Trabajo en grupo para empezar a ver los
efectos positivos en el aprendizaje:

- reflexidn conjunta;

- el dialogo;

- la adquisicidn de diversas estrategias
para: favorecer el acceso al significado y
realizar las actividades.

CCL5, CP1,
CP2, CP3,
STEM1,
CPSAAL,
CPSAAS,
CCEC1.
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apoyos fisicos o digitales en funcién de
las necesidades de cada momento.

linguistico propio.

Identificacion de la funcion del mediador:

gestion de la comunicacidn, distribucion
de la palabra, ayuda con el contraste de
ideas y con la toma de decisiones.

5. Ampliar y usar los
repertorios lingiiisticos
personales entre distintas
lenguas, reflexionando de
forma critica sobre su
funcionamiento y
tomando conciencia de
las estrategias y
conocimientos propios,
para mejorar la respuesta
a necesidades
comunicativas concretas.

5.1. Comparar y argumentar las
semejanzas y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando de

manera progresivamente auténoma
sobre su funcionamiento.

B. Plurilingiiismo

- Estrategias de wuso comun para
identificar, organizar, retener, recuperar
y utilizar creativamente  unidades
lingtisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la
comparacion de las lenguas y variedades
que conforman el repertorio linglistico
personal.

- Comparacion entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y
otras lenguas: origen y parentescos.

Comparacion de reglas y elementos
lingUisticos aprendidos en la unidad con

otras lenguas conocidas por el alumnado:

las onomatopeyas.

5.2. Utilizar de forma creativa
estrategias y conocimientos de mejora
de la capacidad de comunicar y de
aprender la lengua extranjera con
apoyo de otros participantes y de
soportes analdgicos y digitales.

A. Comunicacion

- Herramientas analdgicas y digitales de
uso comun para la comprension,
produccion y coproduccién oral, escrita y
multimodal.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente y con niveles crecientes de
fluidez, adecuacién y correccién a una
necesidad comunicativa concreta a pesar
de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en
las demds lenguas del repertorio
lingtistico propio.

Uso de las herramientas digitales:

- Juego de conjugacién: Les verbes.

- App de conjugacion: Les verbes.

- Video de la unidad 2.

- Actividades interactivas en la pagina
web del método.

- Busqueda de informacidn en internet
sobre cémo afectan las emociones al
cuerpo (LE, p.31, @ Atelier d'écriture).

Desarrollo de una estrategia de estudio:
recordar vocabulario y gramatica para
completar actividades (Tu as bonne
mémoire ?).

Uso del material de referencia para
mejorar las estrategias de aprendizaje
(libro del alumno, cuaderno de

CP2, STEM1,
CPSAAL,
CPSAAS,
Ch2.
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actividades, cuadernillo Agenda 2030,
material digital).

5.3. Registrar y analizar los progresos y
dificultades de aprendizaje de |Ia
lengua extranjera seleccionando las
estrategias mas eficaces para superar
esas dificultades y consolidar el
aprendizaje, realizando actividades de
planificacion del propio aprendizaje,
autoevaluacion y coevaluacion, como
las propuestas en el Portfolio Europeo
de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y

A. Comunicacion

- Autoconfianza e iniciativa. El error
como parte integrante del proceso de
aprendizaje.

Repaso del contenido de la unidad:
Evaluation 2 (LE, p.34-35; CE, p.32).
Autoevaluacion y co-evaluacion
reconociendo lo que son capaces de
hacer tras lo aprendido en la unidad:
Portfolio de la unidad 2 (Fichier
d'évaluation).

dificultades explicitos y

compartiéndolos.
6. Valorar criticamente y 6.1. Actuar de forma adecuada, | C.Interculturalidad Formacion en los objetivos de desarrollo | CCL5, CP3,
adecuarse a la diversidad | empadtica y respetuosa en situaciones | - La lengua extranjera como medio de | sostenible de la Agenda 2030: CPSAA1L,
lingiiistica, cultural y interculturales construyendo vinculos | comunicacion interpersonal e | familiarizarse con los 17 objetivos (Livret | CPSAA3,
artistica a partir de la entre las diferentes lenguas y culturas, | internacional, como fuente de | Agenda 2030, p.4-5, Situation 2; CE, p.92) | CC3, CCEC1.

lengua extranjera,
identificando y
compartiendo las
semejanzas y las
diferencias entre lenguas
y culturas, para actuar de
forma empaticay
respetuosa en situaciones
interculturales.

rechazando  cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y estereotipo
en contextos comunicativos cotidianos
y proponiendo vias de solucién a
aquellos factores socioculturales que
dificulten la comunicacién.

informacién, y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento
personal.

- Interés e iniciativa en la realizacién de
intercambios comunicativos a través de
diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

6.2. Valorar criticamente en relacién
con los derechos humanos y adecuarse
a la diversidad linglistica, cultural y
artistica propia de paises donde se
habla la lengua extranjera,
favoreciendo el desarrollo de una

C. Interculturalidad

- Aspectos socioculturales Y
sociolinguisticos de uso comun relativos
a la vida cotidiana, las condiciones de
vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun;

Aspectos socioculturales:

- Convenciones sociales.

- Normas de cortesia.

- Registros.

- Costumbres, valores, creencias y
actitudes.
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cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y
los valores democraticos.

lenguaje no verbal, cortesia linglistica y
etiqueta  digital; cultura, normas,
actitudes, costumbres y valores propios
de paises donde se habla la lengua
extranjera.

- Estrategias de uso comun de deteccidn
y actuacion ante usos discriminatorios
del lenguaje verbal y no verbal.

- Lenguaje no verbal.

Los efectos de las emociones en nuestro
cuerpo.

El papel de las emociones en nuestras
vidas.

El funcionamiento biolégico de las
emociones. (LE, p.30-31).

6.3. Aplicar estrategias para defender y

C. Interculturalidad

Reflexion sobre la lengua y cultura de

apreciar la diversidad lingistica,
cultural vy artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos y
respetando los principios de justicia,
equidad e igualdad.

- Estrategias de wuso comun para | aprendizaje y comparaciéon con la suya.
entender y apreciar la diversidad
linguistica, cultural y artistica,

atendiendo a valores
democréticos.

ecosociales 'y

Competencias clave
(ademas de la competencia en comunicacion lingiistica CCL)

Contenidos

Competencia matematica y competencia en ciencia, tecnologia e
ingenieria (STEM)

Utilizar la l6gica y el razonamiento para comprender la gramatica de la lengua meta.
Conceptualizar las reglas gramaticales.

Utilizar la ldgica y el razonamiento para comprender la gramatica de la lengua meta.
Deducir reglas gramaticales.

Ampliar los conocimientos de biologia.

Competencia digital (CD)

Saber investigar en Internet.

Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA)

Desarrollar estrategias para relacionar la informacion visual y escrita.
Utilizar estrategias de comprensién: ilustracion y/o contexto.
Desarrollar la capacidad de lectura y comprension.

Movilizar el aprendizaje previo.

Utilizar el lenguaje no verbal para acceder al significado.

Reunir diferentes tipos de material: texto, fotos.

Comprender la importancia de la entonacién en la comunicacion.
Cuidar la entonacion y la expresividad para transmitir las emociones.
Desarrollar estrategias de comprension.
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Ejercitar la atencion auditiva y visual.

Vincular diferentes tipos de material (audio, escrito).

Valorar la importancia de la interaccion y los juegos de rol en el aprendizaje.
Reutilizar lo que has aprendido.

Reactivar lo que has aprendido.

Practicar la toma de notas.

Anticipar el tema de un video a partir de una imagen fija.

Tomar conciencia del analisis de la imagen en la construccién del significado.
Ejercitar la concentracion visual y auditiva.

Desarrollar estrategias de comprension de un documento audiovisual.
Ejercitar la memoria.

Aprender a coevaluar a sus compaferos con criterios precisos y justos.
Entender que la evaluacion es también una herramienta de aprendizaje.
Comprender la importancia de la evaluacion formativa.

Movilizar la memoria y los conocimientos inmediatos.

Movilizar lo aprendido y reutilicelo oralmente.

Colaborar con su compafiero de clase para garantizar el buen desarrollo de las actividades.

Competencia emprendedora (CE)

Atreverse a exponerse a los compafieros a través del teatro.
Superar las emociones personales en aras del aprendizaje.
Atreverse a hablar de uno mismo.

Invertir en la tarea y participar activamente en todas las etapas.
Organizar el trabajo del equipo y gestionar el tiempo.

Atreverse a hablar de uno mismo delante de la clase.

Competencia en conciencia y expresion culturales (CCEC)

Movilizar las habilidades artisticas y la creatividad para realizar un video.
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UNIDAD 3

Competencias especificas Criterios de evaluacién Saberes basicos Concrecion en la unidad Perfil de
salida

1. Comprender e | 1.1. Extraer y analizar el sentido global | A. Comunicacion Audicion de: CCL2, CCL3,

interpretar el sentido | y las ideas principales, y seleccionar | - Modelos contextuales y géneros | - unas conversaciones sobre el cuidado CP1, CP2,

general y los detalles mas | informacién pertinente de textos | discursivos de uso comun en la | delosocéanos (LE, p.36-37, act.2) STEM1, CD1,

relevantes de textos | orales, escritos y multimodales sobre | comprension, produccién Yy | - una conversacion sobre unas fotografias | CPSAAS,

expresados de forma | temas cotidianos, de relevancia | coproduccidn de textos orales, escritos y | de elementos naturales (LE, p.38-39, CCEC2.

clara y en la lengua | personal o de interés publico préximos | multimodales, breves y sencillos, | act.2)

estandar, buscando | a la experiencia del alumnado, | literariosy no literarios. - una conversacion sobre fotografias del

fuentes fiables y | expresados de forma clara y en la fondo marino (LE, p.40, act.1)

haciendo uso de | lengua estandar a través de diversos - una conversacion sobre el arreglo de un

estrategias como la | soportes. dron (LE, p.42, act.1)

inferencia de significados, - un podcast sobre ciencias naturales (LE,

para responder a p.46, J'écoute !)

necesidades
comunicativas concretas.

Visionado del video de la unidad 3 (LE,
p.86-87)

Lectura de:

- un texto sobre la francofonia (LE, p.38-
39)

- diferentes tipos de documentos escritos
relacionados con la comunicacidn (LE,
p.44, act.1-3)

- un articulo sobre la proteccién de los
océanos y la biodiversidad marina (LE,
p.40-41)

- un articulo sobre la desaparicién de una
especie de tortugas (LE, p.47, Je lis 1)

- la introduccién del video (LE, p.86)

1.2. Interpretar y valorar el contenido

A. Comunicacion

Tipos de texto:
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y los rasgos discursivos de textos
progresivamente  mas  complejos
propios de los dambitos de las
relaciones interpersonales, de los
medios de comunicacién social y del
aprendizaje, asi como de textos
literarios adecuados al nivel de
madurez del alumnado.

- Modelos contextuales y géneros
discursivos de uso comun en la
comprension, produccion y

coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios.

- unas conversaciones

- un podcast

- un articulo

- documentos informativos

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las
estrategias y conocimientos mas
adecuados en cada situacion
comunicativa para comprender el
sentido general, la informacion
esencial y los detalles mds relevantes
de los textos; inferir significados e
interpretar elementos no verbales; y

A. Comunicacion

- Estrategias de uso comun para la
planificacion, ejecucion, control 'y
reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccidn de textos
orales, escritos y multimodales.

Estrategias de comprension:

- Comprension de palabras y expresiones
gracias a su parecido con la L1.

- Comprension de los textos con ayuda
de la imagen.

- Busqueda de informacién especifica.

- Fijarse en el lenguaje corporal durante
la comunicacion.

buscar, seleccionar y gestionar

informacién veraz.
2. Producir textos 2.1. Expresar oralmente textos | A. Comunicacién Expresion oral: CCL2, CCL3,
originales, de extension sencillos, estructurados, | - Funciones comunicativas de uso comun | - Practica de pronunciacién CP1, CP2,
media, sencillos y con comprensibles, coherentes y | adecuadas al ambito y al contexto. | reproduciendo frases con el sonido STEM1, CD1,
una organizacion clara, adecuados a la situacion comunicativa estudiado (LE, p.39, act. 3) CPSAAS,
usando estrategias tales sobre asuntos cotidianos, de | - Patrones sonoros, acentuales, ritmicos | - Presentacion de la tarea (LE, p.87, CCEC2.
como la planificacion, la relevancia personal o de interés | y de entonacién de uso comin, y | TACHE)

compensacion o la
autorreparacion, para
expresar de forma
creativa, adecuada y
coherente mensajes
relevantes y responder a
propositos comunicativos
concretos.

publico préoximo a la experiencia del
alumnado, con el fin de describir,
narrar, argumentar e informar, en
diferentes soportes, utilizando
recursos verbales y no verbales, asi
como estrategias de planificacion,
control, compensacién y cooperacion.

significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

- Descripcion de las normas en su escuela
(LE, p.46, Je parle !)

Funciones comunicativas:

- Describir un paisaje.

- Expresar obligacion.

- Expresar prohibicidn.

- Contar eventos en pasado.
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Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y
de entonacion:

- Los sonidos de la letra c [k] y [s].

- Liaison entre el auxiliar étre y el
participio pasado cuando empieza por
vocal o /h/.

- Liaison entre el auxiliar avoir y los
pronombres COD les, nous, vous.

2.2. Redactar y difundir textos de
extension media con aceptable
claridad, coherencia, cohesion,
correccion y adecuacion a la situacion
comunicativa propuesta, a la tipologia
textual y a las herramientas analdgicas
y digitales utilizadas sobre asuntos
cotidianos, de relevancia personal o de
interés publico proximos a la
experiencia del alumnado, respetando
la propiedad intelectual y evitando el

plagio.

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y géneros
discursivos de wuso comun en la
comprension, produccién y

coproduccidn de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios.

- Unidades lingliisticas de uso comun vy
significados asociados a dichas unidades.

- Léxico de uso comun y de interés para
el alumnado relativo a identificacion
personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos, ocio y tiempo libre,
salud y actividad fisica, vida cotidiana,
vivienda y hogar, clima y entorno
natural, tecnologias de la informacion y
la comunicacién, sistema escolar vy
formacion.

- Convenciones ortograficas de uso
comun vy significados e intenciones
comunicativas asociados a los formatos,
patrones y elementos graficos.

Redaccion de:

- un texto sobre las amenazas de los
océanos (LE, p.44-45, Atelier d'écriture)
- un poster para sensibilizar sobre la
proteccién de los océanos (LE, p.44-45, a
vous !

- una redaccioén sobre los cuidados de las
playas (LE, p.47, J'écris !).

Estructuras sintactico-discursivas:

- (ne pas) Devoir + infinitif

-1l (ne) faut (pas) + infinitif (rappel)

- Il est interdit de + infinitif

- Défense de + infinitif

- Interdiction de + infinitif

- Posicién del pronombre COD en las
estructuras que expresan obligacion y
prohibicién.

- Las reglas de concordancia del participio
pasado con los auxiliares « étre » y «
avoir ».

- en, au, a + nombres de paises.
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Léxico:

- Vocabulario
geografia del agua.
- El medio ambiente, la ecologia.

relacionado con

- Vocabulario comun relacionado con
tecnologia.

Convenciones ortograficas:

- Relacidn grafia-fonema: los sonidos de
la letra c [k] como en cascade, [s] como
en océan.

la

la

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar
conocimientos y estrategias para
planificar, producir, revisar y cooperar
en la elaboracién de textos
coherentes, cohesionados y adecuados
a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o
digitales mdas adecuados en funcién de
la tarea y de las necesidades del
interlocutor o interlocutora potencial a
quien se dirige el texto.

A. Comunicacion

- Estrategias de uso comun para la
planificacion, ejecuciéon, control y
reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccidon de textos
orales, escritos y multimodales.

Estrategias de produccion:

- Redaccién de palabras, expresiones,
oraciones y breves textos siguiendo un
modelo.

- Identificacion del paralelismo entre la
LlylaL2.

- Trabajo en equipo para facilitar la
produccion.

- Reutilizar las estructuras y vocabulario
estudiados.

- Practicar la lectura en voz alta.

3. Interactuar con otras
personas, con creciente
autonomia, usando
estrategias de
cooperacion y empleando
recursos analogicos y
digitales, para responder

3.1. Planificar, participar y colaborar
activamente, a través de diversos
soportes, en situaciones interactivas
sobre temas cotidianos, de relevancia
personal o de interés publico cercanos
a la experiencia del alumnado,
mostrando iniciativa, empatia y

A. Comunicacion

- Autoconfianza e iniciativa. El error
como parte integrante del proceso de
aprendizaje.

- Presentacién de un paisaje por grupos
(LE, p.39, A VOUS!)

- Una propuesta para la proteccion de la
flora y la fauna de un espacio natural de
su entorno (LE, p.41, A VOUS !).

- Intercambio de frases por parejas (LE,

p.42, act.4).

CCL5, CP1,
CP2, STEM1,
CPSAA3,
CC3.
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a propositos
comunicativos concretos
en intercambios
respetuosos con las
normas de cortesia.

respeto por la cortesia linguistica y la
etiqueta digital, asi como por las
diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones
de los interlocutores e interlocutoras.

- La descripcion por pasos de algo que
hayan aprendido a hacer con un tutorial
(LE, p.43, AVOUS !).

- Trabajo en grupo preparando la tarea
(LE, p.87, TACHE)

- Preguntas sobre un taller para el
cuidado de las playas (LE, p.46-47, Nous
parlons !)

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar
estrategias adecuadas para iniciar,
mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y contrastar,
resumir, colaborar, debatir, resolver
problemas y gestionar situaciones
comprometidas.

A. Comunicacion

- Convenciones y estrategias
conversacionales de uso comun, en
formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la
comunicacién, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y contrastar,
resumir, colaborar, debatir, etc.

- Practica de los didlogos de la unidad.

- Participacion en interacciones breves
partiendo de un esquema de
comunicacion sencillo.

- Uso de la lengua de estudio para la
comunicacion entre compafieros y entre
el profesorado y alumnado.

4. Mediar en situaciones
cotidianas entre distintas
lenguas, usando
estrategias y
conocimientos sencillos
orientados a explicar
conceptos o simplificar
mensajes, para transmitir
informacién de manera
eficaz, claray
responsable.

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos
y comunicaciones breves y sencillas en
situaciones en las que atender a la
diversidad, mostrando respeto vy
empatia por los interlocutores e
interlocutoras y por las lenguas
empleadas y participando en la
solucién de problemas de
intercomprensidon y de entendimiento
en el entorno, apoyandose en diversos
recursos y soportes.

A. Comunicacion

- Conocimientos, destrezas y actitudes
que permitan llevar a cabo actividades
de mediacion en situaciones cotidianas
sencillas.

Complecion de la tarea colectiva por
grupos pequefios (LE, p.87, TACHE)

Cumplimiento de las normas especificas
de comunicacién:

- respeto a los turnos de palabra

- respeto a los roles dentro del grupo

Colaboracion con los compafieros para
facilitar la comprensién y el acceso al
significado.

Identificacion de los papeles a
desempefiar en las tareas de grupo y sus
funciones: secretario, mediadory
portavoz; asumiendo respetuosamente el

CCL5, CP1,
CP2, CP3,
STEM1,
CPSAAL,
CPSAA3,
CCEC1.
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papel asignado.

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a
crear puentes, faciliten la
comunicacion y sirvan para explicar y
simplificar ~ textos, conceptos y
mensajes, y que sean adecuadas a las

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente y con niveles crecientes de
fluidez, adecuacién y correccién a una
necesidad comunicativa concreta a pesar

Trabajo en grupo para empezar a ver los
efectos positivos en el aprendizaje:

- reflexion conjunta;

- el didlogo;

- la adquisicidn de diversas estrategias

intenciones comunicativas, las | de las limitaciones derivadas del nivel de | para: favorecer el acceso al significado y
caracteristicas contextuales y la | competencia en la lengua extranjera y en | realizar las actividades.
tipologia textual, usando recursos y | las demds lenguas del repertorio
apoyos fisicos o digitales en funcién de | linglistico propio. Identificacidn de la funcién del mediador:
las necesidades de cada momento. gestion de la comunicacidn, distribucion
de la palabra, ayuda con el contraste de
ideas y con la toma de decisiones.
5. Ampliar y usar los 5.1. Comparar y argumentar las | B. Plurilingliismo Comparacion de reglas y elementos CP2, STEM1,
repertorios lingliisticos semejanzas y diferencias entre | - Estrategias de wuso comun para | linglisticos aprendidos en la unidad con CPSAA1L,
personales entre distintas | distintas lenguas reflexionando de | identificar, organizar, retener, recuperar | otras lenguas conocidas por el alumnado: | CPSAAS,
lenguas, reflexionando de | manera progresivamente auténoma |y utilizar creativamente unidades | diferentes tipos de géneros de textos. CD2.
forma critica sobre su sobre su funcionamiento. lingUisticas (léxico, morfosintaxis,

funcionamiento y
tomando conciencia de
las estrategias y
conocimientos propios,
para mejorar la respuesta
a necesidades
comunicativas concretas.

patrones sonoros, etc.) a partir de la
comparacion de las lenguas y variedades
que conforman el repertorio linglistico
personal.

- Comparacion entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y
otras lenguas: origen y parentescos.

5.2. Utilizar de forma creativa
estrategias y conocimientos de mejora
de la capacidad de comunicar y de
aprender la lengua extranjera con
apoyo de otros participantes y de
soportes analdgicos y digitales.

A. Comunicacion

- Herramientas analdgicas y digitales de
uso comun para la comprension,
produccion y coproduccidn oral, escrita y
multimodal.

B. Plurilingliismo

Uso de las herramientas digitales:

- Juego de conjugacién: Les verbes.

- App de conjugacidn: Les verbes.

- Video de la unidad 3.

- Actividades interactivas en la pagina
web del método.

- Busqueda de informacién en internet
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- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente y con niveles crecientes de
fluidez, adecuacién y correccién a una
necesidad comunicativa concreta a pesar
de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en

sobre los peligros que amenazan los
océanos (LE, p.45, @ Atelier d'écriture).

Desarrollo de una estrategia de estudio:
recordar vocabulario y gramatica para
completar actividades.

las demds lenguas del repertorio | Uso del material de referencia para
linglistico propio. mejorar las estrategias de aprendizaje
(libro del alumno, cuaderno de
actividades, cuadernillo Agenda 2030,
material digital).
5.3. Registrar y analizar los progresos y | A. Comunicacién Repaso del contenido de la unidad:
dificultades de aprendizaje de la | - Autoconfianza e iniciativa. El error | Evaluation 3 (LE, p.46-47; CE, p.44).

lengua extranjera seleccionando las
estrategias mas eficaces para superar
esas dificultades y consolidar el
aprendizaje, realizando actividades de
planificacion del propio aprendizaje,
autoevaluacion y coevaluacidon, como
las propuestas en el Portfolio Europeo
de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y

como parte integrante del proceso de
aprendizaje.

Autoevaluacion y co-evaluacion
reconociendo lo que son capaces de
hacer tras lo aprendido en la unidad:
Portfolio de la unidad 3 (Fichier
d'évaluation).

dificultades explicitos y

compartiéndolos.
6. Valorar criticamente y 6.1. Actuar de forma adecuada, | C.Interculturalidad Formacion en los objetivos de desarrollo | CCLS5, CP3,
adecuarse a la diversidad | empadtica y respetuosa en situaciones | - La lengua extranjera como medio de | sostenible de la Agenda 2030: CPSAA1,
lingliistica, cultural y interculturales construyendo vinculos | comunicacion interpersonal e | familiarizarse con los 17 objetivos (Livret | CPSAA3,
artistica a partir de la entre las diferentes lenguas y culturas, | internacional, como fuente de | Agenda 2030, Situation 2; CE, p.93) CC3, CCEC1.

lengua extranjera,
identificando y
compartiendo las
semejanzas y las
diferencias entre lenguas

rechazando  cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y estereotipo
en contextos comunicativos cotidianos
y proponiendo vias de solucién a
aquellos factores socioculturales que

informacion, y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento
personal.

- Interés e iniciativa en la realizacién de
intercambios comunicativos a través de
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y culturas, para actuar de
forma empaticay
respetuosa en situaciones
interculturales.

dificulten la comunicacion.

diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

6.2. Valorar criticamente en relacién
con los derechos humanos y adecuarse
a la diversidad linguistica, cultural y
artistica propia de paises donde se
habla la lengua extranjera,
favoreciendo el desarrollo de una
cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y
los valores democraticos.

C. Interculturalidad

- Aspectos socioculturales y
sociolinguisticos de uso comun relativos
a la vida cotidiana, las condiciones de
vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun;
lenguaje no verbal, cortesia linglistica y
etiqueta digital; cultura, normas,
actitudes, costumbres y valores propios
de paises donde se habla la lengua
extranjera.

- Estrategias de uso comun de deteccion
y actuacion ante usos discriminatorios
del lenguaje verbal y no verbal.

Aspectos socioculturales:

- Convenciones sociales.

- Normas de cortesia.

- Registros.

- Costumbres, valores, creencias y
actitudes.

- Lenguaje no verbal.

Piscicultura: la cria intensiva de salmoén y
su impacto en la biodiversidad marina.
Francofonia: concepto (recordatorio).
Algunos territorios francéfonos.
Proteccidon de los océanos vy la
biodiversidad marina.

Drones.

6.3. Aplicar estrategias para defender y
apreciar la diversidad linguistica,
cultural vy artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos vy
respetando los principios de justicia,
equidad e igualdad.

C. Interculturalidad

- Estrategias de wuso comun para
entender y apreciar la diversidad
linguistica, cultural y artistica,

atendiendo a valores
democraticos.

ecosociales y

Reflexion sobre la lengua y cultura de
aprendizaje y comparacion con la suya.

Competencias clave
(ademas de la competencia en comunicacion lingiiistica CCL)

Contenidos

Competencia plurilingiie (CP)

distintivos.

Ampliar la competencia intercultural: conocer mejor algunos territorios francéfonos y sus rasgos

Profundizar en el conocimiento de los paises o territorios francéfonos presentados.

Competencia matematica y competencia en ciencia, tecnologia e

ingenieria (STEM)

Utilizar sus habilidades en la ciencia.
Deducir reglas sintacticas.

Movilizar los conocimientos en materia de S.V.T.
Poner a prueba sus conocimientos de geografia: situar los territorios en el mapa del mundo.
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Aplicar las reglas de conjugacion y gramatica.

Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA)

Utilizar estrategias de comprensién.

Movilizar los conocimientos transversales.

Movilizar y reutilizar lo aprendido: au / en + nombre del pais.

Movilizar lo aprendido.

Adquirir herramientas mnemotécnicas.

Desarrollar técnicas de lectura para clasificar los documentos segun su género: analisis del formato
del soporte; de los titulos y subtitulos; de los elementos iconograficos y linglisticos.

Utilizar lo aprendido y reutilizarlo oralmente, en su contexto.

Colaborar con un compafiero para garantizar el buen desarrollo de la prueba.

Competencia ciudadana (CC)

Tomar conciencia del problema global de la contaminacidn de los océanos y de los riesgos que
conlleva para el planeta y para la humanidad.

Conocer la duracién de los residuos en la naturaleza para adoptar actitudes ecorresponsables a la
hora de tirarlos.

Competencia emprendedora (CE)

Planificar y organizar el trabajo en grupo.
Atreverse a hablar delante de sus compafieros y a contar sus experiencias personales.
Comprender la importancia de la evaluacion formativa y participar en ella.

Competencia en conciencia y expresion culturales (CCEC)

Elaborar un péster.
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UNIDAD 4

Competencias especificas Criterios de evaluacién Saberes basicos Concrecion en la unidad Perfil de
salida

1. Comprender e | 1.1. Extraer y analizar el sentido global | A. Comunicacion Audicion de: CCL2, CCL3,

interpretar el sentido | y las ideas principales, y seleccionar | - Modelos contextuales y géneros | - unas conversaciones sobre comprasde | CP1, CP2,

general y los detalles mas | informacién pertinente de textos | discursivos de uso comun en la | objetos (LE, p.48, act.2) STEM1, CD1,

relevantes de textos | orales, escritos y multimodales sobre | comprension, produccién Yy | - un programa sobre objetos que facilitan | CPSAAS,

expresados de forma | temas cotidianos, de relevancia | coproduccidn de textos orales, escritos y | la vida de las personas (LE, p.50, act.2) CCEC2.

clara y en la lengua | personal o de interés publico préximos | multimodales, breves y sencillos, | - la descripcion de disefios de nuevos

estandar, buscando | a la experiencia del alumnado, | literariosy no literarios. medios de transporte, vehiculos del

fuentes fiables y | expresados de forma clara y en la futuro (LE, p.54, act.1)

haciendo uso de | lengua estandar a través de diversos - un didlogo sobre ideas para un regalo

estrategias como la | soportes. de cumpleafios (LE, p.58, J'écoute !)

inferencia de significados,

para responder a Visionado del video de la unidad 4 (LE,

necesidades p.88-89)

comunicativas concretas.
Lectura de:

- unos extractos sobre unas fotografias
(LE, p.48, act.1)

- Unos mensajes para asociar con su
temadtica (LE, p.52, act.1)

- unos extractos sobre unos inventos (LE,
p.54, act.2)

- un texto sobre scooters (LE, p.56-57)

- un texto sobre un nuevo medio de
transporte imaginario (LE, p.58-59, Je lis
N

- la introduccién del video (LE, p.88)

1.2. Interpretar y valorar el contenido | A. Comunicacion Tipos de texto:
y los rasgos discursivos de textos | - Modelos contextuales y géneros | - unas conversaciones
progresivamente mas  complejos | discursivos de uso comun en la | -un programa con una presentacion
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propios de los dambitos de las
relaciones interpersonales, de los
medios de comunicacién social y del
aprendizaje, asi como de textos
literarios adecuados al nivel de
madurez del alumnado.

comprension, produccién y
coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios.

- una descripcion de objetos
- unos extractos
- unos mensajes

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las
estrategias y conocimientos mas
adecuados en cada situacion
comunicativa para comprender el
sentido general, la informacion
esencial y los detalles mds relevantes
de los textos; inferir significados e
interpretar elementos no verbales; y

A. Comunicacion

- Estrategias de uso comun para la
planificacion, ejecucion, control y
reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.

Estrategias de comprensidn:

- Comprension de palabras y expresiones
gracias a su parecido con la L1.

- Comprension de los textos con ayuda
de la imagen.

- Busqueda de informacién especifica.

- Fijarse en el lenguaje corporal durante
la comunicacién.

buscar, seleccionar y gestionar

informacién veraz.
2. Producir textos 2.1. Expresar oralmente textos | A. Comunicacion Expresion oral: CCL2, CCL3,
originales, de extension sencillos, estructurados, | - Funciones comunicativas de uso comun | - Practica de pronunciacién CP1, CP2,
media, sencillos y con comprensibles, coherentes y | adecuadas al ambito y al contexto. | reproduciendo frases con el sonido STEM1, CD1,
una organizacion clara, adecuados a la situacién comunicativa estudiado (LE, p.51, act. 3) CPSAAS,
usando estrategias tales sobre asuntos cotidianos, de | - Patrones sonoros, acentuales, ritmicos | - Presentacién de la tarea (LE, TACHE) CCEC2.
como la planificacion, la relevancia personal o de interés | y de entonacion de uso comun, y | - Descripcion de un objeto (LE, p.58, Je

compensacion o la
autorreparacion, para
expresar de forma
creativa, adecuada y
coherente mensajes
relevantes y responder a
propositos comunicativos
concretos.

publico préoximo a la experiencia del
alumnado, con el fin de describir,
narrar, argumentar e informar, en
diferentes soportes, utilizando
recursos verbales y no verbales, asi
como estrategias de planificacion,
control, compensacién y cooperacion.

significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

parle !)

Funciones comunicativas:

- Expresar el futuro.

- Debatir sobre las cualidades de un
objeto.

- Expresar acuerdo o desacuerdo.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y
de entonacion:
- Los sonidos de la letra g [3] y [g].

57




2.2. Redactar y difundir textos de
extension media con aceptable
claridad, coherencia, cohesion,
correccion y adecuacion a la situacion
comunicativa propuesta, a la tipologia
textual y a las herramientas analdgicas
y digitales utilizadas sobre asuntos
cotidianos, de relevancia personal o de
interés publico proximos a la
experiencia del alumnado, respetando
la propiedad intelectual y evitando el

plagio.

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y géneros
discursivos de wuso comun en la
comprension, produccidn y

coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios.

- Unidades lingliisticas de uso comun vy
significados asociados a dichas unidades.

- Léxico de uso comun y de interés para
el alumnado relativo a identificacion
personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos, ocio y tiempo libre,
salud y actividad fisica, vida cotidiana,
vivienda y hogar, clima y entorno
natural, tecnologias de la informacion y
la comunicacién, sistema escolar vy
formacion.

- Convenciones ortograficas de uso
comun vy significados e intenciones
comunicativas asociados a los formatos,
patrones y elementos graficos.

Redaccién de:

- un resumen de situaciones orales (LE,
p.48, act.3)

- la descripciéon de un objeto que ha
cambiado a lo largo de la historia (LE,
p.57, Atelier d'écriture)

- la descripcién de un invento (LE, p.59,
Jécris !).

Estructuras sintactico-discursivas:
- El futuro simple.

- La expresion de la condicién: si +
présent [ futur simple.

- Los pronombres posesivos.

- Moi aussi # Pas Moi.

- Moi non plus # Moi si.

Léxico:

- Las expresiones temporales.

- Vocabulario empleado en la descripcion
de objetos: peso, tamafio, forma,
material y uso.

Convenciones ortograficas:

- Relacién grafia-fonema: el sonido de la
letra g [3] como en large, [g] como en
longue.

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar
conocimientos y estrategias para
planificar, producir, revisar y cooperar
en la elaboracién de textos
coherentes, cohesionados y adecuados
a las intenciones comunicativas, las

A. Comunicacion

- Estrategias de uso comun para la
planificacion, ejecuciéon, control y
reparacion de la comprensidn, la
produccion y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.

Estrategias de produccidn:

- Redaccién de palabras, expresiones,
oraciones y breves textos siguiendo un
modelo.

- Identificacion del paralelismo entre la
L1y laL2.
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caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o
digitales mas adecuados en funcién de
la tarea y de las necesidades del
interlocutor o interlocutora potencial a
quien se dirige el texto.

- Trabajo en equipo para facilitar la
produccion.

- Reutilizar las estructuras y vocabulario
estudiados.

- Practicar la lectura en voz alta.

3. Interactuar con otras
personas, con creciente
autonomia, usando
estrategias de
cooperacion y empleando
recursos analégicos y
digitales, para responder
a propositos
comunicativos concretos
en intercambios
respetuosos con las
normas de cortesia.

3.1. Planificar, participar y colaborar
activamente, a través de diversos
soportes, en situaciones interactivas
sobre temas cotidianos, de relevancia
personal o de interés publico cercanos
a la experiencia del alumnado,
mostrando iniciativa, empatia y
respeto por la cortesia lingtistica y la
etiqueta digital, asi como por las
diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones
de los interlocutores e interlocutoras.

A. Comunicacion

- Autoconfianza e iniciativa. El error
como parte integrante del proceso de
aprendizaje.

- Participacion en un juego sobre un
objeto misterioso (LE, p.51, act.5)

- Intercambio comunicativo por parejas
describiendo objetos (LE, p.51, act. 6)

- Participacidén en un juego imaginando
su futuro (LE, p.53, act.5)

- Propuesta de ideas para vivir en un
mundo mejor (LE, p.53, A TOI !).

- Intercambio comunicativo sobre
distintos inventos (LE, p.54, act.3).

- Descripcidn por grupos de un scooter
del futuro (LE, p.57, AVOUS !).

- Trabajo en grupo preparando la tarea
(LE, p.89, TACHE)

- Expresién de hipotesis sobre el futuro
(LE, p.58, Nous parlons !)

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar
estrategias adecuadas para iniciar,
mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y contrastar,
resumir, colaborar, debatir, resolver
problemas y gestionar situaciones
comprometidas.

A. Comunicacion

- Convenciones y estrategias
conversacionales de uso comun, en
formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y contrastar,
resumir, colaborar, debatir, etc.

- Practica de los didlogos de la unidad.

- Participacion en interacciones breves
partiendo de un esquema de
comunicacion sencillo.

- Uso de la lengua de estudio para la
comunicacion entre compafieros y entre
el profesorado y alumnado.

CCL5, CP1,
CP2, STEM1,
CPSAA3,
CC3.
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4. Mediar en situaciones 4.1. Inferir y explicar textos, conceptos | A. Comunicacion Complecion de la tarea colectiva por CCL5, CP1,
cotidianas entre distintas | y comunicaciones breves y sencillas en | - Conocimientos, destrezas y actitudes | grupos pequefios (LE, TACHE) CP2, CP3,
lenguas, usando situaciones en las que atender a la | que permitan llevar a cabo actividades STEM1,
estrategias y diversidad, mostrando respeto y | de mediacién en situaciones cotidianas | Cumplimiento de las normas especificas CPSAA1,
conocimientos sencillos empatia por los interlocutores e | sencillas. de comunicacion: CPSAAS3,
orientados a explicar interlocutoras y por las lenguas - respeto a los turnos de palabra CCEC1.
conceptos o simplificar empleadas y participando en Ia - respeto a los roles dentro del grupo
mensajes, para transmitir | solucién de problemas de
informacion de manera intercomprension y de entendimiento Colaboracion con los compafieros para
eficaz, claray en el entorno, apoyandose en diversos facilitar la comprensién y el acceso al
responsable. recursos y soportes. significado.
Identificacidn de los papeles a
desempefiar en las tareas de grupo y sus
funciones: secretario, mediadory
portavoz; asumiendo respetuosamente el
papel asignado.
4.2. Aplicar estrategias que ayuden a | B. Plurilingiliismo Trabajo en grupo para empezar a ver los
crear puentes, faciliten la | - Estrategias y técnicas para responder | efectos positivos en el aprendizaje:
comunicacion y sirvan para explicar y | eficazmente y con niveles crecientes de | - reflexion conjunta;
simplificar ~ textos, conceptos vy | fluidez, adecuaciéon y correccidon a una | - el didlogo;
mensajes, y que sean adecuadas a las | necesidad comunicativa concreta a pesar | - la adquisicidn de diversas estrategias
intenciones comunicativas, las | de las limitaciones derivadas del nivel de | para: favorecer el acceso al significado y
caracteristicas contextuales y la | competencia en la lengua extranjera y en | realizar las actividades.
tipologia textual, usando recursos y | las demds lenguas del repertorio
apoyos fisicos o digitales en funcién de | lingliistico propio. Identificacidn de la funcién del mediador:
las necesidades de cada momento. gestion de la comunicacidn, distribucion
de la palabra, ayuda con el contraste de
ideas y con la toma de decisiones.
5. Ampliar y usar los 5.1. Comparar y argumentar las | B.Plurilingliismo Comparacion de reglas y elementos CP2, STEM1,
repertorios lingliisticos semejanzas y diferencias entre | - Estrategias de wuso comun para | linglisticos aprendidos en la unidad con CPSAA1L,
personales entre distintas | distintas lenguas reflexionando de | identificar, organizar, retener, recuperar | otras lenguas conocidas por el alumnado. | CPSAAS,
lenguas, reflexionando de | manera progresivamente autéonoma |y utilizar creativamente  unidades CD2.
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forma critica sobre su
funcionamiento y
tomando conciencia de
las estrategias y
conocimientos propios,
para mejorar la respuesta
a necesidades
comunicativas concretas.

sobre su funcionamiento.

lingUisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la
comparacion de las lenguas y variedades
que conforman el repertorio linglistico
personal.

- Comparacion entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y
otras lenguas: origen y parentescos.

5.2. Utilizar de forma creativa
estrategias y conocimientos de mejora
de la capacidad de comunicar y de
aprender la lengua extranjera con
apoyo de otros participantes y de
soportes analdgicos y digitales.

A. Comunicacion

- Herramientas analdgicas y digitales de
uso comun para la comprension,
produccion y coproduccién oral, escrita y
multimodal.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente y con niveles crecientes de
fluidez, adecuacién y correccién a una
necesidad comunicativa concreta a pesar
de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjeray en

Uso de las herramientas digitales:

- Juego de conjugacion: Les verbes.

- App de conjugacion: Les verbes.

- Video de la unidad 4.

- Actividades interactivas en la pagina
web del método.

- Busqueda de informacidn en internet
sobre objetos que han cambiado a lo
largo del tiempo (LE, p.57, @ Atelier
d'écriture).

Desarrollo de una estrategia de estudio:
recordar vocabulario y gramatica para

las demds lenguas del repertorio | completar actividades.
linglistico propio. Uso del material de referencia para
mejorar las estrategias de aprendizaje
(libro del alumno, cuaderno de
actividades, cuadernillo Agenda 2030,
material digital).
5.3. Registrar y analizar los progresos y | A. Comunicacién Repaso del contenido de la unidad:
dificultades de aprendizaje de la | - Autoconfianza e iniciativa. El error | Evaluation 4 (LE, p.58-59; CE, p.56).

lengua extranjera seleccionando las
estrategias mas eficaces para superar
esas dificultades y consolidar el
aprendizaje, realizando actividades de

como parte integrante del proceso de
aprendizaje.

Autoevaluacion y co-evaluacion
reconociendo lo que son capaces de
hacer tras lo aprendido en la unidad:
Portfolio de la unidad 4 (Fichier
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planificacion del propio aprendizaje,
autoevaluacion y coevaluacion, como
las propuestas en el Portfolio Europeo
de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y

d'évaluation).

dificultades explicitos y

compartiéndolos.
6. Valorar criticamente y 6.1. Actuar de forma adecuada, | C.Interculturalidad Formacion en los objetivos de desarrollo | CCL5, CP3,
adecuarse a la diversidad | empatica y respetuosa en situaciones | - La lengua extranjera como medio de | sostenible de la Agenda 2030: CPSAA1,
lingiiistica, cultural y interculturales construyendo vinculos | comunicacion interpersonal e | familiarizarse con los 17 objetivos (Livret | CPSAA3,
artistica a partir de la entre las diferentes lenguas y culturas, | internacional, como fuente de | Agenda 2030, Situation 4; CE, p.94) CC3, CCEC1.

lengua extranjera,
identificando y
compartiendo las
semejanzas y las
diferencias entre lenguas
y culturas, para actuar de
forma empaticay
respetuosa en situaciones
interculturales.

rechazando  cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y estereotipo
en contextos comunicativos cotidianos
y proponiendo vias de solucién a
aquellos factores socioculturales que
dificulten la comunicacién.

informacién, y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento
personal.

- Interés e iniciativa en la realizacién de
intercambios comunicativos a través de
diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

6.2. Valorar criticamente en relacion
con los derechos humanos y adecuarse
a la diversidad lingiistica, cultural y
artistica propia de paises donde se
habla la lengua extranjera,
favoreciendo el desarrollo de wuna
cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y
los valores democraticos.

C. Interculturalidad

- Aspectos socioculturales y
sociolingiisticos de uso comun relativos
a la vida cotidiana, las condiciones de
vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun;
lenguaje no verbal, cortesia linglistica y
etiqueta  digital; cultura, normas,
actitudes, costumbres y valores propios
de paises donde se habla la lengua
extranjera.

- Estrategias de uso comun de deteccion
y actuacion ante usos discriminatorios
del lenguaje verbal y no verbal.

Aspectos socioculturales:

- Convenciones sociales.

- Normas de cortesia.

- Registros.

- Costumbres, valores, creencias y
actitudes.

- Lenguaje no verbal.

Braille: funciones y origenes.

La Feria de la Autonomia.

El concurso nacional CGénial.

La evolucidn del scooter -disefio y usos-
desde su creacion.
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6.3. Aplicar estrategias para defender y
apreciar la diversidad lingistica,
cultural vy artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos y
respetando los principios de justicia,
equidad e igualdad.

C. Interculturalidad Reflexion sobre la lengua y cultura de

- Estrategias de wuso comun para | aprendizaje y comparacién con la suya.
entender vy apreciar la diversidad
lingistica, cultural y artistica,
atendiendo a valores ecosociales y
democraticos.

Competencias clave
(ademas de la competencia en comunicacion lingiistica CCL)

Contenidos

Competencia plurilingiie (CP)

Reflexionar sobre la lengua de destino y comparar fenédmenos linglisticos equivalentes de una
lengua a otra.

Desarrollar una vision reflexiva del funcionamiento de la propia lengua materna y compararla con
la lengua de aprendizaje.

Competencia matematica y competencia en ciencia, tecnologia e
ingenieria (STEM)

Utilizar la ldgica y los conocimientos para deducir como funciona la lengua meta.
Analizar el funcionamiento de la lengua materna.

Utilizar la ldgica y los conocimientos para deducir cdmo funciona la lengua meta.
Hacer un boceto de un invento.

Aplicar las reglas gramaticales y de conjugacidn en contexto.

Imaginar un objeto innovador para mejorar la vida cotidiana de las personas.

Competencia digital (CD)

Utilizar Internet para realizar una busqueda especifica.

Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA)

Movilizar y reutilizar lo aprendido.

Comprender la importancia del juego en el proceso de aprendizaje.

Adoptar estrategias de aprendizaje.

Aplicar las reglas gramaticales en contexto.

Movilizar lo aprendido: expresar la obligacién y la prohibicion (Unidad 3).
Utilizar lo aprendido y reutilizalo oralmente, en contexto.

Colaborar con su compafiero para que la prueba se desarrolle sin problemas.

Competencia ciudadana (CC)

Conocer las normas de circulacidn legalmente establecidas para los scooters eléctricos y el
equipamiento que se debe llevar.

Competencia emprendedora (CE)

Expresarse frente a sus compafieros.
Atreverse a dar y defender la propia opinion.
Atreverse a hablar de uno mismo delante de los compafieros.
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Ver el juego como una herramienta de aprendizaje e implicarse en consecuencia.
Comprender la importancia de la evaluacion formativa y participar en ella.
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UNIDAD 5

Competencias especificas Criterios de evaluacién Saberes basicos Concrecion en la unidad Perfil de
salida

1. Comprender e | 1.1. Extraer y analizar el sentido global | A. Comunicacion Audicion de: CCL2, CCL3,

interpretar el sentido | y las ideas principales, y seleccionar | - Modelos contextuales y géneros | - un programa de radio y un podcast CP1, CP2,

general y los detalles mas | informacién pertinente de textos | discursivos de uso comun en la | sobrelainformaciény el periodismo (LE, | STEM1, CD1,

relevantes de textos | orales, escritos y multimodales sobre | comprension, produccién y | p.58, act.2) CPSAAS,

expresados de forma | temas cotidianos, de relevancia | coproduccion de textos orales, escritos y | - el testimonio de un joven sobre las CCEC2.

clara y en la lengua | personal o de interés publico préximos | multimodales, breves y sencillos, | redes sociales (LE, p.61, act.5)

estandar, buscando | a la experiencia del alumnado, | literariosy no literarios. - los recuerdos de la infancia de varias

fuentes fiables y | expresados de forma clara y en la personas de diferentes décadas (LE, p.62,

haciendo uso de | lengua estandar a través de diversos act.3)

estrategias como la | soportes. - una entrevista a un periodista (LE, p.68,

inferencia de significados, J'écoute !)

para responder a

necesidades
comunicativas concretas.

Visionado del video de la unidad 5 (LE,
p.90-91).

Lectura de:

- unos extractos sobre los medios de
comunicacion (LE, p.58, act.1)

- los resultados de una encuesta sobre la
informacién en Francia (LE, p.60, act.1)
- unos consejos para comprobar la
veracidad de la informacién (LE, p.61,
act.4)

- un texto sobre la evolucién de la
informacién (LE, p.62, act.1)

- un test sobre literatura (LE, p.64, act.1)
- un texto sobre el éxito de dos autoras
grancesas (LE, p.66-67)

- un testimonio de un estudiante (LE,
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p.69, Jelis 1)
- la introduccién del video (LE, p.90)

1.2. Interpretar y valorar el contenido
y los rasgos discursivos de textos
progresivamente  mds  complejos
propios de los dambitos de las
relaciones interpersonales, de los
medios de comunicacién social y del
aprendizaje, asi como de textos
literarios adecuados al nivel de
madurez del alumnado.

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y géneros
discursivos de uso comun en la
comprension, produccién y

coproduccidn de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios.

Tipos de texto:

- un programa de radio

- un podcast

- unos testimonios

- una entrevista

- unos extractos

- los resultados de una encuesta
- Unos consejos

- un test

- un articulo

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las
estrategias y conocimientos mas
adecuados en cada situacion
comunicativa para comprender el
sentido general, la informacion
esencial y los detalles mds relevantes
de los textos; inferir significados e
interpretar elementos no verbales; y

A. Comunicacion

- Estrategias de uso comun para la
planificacion, ejecucion, control y
reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.

Estrategias de comprensidn:

- Comprension de palabras y expresiones
gracias a su parecido con la L1.

- Comprension de los textos con ayuda
de la imagen.

- Busqueda de informacion especifica.

- Fijarse en el lenguaje corporal durante
la comunicacién.

buscar, seleccionar y gestionar

informacién veraz.
2. Producir textos 2.1. Expresar oralmente textos | A. Comunicacion Expresion oral: CCL2, CCL3,
originales, de extension sencillos, estructurados, | - Funciones comunicativas de uso comun | - Practica de pronunciacién CP1, CP2,
media, sencillos y con comprensibles, coherentes y | adecuadas al ambito y al contexto. | reproduciendo frases con el sonido STEM1, CD1,
una organizacion clara, adecuados a la situacion comunicativa estudiado (LE, p.61, act. 3) CPSAAS,
usando estrategias tales sobre asuntos cotidianos, de | - Patrones sonoros, acentuales, ritmicos | - Explicacién de los medios de CCEC2.
como la planificacion, la relevancia personal o de interés | y de entonacion de uso comuln, y | comunicacidén que emplea para

compensacion o la
autorreparacion, para
expresar de forma
creativa, adecuada y

publico préoximo a la experiencia del
alumnado, con el fin de describir,
narrar, argumentar e informar, en
diferentes soportes, utilizando

significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

mantenerse informado (LE, p.61, ATOI !)
- Descripcidn de lo que les gustaba hacer
cuando eran pequefios (LE, p.62, , A TOI

)
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coherente mensajes
relevantes y responder a
propésitos comunicativos
concretos.

recursos verbales y no verbales, asi
como estrategias de planificacion,
control, compensacién y cooperacion.

- Presentacién de la tarea (LE, TACHE)
- Respuesta a las preguntas (LE, p.68, Je
parle !)

Funciones comunicativas:
- Describir habitos del pasado.
- Utilizar un registro formal o informal.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y
de entonacion:
- El sonido [e].

2.2. Redactar y difundir textos de
extension media con aceptable
claridad, coherencia, cohesion,
correccion y adecuacion a la situacion
comunicativa propuesta, a la tipologia
textual y a las herramientas analdgicas
y digitales utilizadas sobre asuntos
cotidianos, de relevancia personal o de
interés  publico préximos a la
experiencia del alumnado, respetando
la propiedad intelectual y evitando el
plagio.

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y géneros
discursivos de uso comun en la
comprension, produccidn y

coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios.

- Unidades linglisticas de uso comun y
significados asociados a dichas unidades.

- Léxico de uso comun y de interés para
el alumnado relativo a identificacion
personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos, ocio y tiempo libre,
salud y actividad fisica, vida cotidiana,
vivienda y hogar, clima y entorno
natural, tecnologias de la informacién y
la comunicacién, sistema escolar vy
formacion.

- Convenciones ortograficas de uso

Redaccién de:

- oraciones con la inversion del sujeto
(LE, p.64, act.2)

- preguntas formales para una entrevista
(LE, p.64, act.4)

- un poema que exprese una emocion o
un pensamiento (LE, p.67, Atelier
d'écriture)

- la descripcidn de un hdbito que tenian
y que ya no lo tienen (LE, p.69, J’écris !).

Estructuras sintactico-discursivas:

- Uimparfait.

- La interrogacion con inversién sujeto-
verbo.

- La estructura gamatical del uso formal
para dirigirse a alguien.

- Concordancia entre el pronombre
personal sujeto vous en el contexto del
uso formal para dirigirse a alguien.

Léxico:
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comun vy significados e intenciones
comunicativas asociados a los formatos,
patrones y elementos graficos.

- Los medios de comunicacién online.

- Pensamiento critico.

- Vocabulario relacionado con la
comunicacion: verbos; medios de
comunicacion y profesiones.

- Vocabulario general en relacion con la
literatura: géneros literarios; elementos
constitutivos de la novela; expresiones
para evocar experiencias de lectura...

Convenciones ortograficas:
- Relacién grafia-fonema: las grafias del

sonido [e]: /-é/; [-ez/ ; [-es/ ; [-er/.

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar
conocimientos y estrategias para
planificar, producir, revisar y cooperar
en la elaboracién de  textos
coherentes, cohesionados y adecuados
a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o
digitales mas adecuados en funcién de
la tarea y de las necesidades del
interlocutor o interlocutora potencial a
quien se dirige el texto.

A. Comunicacion

- Estrategias de uso comun para la
planificacion, ejecucion, control 'y
reparacion de la comprensién, la
produccion y la coproduccion de textos
orales, escritos y multimodales.

Estrategias de produccion:

- Redaccién de palabras, expresiones,
oraciones y breves textos siguiendo un
modelo.

- Identificacion del paralelismo entre la
L1y laL2.

- Trabajo en equipo para facilitar la
produccion.

- Reutilizar las estructuras y vocabulario
estudiados.

- Practicar la lectura en voz alta.

3. Interactuar con otras
personas, con creciente
autonomia, usando
estrategias de
cooperacion y empleando
recursos analégicos y
digitales, para responder

3.1. Planificar, participar y colaborar
activamente, a través de diversos
soportes, en situaciones interactivas
sobre temas cotidianos, de relevancia
personal o de interés publico cercanos
a la experiencia del alumnado,
mostrando iniciativa, empatia y

A. Comunicacion

- Autoconfianza e iniciativa. El error
como parte integrante del proceso de
aprendizaje.

- Resumen por grupos de textos orales
(LE, p.59, act.3)

- Intercambio de preguntas y respuestas
por parejas sobre sus preferencias (LE,
p.64, act.3)

- Intercambio comunicativo sobre lectura
(LE, p.67, AVOUS !).

CCL5, CP1,
CP2, STEM1,
CPSAA3,
CC3.
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a propositos
comunicativos concretos
en intercambios
respetuosos con las
normas de cortesia.

respeto por la cortesia linglistica y la
etiqueta digital, asi como por las
diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones
de los interlocutores e interlocutoras.

- Trabajo en grupo preparando la tarea
(LE, p.89, TACHE)

- Expresidn de su opinidn sobre los
influencers (LE, p.32, Nous parlons !)

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar
estrategias adecuadas para iniciar,
mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y contrastar,
resumir, colaborar, debatir, resolver
problemas y gestionar situaciones
comprometidas.

A. Comunicacion

- Convenciones y estrategias
conversacionales de uso comun, en
formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar vy contrastar,
resumir, colaborar, debatir, etc.

- Practica de los didlogos de la unidad.

- Participacidn en interacciones breves
partiendo de un esquema de
comunicacion sencillo.

- Uso de la lengua de estudio para la
comunicacion entre compafieros y entre
el profesorado y alumnado.

4. Mediar en situaciones
cotidianas entre distintas
lenguas, usando
estrategias y
conocimientos sencillos
orientados a explicar
conceptos o simplificar
mensajes, para transmitir
informacion de manera
eficaz, claray
responsable.

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos
y comunicaciones breves y sencillas en
situaciones en las que atender a la
diversidad, mostrando respeto vy
empatia por los interlocutores e
interlocutoras y por las lenguas
empleadas y participando en Ia
solucién de problemas de
intercomprension y de entendimiento
en el entorno, apoyandose en diversos
recursos y soportes.

A. Comunicacion

- Conocimientos, destrezas y actitudes
gue permitan llevar a cabo actividades
de mediacion en situaciones cotidianas
sencillas.

Complecion de la tarea colectiva por
grupos pequefios (LE, TACHE)

Cumplimiento de las normas especificas
de comunicacion:

- respeto a los turnos de palabra

- respeto a los roles dentro del grupo

Colaboracion con los compafieros para
facilitar la comprensién y el acceso al
significado.

Identificacidn de los papeles a
desempefiar en las tareas de grupo y sus
funciones: secretario, mediadory
portavoz; asumiendo respetuosamente el
papel asignado.

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a

B. Plurilingliismo

Trabajo en grupo para empezar a ver los

CCL5, CP1,
CP2, CP3,
STEM1,
CPSAAL,
CPSAAS3,
CCEC1.
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crear puentes, faciliten la
comunicacion y sirvan para explicar y
simplificar ~ textos, conceptos y
mensajes, y que sean adecuadas a las
intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales y la

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente y con niveles crecientes de
fluidez, adecuacién y correccién a una
necesidad comunicativa concreta a pesar
de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en

efectos positivos en el aprendizaje:

- reflexion conjunta;

- el dialogo;

- la adquisicidn de diversas estrategias
para: favorecer el acceso al significado y
realizar las actividades.

tipologia textual, usando recursos y | las demds lenguas del repertorio
apoyos fisicos o digitales en funcién de | linglistico propio. Identificacidn de la funcién del mediador:
las necesidades de cada momento. gestion de la comunicacidn, distribucion
de la palabra, ayuda con el contraste de
ideas y con la toma de decisiones.
5. Ampliar y usar los 5.1. Comparar y argumentar las | B.Plurilingliismo Comparacién de reglas y elementos CP2, STEM1,
repertorios lingliisticos semejanzas y diferencias entre | - Estrategias de wuso comun para | lingliisticos aprendidos en la unidad con CPSAA1,
personales entre distintas | distintas lenguas reflexionando de | identificar, organizar, retener, recuperar | otras lenguas conocidas por el alumnado: | CPSAAS,
lenguas, reflexionando de | manera progresivamente autéonoma |y utilizar creativamente unidades | - aprender a resumir un documento oral; | CD2.
forma critica sobre su sobre su funcionamiento. lingtisticas (Iéxico, morfosintaxis, | - identificar diferentes tipos de textos;

funcionamiento y
tomando conciencia de
las estrategias y
conocimientos propios,
para mejorar la respuesta
a necesidades
comunicativas concretas.

patrones sonoros, etc.) a partir de la
comparacion de las lenguas y variedades
que conforman el repertorio linglistico
personal.

- Comparacion entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y
otras lenguas: origen y parentescos.

- las normas de cortesia.

5.2. Utilizar de forma creativa
estrategias y conocimientos de mejora
de la capacidad de comunicar y de
aprender la lengua extranjera con
apoyo de otros participantes y de
soportes analdgicos y digitales.

A. Comunicacion

- Herramientas analdgicas y digitales de
uso comun para la comprension,
produccion y coproduccién oral, escrita y
multimodal.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente y con niveles crecientes de
fluidez, adecuacién y correccién a una

Uso de las herramientas digitales:

- Juego de conjugacién: Les verbes.

- App de conjugacion: Les verbes.

- Video de la unidad 5.

- Actividades interactivas en la pagina
web del método.

- Busqueda de informacidn en internet
sobre obras literarias (LE, p.66).

Desarrollo de una estrategia de estudio:
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necesidad comunicativa concreta a pesar
de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en

recordar vocabulario y gramatica para
completar actividades.
Uso del material de referencia para

las demds lenguas del repertorio | mejorar las estrategias de aprendizaje
linglistico propio. (libro del alumno, cuaderno de
actividades, cuadernillo Agenda 2030,
material digital).
5.3. Registrar y analizar los progresos y | A. Comunicacion Repaso del contenido de la unidad:
dificultades de aprendizaje de la | - Autoconfianza e iniciativa. El error | Evaluation 5 (LE, p.68-69; CE, p.68).

lengua extranjera seleccionando las
estrategias mas eficaces para superar
esas dificultades y consolidar el
aprendizaje, realizando actividades de
planificacion del propio aprendizaje,
autoevaluacion y coevaluacidon, como
las propuestas en el Portfolio Europeo
de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y

como parte integrante del proceso de
aprendizaje.

Autoevaluacion y co-evaluacion
reconociendo lo que son capaces de
hacer tras lo aprendido en la unidad:
Portfolio de la wunidad 5 (Fichier
d'évaluation).

dificultades explicitos y

compartiéndolos.
6. Valorar criticamente y 6.1. Actuar de forma adecuada, | C.Interculturalidad Formacion en los objetivos de desarrollo | CCL5, CP3,
adecuarse a la diversidad | empadtica y respetuosa en situaciones | - La lengua extranjera como medio de | sostenible de la Agenda 2030: CPSAA1L,
lingiiistica, cultural y interculturales construyendo vinculos | comunicacion interpersonal e | familiarizarse con los 17 objetivos (Livret | CPSAA3,
artistica a partir de la entre las diferentes lenguas y culturas, | internacional, como fuente de | Agenda 2030, Situation 5; CE, p.95) CC3, CCEC1.

lengua extranjera,
identificando y
compartiendo las
semejanzas y las
diferencias entre lenguas
y culturas, para actuar de
forma empaticay
respetuosa en situaciones

rechazando  cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y estereotipo
en contextos comunicativos cotidianos
y proponiendo vias de solucién a
aquellos factores socioculturales que
dificulten la comunicacién.

informacion, y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento
personal.

- Interés e iniciativa en la realizacién de
intercambios comunicativos a través de
diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

6.2. Valorar criticamente en relacion

C. Interculturalidad

Aspectos socioculturales:
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interculturales.

con los derechos humanos y adecuarse
a la diversidad lingiiistica, cultural y
artistica propia de paises donde se
habla la lengua extranjera,
favoreciendo el desarrollo de una
cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y
los valores democraticos.

- Aspectos socioculturales y
sociolingiisticos de uso comun relativos
a la vida cotidiana, las condiciones de
vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun;
lenguaje no verbal, cortesia lingistica y
etiqueta  digital; cultura, normas,
actitudes, costumbres y valores propios
de paises donde se habla la lengua
extranjera.

- Estrategias de uso comun de deteccion
y actuacion ante usos discriminatorios
del lenguaje verbal y no verbal.

- Convenciones sociales.

- Normas de cortesia.

- Registros.

- Costumbres, valores, creencias y
actitudes.

- Lenguaje no verbal.

Los medios de comunicacidn utilizados
por los jévenes franceses para
informarse.

Aprender a utilizar Internet de forma
critica.

Las normas y modalidades del uso de la
direccién formal en Francia.

La evolucidén de los medios y soportes de
comunicacion a través de los tiempos.
Las redes sociales: una herramienta para
el intercambio y la difusion de la
literatura.

6.3. Aplicar estrategias para defender y
apreciar la diversidad linguistica,
cultural y artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos y
respetando los principios de justicia,
equidad e igualdad.

C. Interculturalidad

- Estrategias de wuso comun para
entender y apreciar la diversidad
lingtistica, cultural y artistica,
atendiendo a valores ecosociales y
democraticos.

Reflexion sobre la lengua y cultura de
aprendizaje y comparacion con la suya.

Competencias clave

(ademas de la competencia en comunicacion lingiiistica CCL)

Contenidos

Competencia plurilingiie (CP)

aprendizaje.

Reflexionar sobre el funcionamiento de la lengua materna y compararla con la lengua de

Competencia matematica y competencia en ciencia, tecnologia e

ingenieria (STEM)

Conceptualizar las reglas gramaticales, utilizando la légica.
Conceptualizar las reglas mediante la observacion y la légica.
Deducir las reglas gramaticales utilizando el conocimiento previo y la ldgica.
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Aplicar las reglas gramaticales y de conjugacidn en contexto.

Competencia digital (CD)

Poner a prueba sus conocimientos sobre los medios de comunicacién y las nuevas tecnologias.
Conocer y distinguir los diferentes medios o soportes de comunicacion existentes en Internet.
Adquirir herramientas para aprender a analizar la prensa desde una perspectiva critica.

Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA)

Movilizar la memoria y los conocimientos

Recurrir a los conocimientos transversales.

Ser capaz de analizar una declaracion e identificar las herramientas que deben reutilizarse.
Valorar la importancia de la interaccion en el aprendizaje.

Adquirir las estrategias de lectura adecuadas.

Utilizar las redes sociales como herramienta cultural.

Evaluar objetivamente su conocimiento de la literatura infantil y su relacion con la lectura.
Percibir el potencial ludico y expresivo de la lengua meta.

Movilizar y reutilizar lo aprendido oralmente, en su contexto.

Colaborar con su compafiero de clase para que el examen se desarrolle sin problemas.

Competencia ciudadana (CC)

Desarrollar el pensamiento critico necesario para una ciudadania activa.

Competencia emprendedora (CE)

Atreverse a expresar ideas en el grupo y defenderlas.

Atrévete a hablar delante de la clase.

Atreverse a hablar de uno mismo delante de los comparieros.
Comprender la importancia de la evaluacion formativa y participar en ella.

Competencia en conciencia y expresion culturales (CCEC)

Movilizar su sensibilidad y sus habilidades artisticas para escribir un poema.
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UNIDAD 6

Competencias especificas Criterios de evaluacién Saberes basicos Concrecion en la unidad Perfil de
salida

1. Comprender e | 1.1. Extraer y analizar el sentido global | A. Comunicacion Audicion de: CCL2, CCL3,

interpretar el sentido | y las ideas principales, y seleccionar | - Modelos contextuales y géneros | - unas conversaciones sobre visitas CP1, CP2,

general y los detalles mas | informacién pertinente de textos | discursivos de uso comun en la | turisticasy vacaciones (LE, p.71, act.2) STEM1, CD1,

relevantes de textos | orales, escritos y multimodales sobre | comprension, produccién y | - descripciones de vacaciones de unos CPSAAS,

expresados de forma | temas cotidianos, de relevancia | coproduccidn de textos orales, escritos y | jovenes (LE, p.73, act.4) CCEC2.

clara y en la lengua | personal o de interés publico préximos | multimodales, breves y sencillos, | - una conversacion sobre excursiones (LE,

estandar, buscando | a la experiencia del alumnado, | literariosy no literarios. p.74, act.1)

fuentes fiables y | expresados de forma clara y en la - una conversacion planificando una

haciendo uso de | lengua estandar a través de diversos acampada (LE, p.80, J'écoute !)

estrategias como la | soportes.

inferencia de significados, Visionado del video de la unidad 6 sobre

para responder a recuerdos de las vacaciones (LE, p.92).

necesidades
comunicativas concretas.

Lectura de:

- los extractos de unas fotografias (LE,
p.70, act.1)

- unos mensajes sobre vacaciones (LE,
p.73, act.4)

- unas descripciones para asociar a unos
consejos sobre alojamiento (LE, p.75,
act.3)

- unas adivinanzas sobre vacaciones (LE,
p.77, act.3)

- la descripcion de lugares del patrimonio
francés (LE, p.78-79)

- un folleto de una agencia de viajes (LE,
p.81, Jelis 1)

- la introduccién del video (LE, p.92)

1.2. Interpretar y valorar el contenido

A. Comunicacion

Tipos de texto:
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y los rasgos discursivos de textos
progresivamente  mas  complejos
propios de los dambitos de las
relaciones interpersonales, de los
medios de comunicacién social y del
aprendizaje, asi como de textos
literarios adecuados al nivel de
madurez del alumnado.

- Modelos contextuales y géneros
discursivos de uso comun en la
comprension, produccion y

coproduccion de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios.

- unas conversaciones

- unas descripciones

- unos extractos de fotografias
- unos mensajes

- unos consejos

- unas adivinanzas

- una descrion de lugares

- un folleto

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las
estrategias y conocimientos mas
adecuados en cada situacion
comunicativa para comprender el
sentido general, la informacion
esencial y los detalles mds relevantes
de los textos; inferir significados e
interpretar elementos no verbales; y

A. Comunicacion

- Estrategias de uso comun para la
planificacion, ejecucion, control y
reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccidn de textos
orales, escritos y multimodales.

Estrategias de comprension:

- Comprension de palabras y expresiones
gracias a su parecido con la L1.

- Comprension de los textos con ayuda
de la imagen.

- Busqueda de informacién especifica.

- Fijarse en el lenguaje corporal durante
la comunicacion.

buscar, seleccionar y gestionar

informacién veraz.
2. Producir textos 2.1. Expresar oralmente textos | A. Comunicacién Expresion oral: CCL2, CCL3,
originales, de extension sencillos, estructurados, | - Funciones comunicativas de uso comun | - Practica de pronunciacién CP1, CP2,
media, sencillos y con comprensibles, coherentes y | adecuadas al ambito y al contexto. | reproduciendo frases con el sonido STEM1, CD1,
una organizacion clara, adecuados a la situacion comunicativa estudiado (LE, p.73, act. 3) CPSAAS,
usando estrategias tales sobre asuntos cotidianos, de | - Patrones sonoros, acentuales, ritmicos | - Descripcidn de sus planes para el CCEC2.
como la planificacion, la relevancia personal o de interés | y de entonacién de uso comin, y | verano (LE, p.73,ATOI!)

compensacion o la
autorreparacion, para
expresar de forma
creativa, adecuada y
coherente mensajes
relevantes y responder a
propositos comunicativos
concretos.

publico préoximo a la experiencia del
alumnado, con el fin de describir,
narrar, argumentar e informar, en
diferentes soportes, utilizando
recursos verbales y no verbales, asi
como estrategias de planificacion,
control, compensacién y cooperacion.

significados e intenciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

- Descripcion del lugar donde les gustaria
pasar sus vacaciones (LE, p.77, ATOI 1)

- Presentacién de una coleccién de
recuerdos de vacaciones (LE, TACHE)

- Descripcidon de un lugar al que les guste
ir (LE, p.80, Je parle !)

Funciones comunicativas:
- Expresar deseos.
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- Expresar consejos.

- Hablar de un lugar.

- Decir donde va alguien.

- Decir de donde viene alguien.
- Pedir / dar informacidn.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y
de entonacion:
- El sonido [n].

2.2. Redactar y difundir textos de
extension media con aceptable
claridad, coherencia, cohesion,
correccion y adecuacién a la situacion
comunicativa propuesta, a la tipologia
textual y a las herramientas analdgicas
y digitales utilizadas sobre asuntos
cotidianos, de relevancia personal o de
interés publico proximos a la
experiencia del alumnado, respetando
la propiedad intelectual y evitando el

plagio.

A. Comunicacion

- Modelos contextuales y géneros
discursivos de uso comun en la
comprension, produccién y

coproduccidn de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos,
literarios y no literarios.

- Unidades lingliisticas de uso comun vy
significados asociados a dichas unidades.

- Léxico de uso comun y de interés para
el alumnado relativo a identificacion
personal, relaciones interpersonales,
lugares y entornos, ocio y tiempo libre,
salud y actividad fisica, vida cotidiana,
vivienda y hogar, clima y entorno
natural, tecnologias de la informacion y
la comunicacién, sistema escolar vy
formacion.

- Convenciones ortograficas de uso
comun vy significados e intenciones
comunicativas asociados a los formatos,

Redaccion de:

- la descripcion de un lugar excepcional
de su localidad/region (LE, p.79. Atelier
d'écriture)

- un programa para una semana de
vacaciones (LE, p.81, J’écris !).

- la descripcion de sus recuerdos de
vacaciones (LE, p.93, Tache)

Estructuras sintactico-discursivas:

- La condicional presente de los verbos
regulares e irregulares.

- El pronombre relativo ou.

- Las proposiciones delante de los
nombres de ciudades y paises.

Léxico:

- Las vacaciones: alojamiento y
actividades.

- La naturaleza.

Convenciones ortograficas:
- Relacidn grafia-fonema: la grafia del
sonido [n]: /-gn/.
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patrones y elementos graficos.

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar
conocimientos y estrategias para
planificar, producir, revisar y cooperar
en la elaboracién de  textos
coherentes, cohesionados y adecuados
a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia
textual, usando los recursos fisicos o
digitales mas adecuados en funcién de
la tarea y de las necesidades del
interlocutor o interlocutora potencial a
quien se dirige el texto.

A. Comunicacion

- Estrategias de uso comun para la
planificacion, ejecucion, control y
reparacion de la comprension, la
produccion y la coproduccidn de textos
orales, escritos y multimodales.

Estrategias de produccion:

- Redaccién de palabras, expresiones,
oraciones y breves textos siguiendo un
modelo.

- Identificacion del paralelismo entre la
L1y laL2.

- Trabajo en equipo para facilitar la
produccion.

- Reutilizar las estructuras y vocabulario
estudiados.

- Practicar la lectura en voz alta.

3. Interactuar con otras
personas, con creciente
autonomia, usando
estrategias de
cooperacion y empleando
recursos analégicos y
digitales, para responder
a propositos
comunicativos concretos
en intercambios
respetuosos con las
normas de cortesia.

3.1. Planificar, participar y colaborar
activamente, a través de diversos
soportes, en situaciones interactivas
sobre temas cotidianos, de relevancia
personal o de interés publico cercanos
a la experiencia del alumnado,
mostrando iniciativa, empatia y
respeto por la cortesia lingtistica y la
etiqueta digital, asi como por las
diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones
de los interlocutores e interlocutoras.

A. Comunicacion

- Autoconfianza e iniciativa. El error
como parte integrante del proceso de
aprendizaje.

- Puesta en comun para resumir textos
orales (LE, p.71, act.3)

- Intercambio comunicativo exponiendo
un problema y aportando un consejo (LE,
p.75, AVOUS I).

- Intercambio comunicativo sobre los
lugares expuestos del patrimonio francés
que les gustaria visitar (LE, p.79, A VOUS
).

- Trabajo en grupo preparando la tarea
(LE, p.93, TACHE)

- Intercambio de adivinanzas sobre paises
(LE, p.80, Nous parlons !)

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar
estrategias adecuadas para iniciar,
mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, solicitar y
formular aclaraciones y explicaciones,

A. Comunicacion

- Convenciones v estrategias
conversacionales de uso comun, en
formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la

- Practica de los didlogos de la unidad.
- Participacion en interacciones breves
partiendo de un esquema de
comunicacion sencillo.

- Uso de la lengua de estudio para la

CCL5, CP1,
CP2, STEM1,
CPSAA3,
CC3.
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reformular, comparar y contrastar,
resumir, colaborar, debatir, resolver
problemas y gestionar situaciones
comprometidas.

comunicacién, tomar y ceder la palabra,
pedir y dar aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar vy contrastar,
resumir, colaborar, debatir, etc.

comunicacion entre compafieros y entre
el profesorado y alumnado.

4. Mediar en situaciones
cotidianas entre distintas
lenguas, usando
estrategias y
conocimientos sencillos
orientados a explicar
conceptos o simplificar
mensajes, para transmitir
informacién de manera
eficaz, claray
responsable.

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos
y comunicaciones breves y sencillas en
situaciones en las que atender a la
diversidad, mostrando respeto y
empatia por los interlocutores e
interlocutoras y por las lenguas
empleadas y participando en la
solucién de problemas de
intercomprension y de entendimiento
en el entorno, apoyandose en diversos
recursos y soportes.

A. Comunicacion

- Conocimientos, destrezas y actitudes
que permitan llevar a cabo actividades
de mediacion en situaciones cotidianas
sencillas.

Complecion de la tarea colectiva por
grupos pequefios (LE, p.93, TACHE)

Cumplimiento de las normas especificas
de comunicacién:

- respeto a los turnos de palabra

- respeto a los roles dentro del grupo

Colaboracion con los compafieros para
facilitar la comprensién y el acceso al
significado.

Identificacion de los papeles a
desempeifiar en las tareas de grupo y sus
funciones: secretario, mediadory
portavoz; asumiendo respetuosamente el
papel asignado.

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a
crear puentes, faciliten la
comunicacion y sirvan para explicar y
simplificar ~ textos, conceptos y
mensajes, y que sean adecuadas a las
intenciones comunicativas, las
caracteristicas  contextuales y la
tipologia textual, usando recursos y
apoyos fisicos o digitales en funcién de
las necesidades de cada momento.

B. Plurilingliismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente y con niveles crecientes de
fluidez, adecuacién y correccién a una
necesidad comunicativa concreta a pesar
de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjeray en
las demds lenguas del repertorio
lingtistico propio.

Trabajo en grupo para empezar a ver los
efectos positivos en el aprendizaje:

- reflexidn conjunta;

- el dialogo;

- la adquisicidn de diversas estrategias
para: favorecer el acceso al significado y
realizar las actividades.

Identificacion de la funcién del mediador:
gestion de la comunicacidn, distribucion
de la palabra, ayuda con el contraste de
ideas y con la toma de decisiones.

CCL5, CP1,
CP2, CP3,
STEM1,
CPSAAL,
CPSAA3,
CCEC1.
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5. Ampliar y usar los
repertorios linglisticos
personales entre distintas
lenguas, reflexionando de
forma critica sobre su
funcionamiento y
tomando conciencia de
las estrategias y
conocimientos propios,
para mejorar la respuesta
a necesidades
comunicativas concretas.

5.1. Comparar y argumentar las
semejanzas y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando de
manera progresivamente auténoma
sobre su funcionamiento.

B. Plurilingiiismo

- Estrategias de wuso comun para
identificar, organizar, retener, recuperar
y utilizar creativamente unidades
lingUisticas (Iéxico, morfosintaxis,
patrones sonoros, etc.) a partir de la
comparacion de las lenguas y variedades
que conforman el repertorio linglistico
personal.

- Comparacion entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y
otras lenguas: origen y parentescos.

Comparacion de reglas y elementos
linguisticos aprendidos en la unidad con

otras lenguas conocidas por el alumnado.

5.2. Utilizar de forma creativa
estrategias y conocimientos de mejora
de la capacidad de comunicar y de
aprender la lengua extranjera con
apoyo de otros participantes y de
soportes analdgicos y digitales.

A. Comunicacion

- Herramientas analdgicas y digitales de
uso comun para la comprension,
produccion y coproduccidn oral, escrita y
multimodal.

B. Plurilingiiismo

- Estrategias y técnicas para responder
eficazmente y con niveles crecientes de
fluidez, adecuacién y correccién a una
necesidad comunicativa concreta a pesar
de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en

Uso de las herramientas digitales:

- Juego de conjugacién: Les verbes.

- App de conjugacidn: Les verbes.

- Video de la unidad 6.

- Actividades interactivas en la pagina
web del método.

- Busqueda de informacién en internet
sobre un sitio excepcional de su region,
natural o social (LE, p.79, @ Atelier
d'écriture).

Desarrollo de una estrategia de estudio:
recordar vocabulario y gramatica para

las demds lenguas del repertorio | completar actividades.
linglistico propio. Uso del material de referencia para
mejorar las estrategias de aprendizaje
(libro del alumno, cuaderno de
actividades, cuadernillo Agenda 2030,
material digital).
5.3. Registrar y analizar los progresos y | A. Comunicacion Repaso del contenido de la unidad:
dificultades de aprendizaje de la | - Autoconfianza e iniciativa. El error | Evaluation 6 (LE, p.80-81; CE, p.80).

CP2, STEM1,
CPSAAL,
CPSAAS,
CD2.
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lengua extranjera seleccionando las
estrategias mas eficaces para superar
esas dificultades y consolidar el
aprendizaje, realizando actividades de
planificacion del propio aprendizaje,
autoevaluacion y coevaluaciéon, como
las propuestas en el Portfolio Europeo
de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y

como parte integrante del proceso de
aprendizaje.

Autoevaluacion y co-evaluacion
reconociendo lo que son capaces de
hacer tras lo aprendido en la unidad:
Portfolio de la unidad 6 (Fichier
d'évaluation).

dificultades explicitos y

compartiéndolos.
6. Valorar criticamente y 6.1. Actuar de forma adecuada, | C.Interculturalidad Formacion en los objetivos de desarrollo | CCL5, CP3,
adecuarse a la diversidad | empadtica y respetuosa en situaciones | - La lengua extranjera como medio de | sostenible de la Agenda 2030: CPSAA1,
linglistica, cultural y interculturales construyendo vinculos | comunicacion interpersonal e | familiarizarse con los 17 objetivos (Livret | CPSAA3,
artistica a partir de la entre las diferentes lenguas y culturas, | internacional, como fuente de | Agenda 2030, p.15-16, Situation 6; CE, CC3, CCEC1.

lengua extranjera,
identificando y
compartiendo las
semejanzas y las
diferencias entre lenguas
y culturas, para actuar de
forma empaticay
respetuosa en situaciones
interculturales.

rechazando  cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y estereotipo
en contextos comunicativos cotidianos
y proponiendo vias de solucién a
aquellos factores socioculturales que
dificulten la comunicacion.

informacion, y como herramienta de
participacion social y de enriquecimiento
personal.

- Interés e iniciativa en la realizacién de
intercambios comunicativos a través de
diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

p.96)

6.2. Valorar criticamente en relacion
con los derechos humanos y adecuarse
a la diversidad linglistica, cultural y
artistica propia de paises donde se
habla la lengua extranjera,
favoreciendo el desarrollo de una
cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y
los valores democraticos.

C. Interculturalidad

- Aspectos socioculturales Y
sociolingiisticos de uso comun relativos
a la vida cotidiana, las condiciones de
vida y las relaciones interpersonales;
convenciones sociales de uso comun;
lenguaje no verbal, cortesia linglistica y
etiqueta  digital; cultura, normas,
actitudes, costumbres y valores propios
de paises donde se habla la lengua
extranjera.

Aspectos socioculturales:

- Convenciones sociales.

- Normas de cortesia.

- Registros.

- Costumbres, valores, creencias y
actitudes.

- Lenguaje no verbal.

Seis sitios culturales y naturales franceses
incluidos en el Patrimonio Mundial de la
Unesco.
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- Estrategias de uso comun de deteccion | ElJura.
y actuacion ante usos discriminatorios | Isla de la Reunion.
del lenguaje verbal y no verbal.

6.3. Aplicar estrategias para defender y
apreciar la diversidad linguistica,
cultural vy artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos y
respetando los principios de justicia,
equidad e igualdad.

C. Interculturalidad Reflexion sobre la lengua y cultura de

- Estrategias de wuso comun para | aprendizaje y comparacién con la suya.
entender y apreciar la diversidad
linguistica, cultural y artistica,
atendiendo a valores ecosociales y
democraticos.

Competencias clave
(ademas de la competencia en comunicacion lingiistica CCL)

Contenidos

Competencia plurilingiie (CP)

Reflexionar sobre el funcionamiento de la lengua meta y compararlo con el funcionamiento de la
lengua materna.

Competencia matematica y competencia en ciencia, tecnologia e
ingenieria (STEM)

Razonar légicamente para deducir como funcionan las reglas de conjugacion.
Conceptualizar las reglas gramaticales utilizando la légica.
Aplicar las reglas gramaticales y de conjugacidn en contexto.

Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA)

Movilizar el aprendizaje previo; utilizar estrategias de comprension.
Movilizar la memoria inmediata.

Trabajar en grupo.

Comprender la importancia de la interaccion en el aprendizaje.

Movilizar los conocimientos previos; utilizar los conocimientos transversales.
Reproducir los actos de habla de la unidad.

Movilizar los conocimientos y reutilizarlos en contexto.

Utilizar estrategias de comprension.

Utilizar estrategias para comprender un documento audiovisual auténtico.
Comprender la utilidad de la coevaluacidn para el aprendizaje.

Aceptar la correccidn de los companieros.

Movilizar y reutilizar lo aprendido oralmente, en contexto.

Colaborar con su compafiero de clase para el buen desarrollo de la prueba.

Competencia emprendedora (CE)

Atreverse a expresar ideas en el grupo y defenderlas.
Comprender la importancia de la evaluacion formativa y participar en ella.

Competencia en conciencia y expresion culturales (CCEC)

Comprobar sus conocimientos sobre el patrimonio francés.
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Evaluar su conocimiento del patrimonio cultural y natural francés.
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5. TEMPORALIZACION DE LAS UNIDADES

TRANSIT 3 esta previsto para cubrir 70 horas / sesiones aproximadamente, impartidas con una

frecuencia de 2 horas semanales.

Por tanto, una distribucién “estandar” de los contenidos del método a lo largo del curso podria

ser la siguiente:

ler TRIMESTRE

22 TRIMESTRE

3er TRIMESTRE

Unidad 0 Unidad 3 Unidad 5
Unidad 1 Unidad 4 Unidad 6
Unidad 2 Evaluacion Evaluacion
Evaluacién

Se entiende por unidad el conjunto libro-cuaderno, siendo el cuaderno un complemento
estratégico del libro del alumno.

Esta propuesta, evidentemente, podrd ser modificada por el profesor, tanto en funcién de las
caracteristicas de su grupo-clase, como del propio calendario escolar:

- Sugerimos para el primer trimestre, que es mas largo, el estudio de dos unidades y
media; pero en ciertas clases, los alumnos podran ir mds rapido y en otras mas lento, o
si prefiere abordar el idioma con mas pausa al principio (deteniéndose mas en la
unidad 0 de “sensibilizacién” o/y incorporando elementos externos al método, por
ejemplo).

- También se podra adaptar, en funcién de la duracién del segundo trimestre, que varia
de un curso a otro, segun la fecha de la Semana Santa y de las vacaciones.

Asi pues, el profesor puede elegir el nUmero de sesiones para cada unidad, segun el perfil de
sus alumnos y de su rendimiento.

Finalmente se tendran en cuenta el tiempo que es necesario dedicar a los repasos y a la
correccidn de las pruebas; esos periodos deben estar comprendidos en las horas “restantes”
para alcanzar el total de las 70 horas proyectadas para el afio escolar.
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6. EVALUACION

Segun lo establecido en el Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, la evaluacion del proceso
de aprendizaje del alumnado en la educacidon secundaria serda continua, formativa e
integradora.

Serd continua porque estara inmersa en el proceso de ensefianza y aprendizaje del alumnado,
y serd global porque se referird a las competencias clave y a los objetivos de la etapa y el
aprendizaje del alumnado en el conjunto de las materias de la etapa.

Al comienzo de cada curso se llevard a cabo una evaluaciéon inicial de los alumnos, cuya
finalidad serd la adecuacidn de las programaciones didacticas a las caracteristicas y
conocimientos de los alumnos, asi como las medidas de refuerzo y recuperacién para los
alumnos que lo necesiten.

La evaluacion continua tendra un caracter formativo y orientador del proceso educativo y
tendrd como referente los criterios de evaluacién establecidos para el segundo ciclo de
educacién secundaria en lengua extranjera; y la evaluacién final tendra un caracter sumativo.

El Fichero de evaluacién del profesor permite evaluar todas las competencias linguisticas y
comunicativas, asi como las competencias clave definidas por la recomendacion del Consejo de
Europa de mayo de 2018 y destacadas en la ultima legislacion educativa:

- Competencias en comunicacion lingliistica

- Competencia plurilingtie

- Competencia matematica y competencia en ciencia, tecnologia e ingenieria
- Competencia digital

- Competencia personal, social y de aprender a aprender

- Competencia ciudadana

- Competencia emprendedora

- Competencia en conciencia y expresion culturales

Ademas de las herramientas incluidas en la tabla del apartado 6.1., el Libro de Evaluacion del
profesor contiene:

- Todas las respuestas y transcripciones.

- Recursos que pueden descargarse desde la pagina web del método:
www.transit.santillanafrancaisnumerique.fr como los audios y las pruebas en formato digital,
en 2 versiones: una versidén en PDF lista para usar y una version en Word que puede ser
facilmente modificada por el profesor para adaptarse mejor a sus necesidades.
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6.1. HERRAMIENTAS PARA LA EVALUACION

Como hemos visto en esta programacion, las estrategias de evaluacion son diversas y Transit responde ofreciendo las herramientas correspondientes :

TIPOS DE EVALUACION

LIBRO DEL ALUMNO

CUADERNO DE EJERCICIOS

LIBRO DE EVALUACION DEL PROFESOR

OTROS

Evaluacion inicial

Una unidad 0 de
descubrimiento

Una unidad O de
descubrimiento

Evaluacidn de diagndstico:
- 2 Tests de nivel:
- débutants
- faux débutants
A realizar al principio del curso para establecer
el perfil de la clase.

Evaluacion formativa

En cada unidad:
- Las mini-tareas
- Una tarea final

En cada unidad:

- Un mapa conceptual o un
resumen para completar

- Una evaluacion (lingistica)

En cada unidad:

- Dos evaluaciones linglisticas (con dos niveles
de dificultad: | y Il) para evaluar los contenidos
linguisticos (léxico y gramatica).

- Una evaluacién de comunicacion: para evaluar
los contenidos linglisticos y las competencias
orales y escritas.

- Una evaluacion de competencias: para evaluar
las competencias clave.

- Un Portfolio: para la autoevaluacion y co-
evaluacion entre pares, a partir de todas las
competencias trabajadas en cada unidad,
incluidas las competencias clave y la mediacién.

Criterios de observacion para
cada actividad.
Programacion didactica de
aula : criterios de evaluacion
para cada actividad.

Evaluaciéon sumativa

En cada unidad:

- Una evaluacion:
competencias
comunicativas,
evaluacion linglistica e
intercultural.

Al final del curso:

- Formacidn DELF (para
evaluar a los alumnos en cada
competencia, siguiendo el
modelo de los examenes
DELF).

Al final del curso:

- Un test DELF en blanco basado en el modelo
de las pruebas - Al (en el nivel 1), A2 (en el
nivel 2) y B1 (en los niveles 3 y 4).
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6.2 Procedimientos de evaluacion

Aungue la evaluacidn se hace a cada instante de la clase a través de la clase a través de la
interaccion profesor alumno, hay que establecer ademas ciertos mecanismos
complementarios que ayuden a constatar, corregir y mejorar las adquisiciones de los alumnos
Yy SU hueva competencia comunicativa.

El proceso de evaluacion, incluso cuando esta dirigido especialmente al alumno, es un proceso
muy complejo, en el que aparecen diferentes fases. Fases cuyos objetivos no son los mismos y
para los que se necesitardn procedimientos diferentes al menos en parte. La primera fase seria
la evaluacidn inicial que nos servirad de punto de partida y nos dard orientacion sobre la
situacion y caracteristicas de cada alumno. A lo largo del proceso educativo se desarrollara la
evaluacidn continua de caracter formativo que permite ir viendo el grado en que se van
consiguiendo los objetivos y proporciona informacién sobre el avance del aprendizaje y los
obstaculos que aparecen para ello se tendran en cuenta el analisis de trabajos y actividades
realizadas en el aula, la observacién de sus habitos y actitudes y la revisién periddica del
cuaderno de clase para asegurarse de su trabajo y de las dificultades con las que se encuentra.
A esto habria que afiadir la realizacion a lo largo del curso de pruebas concretas que deben
reunir 2 requisitos: integrarse en el proceso de trabajo y ser de caracteristicas similares a las
actividades realizadas en el aula.

El dltimo momento del proceso evaluador se refiere a la evaluacidn final de caracter sumativo,
sintesis de todos los elementos proporcionados por las 2 anteriores evaluaciones con el fin de
llegar a la formulacién de un juicio global que resuma el progreso realizado por el alumno
durante el curso.

La evaluacion de cada tipo de contenido va pareja a diferentes tipos de observacion: asi, los
conceptos pueden ser observados con el trabajo en el aula, pero las pruebas periddicas

adquieren una relevancia especial.

Seran utilizados como procedimientos para evaluar los aprendizajes durante este curso:

PROCEDIMIENTOS INSTRUMENTOS FINALIDAD

Revision del cuaderno del alumno y |Valorar aprendizajes, logros y
de ejercicios. Plazo de realizacidon |progreso en adquisicion de
de tareas. Listado de control, escalajcompetencias y grado de

Observacion sistematica del
trabajoenelaulaoenla
plataforma Teams

de observacion consecucion de los objetivos.

Producciones orales: lecturas,

comprensiones orales, jeux de Valorar aprendizajes, logros y
Revision y andlisis de roles. Etc. progreso en adquisicién de
producciones del alumnado |Producciones escritas: competencias y grado de

comprensiones escritas, ejercicios |consecucion de los objetivos.
gramaticales y de vocabulario.

'Valorar aprendizajes, logros y
progreso en adquisicion de
competencias y grado de
consecucion de los objetivos.

Conversaciones, debates,
entrevistas. Trabajos en grupo,
proyectos.

Intercambios e interaccion
oral con el alumnado

Andlisis de pruebas Pruebas de comprension oral y 'Valorar aprendizajes, logros y
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especificas, cuestionarios

escrita de expresion oral y escrita en
presencialidad y por Teams en caso
de confinamiento, aislamiento
preventivo o cuarentena. Rubricas.

progreso en adquisicion de
competencias y grado de
consecucion de los objetivos.

Autoevaluacion, encuestas

Reflexion personal. Test en Forms.

Toma de conciencia por parte
del alumno o la alumna de su
situacion respecto al proceso
de aprendizaje y su valoracion
sobre sus progresos,
dificultades y resultados

Coevaluaciodn

Dialogo con el alumnado

Conocer las necesidades de
los alumnos y la valoracion
que hacen del proceso de
enseflanza aprendizaje en el
contexto grupal

En caso de confinamiento la mayoria de estas actividades se pueden realizar via Teams ya que
esta plataforma nos permite hacer video Ilamadas para la evaluacién de pruebas orales y
seguir haciendo pruebas escritas a través de las tareas de Teams con tiempo determinado o

con Forms.

Los alumnos también pueden compartir archivos por lo que pueden trabajar de manera

cooperativa.
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8.2 Criterios de calificacion

SABERES COMPETENCIAS ESPECIFICAS Porcentajes | DESCRIPTORES CRITERIOS DE EVALUACION Porcentajes
BASICOS por OPERATIVOS por
PORCENTAJES competencias criterios
1.Comprender e interpretar el sentido 1.1. Interpretar y analizar el sentido global y la
general y los detalles més relevantes de informacién especifica y explicita de textos orales,
textos expresados de forma clara y en la CCL2, CCL3, escritos y multimodales t_)reves y sencillos _sobre
lengua estadndar, buscando fuentes CP1, CP2, temas frecuentes y cotidianos, de relevancia
fiables y haciendo uso de estrategias STEM1, CD1, gﬁ;;onnaadl Oy prrgx'i?: Z : Ifseéxngﬁiréﬁzcéz ?: sl
como la inferencia de significados, para CPSAAS, CCEC2. relaciones’iﬁtel? les. del dizaie. de | 15%
personales, del aprendizaje, de los
responder a necesidades comunicativas medios de comunicacién y de la ficcién,
concretas. 25% expresados de forma clara y en la lengua
estandar a través de diversos soportes.
1.2. Seleccionar, organizar y aplicar, de forma
guiada, las estrategias y conocimientos mas
adecuados en situaciones comunicativas
cotidianas para comprender el sentido general, la 10%
A. Comunicacion informacién esencial y los detalles mas relevantes
de los textos; reconocer estereotipos e interpretar
elementos no verbales; y buscar y seleccionar
informacidn.
70% 2.Producir textos originales, de 2.1. Expresar oralmente textos breves, sencillos,
extensién media, sencillos y con una e.struc.t,urados, cpmprensibles y adecuadqs a la 10%
organizacién clara, usando estrategias CCL1, CP1, CP2, situacion comunicativa _sobre asuntos cotidianos y
tales como la planificacion, la STEM1, CD2, frecuentes, Fj‘? relevanC|a' para el alumnado, con el
y ) t ’ L. CPSAA5 CE1 fin de describir, narrar e informar sobre temas
compensacion o ia au or_reparaCIon, para 2504 CCE(’:3 ! concretos, en diferentes soportes, utilizando de
expresar de forma creativa, adecuada y ' forma guiada recursos verbales y no verbales, asi
coherente mensajes relevantes y como estrategias de planificacién y control de la
responder a propdsitos comunicativos produccién.
concretos. 2.2. Organizar y redactar textos breves y
comprensibles, siguiendo pautas establecidas, 10%

sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de
relevancia para el alumnado y proximos a su
experiencia, con aceptable claridad, coherencia,
cohesidn y adecuacion a la situacién comunicativa
propuesta mediante el uso de herramientas
analdgicas y digitales.
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A. Comunicacién

70%

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar de forma
guiada conocimientos y estrategias para
planificar, producir y revisar textos comprensibles,
coherentes y adecuados a las intenciones
comunicativas, a las caracteristicas contextuales y
a la tipologia textual, usando con ayuda los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en
funcidn de la tarea y las necesidades de cada
momento, teniendo en cuenta las personas a
quienes va dirigido el texto.

5%

3.Interactuar con otras personas con
creciente autonomia, usando estrategias
de cooperacion y empleando recursos
analdgicos y digitales, para responder a
propdsitos comunicativos concretos en
intercambios respetuosos con las
normas de cortesia.

10%

CCL5, CP1, CP2,
STEM1, CPSAA3,
CC3.

3.1. Planificar y participar en situaciones
interactivas breves y sencillas sobre temas
cotidianos, de relevancia personal y proximos a la
experiencia del alumnado, a través de diversos
soportes, apoyandose en recursos tales como la
repeticion, el ritmo pausado o el lenguaje no
verbal, y mostrando empatia y respeto por la
cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como
por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes,
iniciativas y motivaciones de las personas
participantes en la interaccion.

5%

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma
guiada y en entornos proximos, estrategias
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la palabra; y solicitar
y formular aclaraciones y explicaciones.

5%

4.Mediar en situaciones cotidianas entre
distintas lenguas, usando estrategias y
conocimientos sencillos orientados a
explicar conceptos o simplificar
mensajes, para transmitir informacion
de manera eficaz, clara y responsable.

10%

CCL5, CP1, CP2,
CP3, STEM1,
CPSAA1,
CPSAA3, CCEC1.

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y
comunicaciones breves y sencillas en situaciones
en las que se precise atender a la diversidad,
mostrando respeto y empatia por las personas
participantes en la interaccion y por las lenguas
empleadas, e interés por participar en la solucion
de problemas de intercomprensién y de
entendimiento en el entorno préximo, apoyandose
en diversos recursos y soportes.

5%

4.2. Seleccionar y aplicar estrategias pertinentes
que ayuden a crear puentes, faciliten la
comunicacion y sirvan para explicar y reformular
textos, conceptos y mensajes y que sean
adecuadas a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales de uso comun y la
tipologia textual elemental usando recursos y
apoyos fisicos o digitales en funcidn de las

5%
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necesidades de cada momento.

5. Ampliar y usar los repertorios 5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y 5%
. linguisticos personales entre distintas diferencias entre distintas Iengua,s reflexionando
B.Plurilingtiismo lenguas, reflexionando de forma critica ;Ie manera progresivamente auténoma sobre su
sobre su funcionamiento y tomando uncionamiento. - — 3
20% conciencia de las estrategias y 5.2. Ut|||'zar y dlferenuar los cono<_:|m|entos y las 10%
. . . estrategias de mejora de la capacidad de
conocimientos propios, para mejorar la 20% comunicar y de aprender la lengua extranjera con
respuesta a necesidades comunicativas CP2 STEM1 apoyo de otras personas y de soportes analdgicos
concretas. CDZ,I CPSAA]t, y digitales.
CPSAAS. 5.3. Identificar y registrar, siguiendo modelos, los 5%
progresos y dificultades de aprendizaje de la
lengua extranjera, seleccionando de forma guiada
las estrategias mas eficaces para superar esas
dificultades y progresar, realizando actividades de
autoevaluacién y coevaluacién, como las
propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas
(PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
esos progresos y dificultades explicitos y
compartiéndolos.
6Valorar criticamente y adecuarse a la 6.1. Actuar de forma adecuada, empatica y
C.Interculturalidad | djversidad linguistica, cultural y artistica respetuosa en situaciones interculturales 5%
10% a partir de la lengua extranjera, construyendo vinculos entre las diferentes lenguas
identificando y compartiendo las y culturas, rechazando cualquier tipo de
. . . discriminacién, prejuicio y estereotipo en
semejanzas y las diferencias entre contextos comunicativos cotidianos y proponiendo
lenguas y culturas, para actuar de forma 10% vias de solucién a aquellos factores socioculturales
empatica y respetuosa en situaciones CCL5, CP3 que dificulten la comunicacién.
interculturales. CPSAAL. 6.2. Valorar criticamente y adecuarse a la
CPSAA3, C,CB, diversidad linguistica, cultural y artistica propia de 2,5%
CCEC1. paises donde se habla la lengua extranjera,
teniendo en cuenta los derechos humanos y
favoreciendo el desarrollo de una cultura
compartida y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democraticos.
6.3. Aplicar, de forma progresivamente 2,5%

auténoma, estrategias para defender y apreciar la
diversidad linguistica, cultural y artistica,
atendiendo a valores ecosociales y democraticos y
respetando los principios de justicia, equidad e
igualdad.
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6.4 Procedimientos e instrumentos de evaluacion que, con caracter excepcional, se aplicaran
para comprobar el logro de los aprendizajes del alumnado cuando se produzcan faltas de
asistencia.

Cuando se produzcan faltas de asistencia, indistintamente de su causa, que imposibiliten la
aplicacion de los procedimientos e instrumentos de evaluaciéon establecidos en las
programaciones docentes para un periodo de evaluacidon determinado, el alumnado debera
realizar pruebas especificas para la evaluacién de la materia, de caracteristicas similares a las
realizadas por el resto de los alumnos de su nivel, y en las condiciones que establezca la
profesora.

7 PROGRAMA DE REFUERZO Y RECUPERACION

En el Departamento de Francés practicamente son inexistentes los alumnos con
calificacion negativa. En Segunda Lengua Extranjera son desconocidos por razones intrinsecas:
es una optativa. Los que la eligen tienen una motivacién personal y su actitud suele ser activa 'y
participativa y los resultados académicos positivos a final de curso. Los que no tienen la
calificacion positiva, son, en todos los casos, alumnos con dificultades en otras asignaturas que
repiten curso o abandonan, alumnos de incorporacién tardia que por falta de recursos se
incorporan a un grupo de francés a pesar de que la ley obliga a hacer una prueba de nivel, etc.
En Primera Lengua, aunque en este Centro no tengamos de este tipo de alumnado, es escaso
numero de alumnos permite una atencién totalmente individualizada que facilita al maximo el
desarrollo de la programacién para alcanzar la totalidad de los objetivos de cada nivel en las
mejores condiciones.

La asignatura de Francés, como cualquiera otra lengua, es pues de caracter
acumulativo durante todo el proceso de adquisicién. La progresién, el acceso a nuevos
contenidos, se hace por medio y con referencia a lo ya visto, conocido e interiorizado o
consolidado. Sin esta referencia y apoyo no se puede avanzar en el uso del idioma. Por esta
razén no tienen gran sentido practico organizar de modo sistematico, y menos " a priori", una
serie de recuperaciones después de cada periodo evaluador.

En consecuencia, no parece necesario organizar pruebas especificas, como es el caso
para otras materias de caracteristicas diferentes, con el fin de controlar por separado la
recuperacion de lo anterior. Esto supondria conferir a alguna de las partes de la lengua una
independencia, una autonomia y estanqueidad que no tiene en modo alguno. En todo caso,
siempre existe la posibilidad, si es profesor lo estima conveniente, de aplicar una estrategia
particular de trabajo intensivo para algunos elementos formales de la lengua cuya
comprension, interiorizacién y memorizacién resulten ocasionalmente problematicos para
algunos alumnos. A estos ejercicios podriamos llamarlos " de recuperaciéon”. En general, la
tendencia y la practica habitual en la clase de lengua extranjera, es considerar que la
superaciéon de una fase o una etapa de la programaciéon automdtica de los aspectos
desconocidos o no superados de la anterior.

Alumnos que no alcanzan el nivel académico del curso en el que estan matriculados (*)
Programa de refuerzo individualizado

*En este apartado se incluye tanto a los alumnos que pasan de curso o etapa con nivel

académico inferior al que deberian haber alcanzado como aquellos que se incorporan al centro
a lo largo del curso y que carecen de los niveles minimos necesarios para enfrentarse a la
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asignatura, a saber, alumnado inmigrante no castellano-hablante, alumnado inmigrante
castellano-hablante que no ha cursado nunca la asignatura o que, habiéndola cursado, carece
de los conocimientos minimos necesarios para hacer frente al curso actual.

Se proporcionara a los alumnos que lo necesiten actividades de refuerzo, con el objeto de
brindarles una atencidn individualizada, segun sus necesidades y ritmo de aprendizaje.

En algin caso los alumnos con mayor dominio y capacidad podran tener a su cargo, para
tareas muy precisas, a alguno de los compafieros con dificultades de aprendizaje.

En este Ultimo sentido creemos que puede ser muy eficaz la organizacién de grupos de
trabajo cooperativo. En ellos se puede fomentar la responsabilidad del propio aprendizaje
entendido como solidaridad con el de los compafiieros de grupo y consiguiendo asi elevadas
cotas de autoestima y una mejora de la capacidad para la organizacién y la auto evaluacién en
la tarea de ayuda a los demas. Esta tarea exige un mayor grado de reflexidn sobre lo ya
aprendido, porque hay que hacérselo comprender a otro, y en ese ejercicio de reflexion,
maduran los conocimientos, se adquiere consciencia de ciertas estrategias de aprendizaje
implicitas u ocultas, se descubren las relaciones internas entre diferentes elementos de la
lengua con mayor rapidez, y mejora la motivacién para el aprendizaje, ya que, de manera
activa y participativa, el propio alumno va creando la necesidad de acceder a los elementos y a
las fases sucesivas del programa.

Siendo el nuestro un sistema de evaluacidon continua y continuada, la recuperacion
sera realizada por medio de pruebas de evaluacion globalizada, es decir, con acumulaciéon de
contenidos de evaluaciones anteriores, que aparecerdn de manera recurrente y sucesiva en el
proceso de trabajo, de control y de evaluacidon de las destrezas y conocimientos cuya
adquisicion es la finalidad de la actividad de aprendizaje en el aula. En esa acumulacién
progresiva reside la caracteristica fundamental del aprendizaje de una lengua: la posibilidad
continua y permanente actualizada de corregir, adquirir, recordar y recuperar.

Plan especifico personalizado para alumnado que no promocione (alumnos repetidores)
Podemos encontrarnos en este apartado con dos casos:

1) Alumnos repetidores que hayan aprobado esta materia en junio por lo que no
necesitarian refuerzo alguno porque ya en el curso anterior la habian superado.

2) Alumnos repetidores que hayan obtenido calificacién negativa en junio. Estos alumnos
tienen la oportunidad de empezar desde el inicio la materia, de todos modos, se les
dardn actividades de refuerzo del curso anterior.

Programa de refuerzo de materias no superadas. Alumnos con la materia pendiente

1) Alumnos gque no cursan Francés en el curso actual: Es en este apartado donde este
departamento tiene mas alumnos ya que al ser una optativa hay algunos que abandonan la
materia suspenda y tienen que recuperarla sin cursarla. Suele ocurrir de tener alumnos
cursando 32 ESO con la materia de 12 0 22 ESO pendiente.

Se entregard a estos alumnos un material de recuperaciéon consistente en unas fichas de
trabajo que tendran que entregar al departamento de Francés. Este material se divide en tres
partes. A finales de cada trimestre deberan entregar en el Departamento de Francés las fichas
realizadas correspondientes a ese periodo. Se realizard una prueba escrita global sobre la
totalidad de las fichas a finales de mayo, en fecha que se hard publica en el momento
oportuno. Esta prueba tiene como finalidad el comprobar que son los propios alumnos los que
trabajan para recuperar la materia. Se aplicardn los criterios de calificacion:
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70% prueba objetiva

30% ejercicios entregados en cada evaluacion

2) Los alumnos que cursan Francés con la materia con calificacién negativa del curso anterior,
realizardn la recuperacién mediante el trabajo diario del aula y con la realizacién de las tareas
que el profesor le encargue sobre la pendiente. A este efecto, el profesor propondrd a esos
alumnos unas tareas a realizar en casa basadas en los contenidos minimos del curso no
superado; estas tareas se entregaran al principio de cada evaluacion.

El alumno haria, en el mes de mayo una prueba especifica basada en los contenidos minimos
del curso pendiente. Se tendran en cuenta en este caso los criterios de calificacién:

70% prueba objetiva

30% ejercicios entregados en cada evaluacidn.

Para la materia no superada el profesor de la materia entregara directamente o a través del
Jefe del Departamento, al profesor o profesora del curso siguiente un andlisis de los
contenidos y los criterios de evaluacién no logrados por el alumno o alumna.

Los planes de recuperacidon se enviaran a las familias a través de la plataforma Teams
ademas de por via ordinaria. Los alumnos deberan devolver la parte correspondiente
firmada con el acuse de recibo.

8. ATENCION A LA DIVERSIDAD

Independientemente de que ciertos alumnos de la clase experimenten dificultades, y de que
otros se puedan adaptar a un ritmo mas sostenido, es recomendable proponer a la clase (o0 a
parte de la misma) actividades diferentes.

Dentro de una ensefianza comprensiva, el sistema educativo tiene que atender a las
diferencias individuales del alumnado. Esto se denomina "atencidn a la diversidad”.

La opcidon que le alumno ha ejercitado para elegir una lengua extranjera mas aun si se
trata de una segunda lengua, es manifestacion de gustos personales y de una particular
orientacién del curriculo hacia un futuro profesional mas o menos esbozado. En este sentido la
optatividad es una concrecidn, a nivel colectivo, de esa atencion a la diversidad que propugna
nuestro sistema educativo.

Ahora bien, atendiendo a las capacidades individuales, en el nivel de concrecion que
corresponde a esta programacién, tendremos que atender a las "adaptaciones curriculares"
necesarias para nuestros alumnos. Antes de iniciadas las clases del curso escolar 2022-2023,
nos consta que no hemos de atender a ningin alumno con NEE, ni tampoco a ningun
programa de diversificacion curricular. Sélo nos queda, en consecuencia, las "adaptaciones no
significativas" para los alumnos necesitados de ampliaciones o de refuerzos por dificultades de
aprendizaje:NEAE

Estas dificultades pueden ser analizadas y sistematizadas desde tres perspectivas
diferentes. Cada una de ellas contempla la diversidad desde un angulo distinto:

- diversidad de niveles en cuanto a aptitud

- diversidad de niveles en cuanto a estilos de aprendizaje
- diversidad de niveles en cuanto al tiempo que llevan aprendiendo francés.
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Teniendo en cuenta la aptitud, habremos de considerar dos posibilidades: los alumnos
gue son buenos/muy buenos en francés necesitaran tareas de profundizacion y de desarrollo
de la autonomia y de la creatividad para el autoaprendizaje; para los que no lo son,
necesitamos averiguar con urgencia cuales son sus aficiones y sus dreas de conocimiento de
interés para poder incluirlas entre los materiales de trabajo del curso.

Para atender a la diversidad de estilos de aprendizaje, el profesor ha de contar con una
extensa variedad de ejercicios y actividades para poder abarcar diversos estilos de aprendizaje.
Asi todos los alumnos encontraran actividades compatibles con el modo de aprender que
prefieran.

En cuanto al tiempo que llevan aprendiendo francés, es un factor que ha de ser
complementado con la rapidez y el ritmo de trabajo de cada alumno. Ello condiciona y
determina en gran medida todo el proceso de aprendizaje y puede, ocasionalmente, favorecer
las estrategias de aproximacidn de niveles. Siendo este el aspecto sobresaliente que
caracteriza a nuestros grupos de alumnos, tanto en primera lengua como en segunda lengua
extranjera, nos hemos propuesto dedicarle esfuerzo y atencién especial durante el curso
actual. Sabemos que la metodologia a aplicar ha de ofrecer constantemente actividades que
resulten apropiadas para todos los niveles, con una amplia gama de actividades de extensién y
refuerzo y una generosa previsién de actividades opcionales para los alumnos "mas rapidos"
que sirvan para estimular su autoaprendizaje y reforzar su motivacion. Asi pondremos en
funcionamiento un recurso importante para la motivacion indirecta del grupo-clase en su
conjunto.

La diferencia de formacién, de intereses, de necesidades. Las dificultades de
aprendizaje que plantea la heterogeneidad de niveles desde cualquiera de los angulos de
analisis con que los describamos. Todo en su conjunto nos conduce a la mas importante de las
conclusiones para el responsable de la organizacidon de los aprendizajes: "la atencion a la
diversidad debe convertirse en un aspecto de la préctica docente diaria". En consecuencia,
esta atencion ha de ser contemplada y materializarse en tres niveles o planos de actuacion: en
la programacion, en la metodologia y en los materiales y recurso didacticos.

Los tres principios del DUA Disefio Universal de Aprendizaje son:
1. Proporcionar multiples formas de representacién de la informacién y los contenidos

(el qué del aprendizaje), ya que los alumnos son distintos en la forma en que perciben
y comprenden la informacién.

Por qué aprender. Implicacién y motivacion. Se podra aplicar medidas metodoldgicas
de atencidn y concentracion:
Ubicacién o agrupacion del alumnado en el aula.

2. Proporcionar multiples formas de expresidn del aprendizaje (el como del aprendizaje),
puesto que cada persona tiene sus propias habilidades estratégicas y organizativas
para expresar lo que sabe.

Como aprender. Representacidon y comprensién. Se podra aplicar medidas
metodoldgicas sobre instrumentos de evaluacion:
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3. Proporcionar multiples formas de implicacidn (el porqué del aprendizaje), de forma
que todos los alumnos puedan sentirse comprometidos y motivados en el proceso de
aprendizaje.

Tipo de productos de la tarea

Reconsideracion de items en las rubricas para su evaluacion

Variacion de la ponderacién de los criterios de calificacion en la evaluacién del
desempefio en las tareas

8.1 Atenciodn a la diversidad en la metodologia

En cuanto aplicacién y puesta en practica de la programacién la metodologia y las
estrategias didacticas concretas que vamos a aplicar en el aula han de materializar los criterios
de organizacion introducidos en ella:

Puntos de arranque alternativos: aplicacién de un test inicial de nivel de
conocimientos. La unidad inicial ha de servir para valorar lo que saben, su aptitud para la
lengua francesa y su ritmo de aprendizaje; asi como de experiencia e introducciéon a la
metodologia que se va a emplear. En cada unidad arrancaremos, sucesivamente, de los
conocimientos previos gracias a las actividades de revisidn, evaluacidon y puesta a punto del
"bilan", de la ficha individual para el autocontrol del aprendizaje, de la ficha de auto evaluacién
y del control de adquisicién de minimos con que finaliza la unidad precedente.

Flexibilidad de los contenidos. Podemos encontrar tres tipos de contenidos para que el
profesor los adecue a los distintos niveles:

- Contenidos basicos

- Actividades de refuerzo. Consolidan los contenidos basicos y ayudan a
lograr un nivel mds homogéneo a los alumnos.

- Contenidos de ampliacion. Para ir mas alla de los contenidos basicos

Segun el momento del afio académico, una misma actividad puede pasar de ser
ampliacién a ser actividad de refuerzo. Lo que sirvid de ampliacidon para los mas rapidos
puede convertirse en una actividad de refuerzo para todos, una vez dominados los
contenidos en cuestidn- Sera el profesor quien decida que actividad le conviene a cada
alumno en cada momento.

Estrategias de aprendizaje. La presentacion y empleo por parte del profesor, de los

materiales y recursos desde distintas estrategias de trabajo, ayudard al alumno a organizar
mejor su trabajo individual y a mejorar su propio proceso de aprendizaje. Para ello hay que
inducir al alumno a utilizar diferentes pautas de trabajo, a organizar de manera personal los
apuntes proporcionandoles modelos diferentes, a efectuar el "repaso" de lo adquirido desde
perspectivas novedosas que pueden permitir, a su vez, adquirir nuevos conocimientos (sobre
teatro, cancioén, cine, geografia, historia, etc.)
Segun la Resolucién de 1 de diciembre de 2021, de la Consejeria de educacidn, por la que se
aprueban instrucciones sobre la evaluacién y la promocién en la educacidon secundaria
obligatoria, en este apartado se tienen en cuenta las medidas de flexibilizacién y alternativas
metodoldgicas para el alumnado con necesidad especifica de apoyo educativo, en especial
para aquel que presente dificultades en su comprension y expresion.
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9. EVALUACION DE LA PRACTICA DOCENTE Y DE LAS PROGRAMACIONES
DIDACTICAS.

Este Departamento esta formado por dos profesoras por lo que la informacidny la
coordinaciéon en todos los aspectos es continua.

El seguimiento se hara trimestralmente cumplimentando la memoria que se entregara a
Jefatura de Estudios. De esta manera permitiria introducir los cambios necesarios en las
programaciones.

Mensualmente se hace un seguimiento de la programacion de las docencias compartidas si las
hubiera y de las actividades complementarias y del PLEI.

Al final del curso se realizara una evaluacion global.

Cada profesor o profesora tiene establecidas las medidas de registro o el procedimiento para
la recogida de informacién necesaria, pudiendo consistir en:

e Hojas de registro, donde se deje constancia de los aspectos cuantitativos.

e Diario de aula, donde se recojan las situaciones que acontezcan en la misma
e Rubricas etc

e Lista de cotejo

e Escalas de valoracion

Se evaluarad el proceso de ensefianza, y se realizard un seguimiento de la programacion. Se
tendran en cuenta los siguientes indicadores de logro:

e Resultados obtenidos

e Suficiencia y pertinencia de los recursos y materiales curriculares utilizados y su
adecuacidn a las caracteristicas y necesidades del alumnado

e Planificacién de actividades: temporalizacién, grado de dificultad o interés despertado
por el alumnado y la contribucidn de estas a la adquisicidn por el alumnado de las
competencias clave y los contenidos y criterios de evaluacién asociados.

e Motivacién del alumnado: participacion de este e interés demostrado

e Medidas de atencién a la diversidad empleadas y los resultados obtenidos de las
mismas.

e Desarrollo del PLEI

e Participacidn de las familias

e UsodelasTIC
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10. ACTIVIDADES ESCOLARES Y COMPLEMENTARIAS

Se suprime la lectura obligatoria pero se realizaran las siguientes actividades en el PLEI

ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES PREVISTAS

ler TRIMESTRE:

Plan Lector: Documento de Lectura unidades 1-2

Plan Refuerzo: Actividades Primer Trimestre

Otros: Activités ludiques: jeux , théatre, TV5 monde, chansons

Concurso de postales de Navidad en colaboracién con el Proyecto de Biblioteca.

Cuentos interactivos.

22 TRIMESTRE:

Plan Lector: Documento de Lectura de unidades 5-6

Plan Refuerzo: Actividades Segundo Trimestre

Teatro compaiiia la Bohéme : Les trois mousquetaires

Otros: ludiques: jeux , théatre, tv5 monde, chansons

Concurso de fotografia francéfona.

San Valentin en colaboracion con el Proyecto de Biblioteca.
Dia de la Poesia en colaboracidn con el Proyecto de Biblioteca.

Dia de la Francofonia

3* TRIMESTRE:
Plan Lector: Documento de Lectura de unidades 3-4

Plan Refuerzo: Actividades Tercer Trimestre
Otros ludiques: jeux , théatre, tv5 monde, chansons

Dia del libro en colaboracion con el Proyecto de Biblioteca
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11. MATERIALES Y RECURSOS DIDACTICOS

11.1 EL MATERIAL PEDAGOGICO SELECCIONADO

Transit es un método de francés organizado en 4 niveles destinado a alumnos de secundaria.
Es apropiado para desarrollar un programa de ensefianza-aprendizaje para los alumnos de la
ESO, de acuerdo con las especificaciones de la LOMLOE.

Transit sigue una progresion bien graduada, de acuerdo con los horarios y programas oficiales,
segun el MARCO COMUN EUROPEO DE REFERENCIA PARA LAS LENGUAS (MCER), actualizado
recientemente por el VOLUMEN COMPLEMENTARIO, CON NUEVOS DESCRIPTORES (2018).
Este volumen propone nuevos descriptores que precisan y complementan la definicidn
progresiva de ciertas habilidades que Transit tiene en cuenta.

La competencia comunicativa - lingliistica, pragmatica y sociolingliistica - se desarrolla de
forma dindmica a través de textos (orales, escritos, audiovisuales) y actividades motivadoras.

Las competencias generales del individuo - conocimientos, saber hacer, saber estar y saber
aprender - se abordan con autenticidad y rigor.

El enfoque intercultural que se destaca en el Volumen complementario es una prioridad: los
adolescentes protagonistas del método, son de diversos origenes y aportan un enfoque
analitico diferenciado sobre las realidades francéfonas.

La conciencia intercultural no es tedrica, se trabaja a través de actividades colectivas
especificas de comunicacidn e iniciacién a la mediacion.

Transit ofrece una gran diversidad de elementos digitales.
Para la clase:

- Libro del alumno, Cuaderno de ejercicios y Livret “Agenda 2030” en version
interactiva.

- Videoblogs.

- Actividades y juegos interactivos, pagina web del método, ...

- App de conjugacion.

Para el alumno, de forma individual:

- Libro del alumno y cuaderno de ejercicios en versién interactiva.

- Acceso a la coleccién « Promenades interculturelles » de SANTILLANA-TV5MONDE
(videos y actividades interactivas).

- App de conjugacion, para trabajar los verbos de forma divertida.
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11.2 EL MATERIAL COMPLEMENTARIO

Los recursos, equipos y materiales disponibles en el aula seran: la pizarra digital
interactiva, ordenador, radio CD, diccionarios, libros de lectura, publicidad, folletos y carteles
turisticos, periédicos vy revistas. Algunos, se encuentran disponibles, otros nos llegaran
durante el curso escolar.

Dentro de las posibilidades del Centro y cuando el tiempo lo permita se utilizard
también el aula de informatica para utilizar en grupo el material del que dispone este
Departamento, consultar alguna pagina Web, intentar entrar en algun chat para comunicar
con alumnos de otros paises que aprenden francés y hacer ejercicios on-line.

En el supuesto de que el presupuesto lo permita, conseguiremos podremos
suscribirnos a alguna de las revistas pedagdgicas para la clase de Francés Lengua Extranjera,
que hay en el mercado.

Utilizaremos como material complementario para algunas unidades didacticas las
grabaciones de video:

PELICULAS: Monsieur Batignole  La famille Bélier. Les choristes

PELICULAS NO VISTAS EN CURSOS ANTERIORES

Kirikou et la sorciere Le petit Nicolas
Astérix et Obélix Deux Freres
Ratatouille L'age de glace 2

Para la dinamizacion de las practicas de clase, gracias a las TICE

Jeux pour Tableau Blanc Interactif: un doble CD-ROM cuyo objetivo es el repaso ludico del
vocabulario, de la gramatica y de la fonética.

Videos didacticos YouTube

- Fichas de isl collective, leszexperts, etc
-Canciones: TV5 Monde

-Juegos: Brainbox, Bingo a la carte, Jeu de I'oie, etc.

Hay que tener en cuenta que en la era de las nuevas tecnologias se pueden encontrar
en internet todo tipo de actividades complementarias. Estas se pueden consultar en la web del
Centro en nuestra seccidn Departamento de Francés.

Asimismo los ejercicios de refuerzo en el trabajo individualizado de la correccidon
fonética usaremos algunos de los materiales (grabaciones audio) especialmente disefiados
para hispanohablantes.

En funcidn de la evolucidn de la motivacidon y los intereses de cada clase, cada profesor
utilizara, discrecionalmente, materiales auténticos y/o pedagdgicos para la presentacion,
revisidn, explotacidn, ampliacién de aspectos particulares del programa.

Este Departamento esta en continuo proceso de actualizacion elaborando juegos para
todos los niveles y en particular para este Primer Ciclo.

El profesor podra incluir en su programacién de aula alguna canciéon contemporanea
para estudiar aspectos concretos de la Lengua Francesa con ayuda de fiches pédagogiques de
TV5 monde.
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12. PLAN DE IGUALDAD CO-EDUCACION

En este Departamento entendemos la coeducacién como un proceso de interaccidn entre los
sexos cuyo objetivo basico es la superacién de estereotipos y discriminaciones. Asi pues
intentaremos eliminar cualquier tipo de desigualdad entre sexos y con la supresion de la
jerarquia de género.

Las acciones a realizar partiran de la deteccién, sensibilizacion, concienciacidn del sexismo que
aun pudiera existir en el curriculo, libros de texto y el lenguaje empleado en el centro.
Asimismo, se creardn nuevos modelos de organizacion y distribucion de los tiempos, espacios
y recursos, de forma que pueda atender a la diversidad de grupos existentes en el centro
ofreciendo una respuesta especifica para cada uno de ellos.

Por lo que respecta al profesorado, coeducar implica preparar al alumnado no solo para su
futuro laboral sino también para su dimensidon privada y familiar y su integracién social
paritaria. Para ello, es preciso realizar un proceso de andlisis personal, reconocer las formas
con que el sexismo se manifiesta realmente en el centro y tomar conciencia de la necesidad de
cambios.

Asi pues un enfoque coeducativo por parte del profesorado traerad aparejado el desarrollo de
nuevas actitudes por parte del alumnado. De este modo, el profesorado tratara de favorecer el
buen criterio de los alumnos y alumnas, su capacidad reflexiva y el desarrollo de las siguientes
actitudes: tolerancia, solidaridad, cooperacion, justicia, respeto, pacifismo, sensibilidad,
empatia, autoestima, responsabilidad e independencia.

Centraremos nuestra atencion en cuatro principios fundamentales:

e El principio de visibilidad, que supone hacer patentes las diferencias para facilitar el
reconocimiento de las desigualdades y discriminaciones, haciendo un uso no discriminatorio
del lenguaje, tanto oral como escrito, y finalmente, reflexionando sobre la injusticia de los
privilegios en una sociedad democratica y pervivencia de papeles sociales discriminatorios.

El principio de transversalidad, que implica incluir la perspectiva de género en la elaboracion,
desarrollo y seguimiento de todas las actuaciones que afecten a la comunidad educativa, tanto
en su vertiente educativa como de gestion.

El principio de inclusidn, que supone que todas las medidas y actuaciones educativas se dirigen al
conjunto de la comunidad escolar.

e El principio de paridad segun el cual la igualdad formal y la igualdad real entre mujeres y
hombres integra el sentido de este principio. La paridad constituye un derecho y un principio
fundamental, necesario para el logro de mayores cotas de justicia y libertad en el ejercicio de
derechos equitativos. La paridad real exige, por una parte, la participacion equilibrada de las
mujeres y de los hombres en la toma de decision publica y politica y, por otra, en el ambito
familiar y en el privado, la corresponsabilidad de los hombres y de las mujeres en las tareas de
crianza y cuidado, de acuerdo con un reparto y disfrute equitativos. La presencia paritaria de
mujeres y hombres en diferentes ambitos y categorias profesionales o en puestos de liderazgo
y de toma de decisiones debe responder a criterios de capacidad y formacion equiparables y
gozar de similar consideracion. Disefiar un recorrido formativo comun para alumnas y alumnos,
dirigido a una construccion social con participacion equitativa y justa de ambos sexos.
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Actividades

Lo

Marque pages avec messages.

Vidéos-phrases avec messages.

3. Garcons- filles Tous égaux
https://enseigner.tv5monde.com/fiches-pedagogiques-fle/garcons-filles-tous-egaux

4. Fiches pédagogiques TV5 monde
https://enseigner.tvbmonde.com/articles-dossiers/dossiers/droits-des-femmes

5. De grandes hommes et de grandes femmes. Chercher des
femmes francaises importantes dans I'histoire, la littérature....

6. Lestaches ménageres. Prendre conscience de I'importance de partager les réles a

la maison

N

13. LAS TIC COMO RECURSO DIDACTICO: ACTIVIDADES
COMPLEMENTARIAS.

Las direcciones de Internet que proponemos en clase ofrecen la visita a sitios francéfonos
cuidadosamente seleccionados que abren una via al exterior de la clase, facilitan el acceso a la
realidad francesa y a nuevos conocimientos. Entre estos sitios estan los ofertados en la pagina
web del CNICE. Ademds, en todas las clases se utiliza como soporte la Pizarra Digital
Interactiva, por su versatilidad e idoneidad para la ensefianza-aprendizaje de francés segunda
lengua extranjera.

Es evidente que desde abril 2020 el uso de las herramientas telemdaticas ha cobrado un
protagonismo esencial debido a la crisis del COVID. En este Departamento se usa como
herramienta principal la plataforma Teams como ya se ha explicado en la metodologia con
todo lo que esto conlleva.

14. AUTORIZACION Y PRUEBA DE NIVEL PARA ALUMNOS QUE CAMBIAN
DE FRANCES 22 LENGUA O DE OTRA LENGUA EXTRANJERA A FRANCES
PRIMERA LENGUA.

El departamento de francés se atendra en este punto a lo dispuesto en la concrecién curricular
del centro y elaborara las pruebas necesarias para acreditar el nivel exigido en el curso
correspondiente.

15 AUTORIZACION Y PRUEBA DE NIVEL PARA CURSAR SEGUNDA
LENGUA EXTRANJERA CUANDO NO SE HA CURSADO PREVIAMENTE EN
LA ETAPA.

El departamento de francés se atendrd en este punto a lo dispuesto en la concrecién
curricular del centro y elaborard las pruebas necesarias para acreditar el nivel exigido en el
curso correspondiente
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